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DOMEX BOND ROJO

PRESENTACION

El progreso industrial demanda mejores y duraderos productos. Cooper Crouse-Hinds, S.A. de
C.V., consciente de esta gran necesidad, pone a disposicion del mercado industrial una amplia
variedad de accesorios para instalaciones eléctricas; tanto a prueba de explosion, como a
prueba de intemperie o una combinacion de ambas. La caracteristica principal de estos
productos es su extraordinaria resistencia ante ambientes CORROSIVOS.

Los procesos industriales de la Industria Petroquimica, Alimenticia, Quimica, Farmaceutica y
otras, involucran el manejo de materias primas corrosivas, ademas algunas instalaciones
industriales se encuentran en lugares geograficos con ambiente corrosivo como Plataformas
Marinas y Pozos Petroleros; los productos a prueba de corrosion marca DOMEX BOND ROJO
fabricados por Cooper Crouse-Hinds son la respuesta adecuada a dichas necesides actuales.

La amplia gama de productos DOMEX BOND ROJO que incluye: TUBO CONDUIT,
CONDULETS®, EQUIPO A PRUEBA DE EXPLOSION, ACCESORIOS, HERRAMIENTAS
PARA INSTALACION Y COMPUESTOS DE RETOQUE, asi como el MANUAL DE
INSTALACION nos permiten satisfacer una gran necesidad de la Industria Nacional.

Adicionalmente, el prestigio de Cooper Crouse-Hinds avala completamente esta linea de
productos llamada DOMEX BOND ROJO.

Conozca, a traves de este catalogo, qué producto cubre sus necesidades. Si surge alguna duda
o requiere mas informacion y/o asesoria técnica, por favor llame a Cooper Crouse-Hinds al:

MEXICO - D.F. MONTERREY - NL GUADALAJARA - JAL VILLAHERMOSA - TAB

Av. Javier Rojo Gémez No. 1170 Calle Nueva York No. 4017 P.B. Av. Alemania 1112 Esq. Con Calz. Del  Prolongacitn 27 de febrero 3117-1

C.P. 09300 México D F. Fracc. Induskial Abraham Lincoln Agula No. 84 Fraccionamiento Galaxia Tabasco 2000
Col. Guadalupe del Moral, |ztapalapa TEL: (81) 5289-0080 al 83 k. Mo Lo G.P. 86035

TEL: +52 (55) 5604-4000 FAX: (B1) 6269-0080 al 63 it bad E bl TEL: (993) 316-6708

FAX: (33) 3650-0000
manuel hemandezicrouse-hinds.com

FAX: +52(55) 5804-4019 6 20 robertn. alvarez@crouse-hinds.com
roberio varquez(@crouse-hinds com

FAX: (993) 316-6728
. pedro.gonzalez@erouse-hinds com

1-800-CCHINDS (1-800-2244637)

www.crouse-hinds.com.mx
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PETROLEOS MEXICANOS

GRUPO TECNICO DE EVALUACION DE PROVEEDORES E
INSPECCION DE BIENES

N* REPORTE: GTE-SC-041/2005
NORMAS NMX-CC-2001: 2000
ISO - 9001: 2000

CERTIFICADO DE PROVEEDOR CONFIABLE

N® 0484/2005

COOPER CROUSE-HINDS, S.A. DEC.V. (0002837)
AV. ROJO GOMEZ N° 1170

COL. GUADALUPE DEL MORAL

IZTAPALAPA, MEXICO, D.F. C.P. 09300

DE ACUERDO CON LA AUDITORIA A SU SISTEMA DE GESTION DE LA CALIDAD
EFECTUADA POR PETROLEOS MEXICANOS Y ORGANISMOS SUBSIDIARIOS,
CONFORME AL PROCEDIMIENTO GTEPIB-007/99, SE OTORGA EL PRESENTE
CERTIFICADO PARA EL SUMINISTRO DE LOS SIGUIENTES PRODUCTOS:

PRODUCCION Y COMPRA-VENTA DE: PRODUCTOS ELECTRICOS (EP), PRODUCTOS
ELECTRICOS RECUBIERTOS DE PVC (DOMEX BOND ROJO), BALASTROS HID (SODIO,
MERCURIO Y ADITIVOS METALICOS) Y SISTEMAS DE SOPORTE PARA CABLES
(ALUMINIO), CONECTORES INDUSTRIALES, PRODUCTOS DE ILUMINACION PARA
HELIPUERTOS Y MEDC.

ESTE CERTIFICADO SE EXTIENDE, EN EL ENTENDIDO DE QUE PETROLEOS
MEXICANOS EFECTUARA AUDITORIAS DE SEGUIMIENTO A SU SISTEMA DE
GESTION DE LA CALIDAD, RESERVANDOSE EL DERECHO DE REVOCAR SU
VALIDEZ, DE ACUERDO CON LOS RESULTADOS QUE SE OBTENGAN Y NO
EXIME AL PROVEEDOR DE PRESENTAR SUS PRODUCTOS PARA VERIFICACION
DE LA CALIDAD, CUANDO ASI SE LE REQUIERA

FECHA DE EMISION: OCTUBRE / 2005 o
FECHA DE EXPIRACION: OCTUBRE / 2007

SECRETARIO EJECUTIVO




AENOR Normaiizaciony cerficacion

CERTIFICADO DE
REGISTRO DE EMPRESA

REGISTERED FIRM CERTIFICATE

ER-0472/1995

ER-0472/1995

La Asociacion Espafola de Normalizacion v Certificacion (AENOR) centifica que el Sistema de Gestion de la Calidad
Hdﬂpladﬂ por: The .\;Hrm.u‘.‘: {asociation far Stondardization and Certification FAENOR) certifies thai (_)un-.r:h' Management Svstem
adopted by

COOPER CROUSE-HINDS, 5.A. DE C.V,
para: for:

LA PRODUCCION ¥V COMPRA-VENTA DE:

PRODUCTOS ELECTRICOS (EP) PRODUCTOS ELECTRICOS RECUBIERTOS DE PVC (DOMEX BOND ROJOE BALASTROS HID
(SO0, MERCURIO Y ADITIVOS METALICOS): SISTEMAS DE SOPORTES PARA CABLES (ALUMINIOY) CONECTORES
INDUSTRIALES, PRODUCTOS DE ILUMINACION DE HELIPUERTOS ¥ PRODUCTOS MEDC.

THE PRODUCTION AND PURCHASE FOR RESALE OF:

ELECTRICAL PRODUCTS (EP; PVC COATED ELECTRICAL PRODUCTS (DOMEX BOND ROJOE HID BALLAST (SODIUM,
MERCURY & METALARCE CABLE TRAY SYSTEMS (ALUMINIUM)L INDUSTRIAL CONNECTORS; HELIPORT LIGHTING
FPRODUCTOS AND MEDC PRODUCTS.

que s¢ realiza/n en o desde el estublecimiento: wiich isiare carried out in or from the establishmen;

AV JAVIER ROMOD COMEZ 1170 CO0LGUADALUPE DEL MOBAL
0O - MEXICO DLF
IMEXICEN

es conforme a las exigencias de la Noma Espafiola UNE-EN 1S5S0 92001:2000 Sistemas de Gestion de la Calidad.
Requisitos. Complics with the requirements of the Standard UNE-EN ISO 9001 : 2000 Quality Managemens Systems. Requiremenis

Iﬂ
El presente Cenificado es valido salvo suspension, expiracion o retirada notificada en tiempo por AENOR. The Certificate is
varlid wmlexs i iv suspended. concelled or withdravwn upon AENOR'S written setification

Cualquier aclaracion adicional relativa tanto al alcance de este ceruficado come a la aplicabilidad de los requisitos de la
norma (S0 90012000 puede obtenerse consultando a la organizacion. Furiher clarificattons regarding the scope of this certificate
and the applicabifity of (50 900/ 2000 reguirements may be ofdained by conxditng the organization

Focha de emision: 1995-12-21  Fecha de¢ renovacion: 2046-01-27 Fecha de modificacion: 2006-03-30  Fecha de eapiracidn: 2009-01-27
Feswed o Rewewied e Medified on Exprres on

El Director General de AENOR
Creneral Manager of AENOR
e AENOR es miembro de la RED 1QNet (Red Intermnacional de Certificacidn), cuyos miembros operan de ncuerdo

con la norma europea EN 45002, AENOR i5 a member af the IQNet NETWORK (The Intermational Certification Netword)
The membery of witich aperate in accordance with the EN £5 072 Ewropean stariolard

AFRDR - Ol Odnove, 6« 28004 MADRIDyEspafa) - Teléfond, | 34 14 126 0990 - Telefaex 100913 108 318 - www senor.os

Entidad de certificaciin acreditada por ENAC con acreditacidn n® 81030003
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INFORMACION GENERAL

INFORMACION PARA LAS AREAS PELIGROSAS (CLASIFICADAS)

La instalacién y mantenimisnto de equipo para uso en Areas Peligrosas (Clasificadas) estan regidos por el Codige Nacional Eléctrico (MEC), Cadigo Eléctrico
Canadiense (CEC) ylo ofros codigos (NOM-001) locales. La informacidn que a continuacion se presenta no intenta ser una discusion sobre Areas peligrosas, pero si
una vision general la cual puede ser usada para asistir en la seleccidn de un egquipo apropiado

Areas Peligrosas
(Clasificadas)

Una fuente de energia es todo 1o que se necesita
para que suceda una explosion cuando gases
flamables, vapor o polvos combustibles estan
mezclados &n proponciones adecuadas con & aire.
El triangulo de combustidn es una manera efectiva
de recordar este principio.

TRIANGULO DE LA COMBUSTION

En un ambiente industrial, las chispas o &l calor del
equipo eléctrico pueden ser fuente de ignicaan, lo
cual puede ignitar los gases circundantes o polvos
combustibles con resultados desastrosos

Usuarios, compafiias aseguradoras y firmas de
ingenseria clasifican las Areas Peligrosas. Cooper
Crouse-Hinds no puede clasificar Areas Peligrosas
Existen 2 métodos para la clasificacion de Areas
Peligrosas: Clases y Zonas.

Usando la metodologia de las Clases, las Areas
Pealigrosas se dividen en tres distintas clases
basadas en &l material que hace a dicho lugar una
Area Peligrosa

Clases:

Clase |- areas pelgrosas debido a la presencia de
Gases v Vapores Ejemplos de dreas en las cuales
se presenta una Clase | son: refinerias, plantas
quimicas, casetas de pintura (con spray), plantas de
tratamients de aguas residuales, lugares para
impresion y prensa, & instalaciones farmacéuticas,

Clase |I: areas peligrosas debido a la presancia de
Polves Combustibles. Ejemplos de dreas en las
cuales se presenta una Clase |l son: dreas de
procesamiento y almacenage de granos, manejo y
almacenamiento de carbon, plantas de cocoa,
procesamiento de metales y plantas de municionss y
polvora

Clase lI: amaspﬂgmudd:duahmda

o nital de dreas en
lnﬂmaieueprmiamctauelllm fabricas
tendiles, aserraderos, dreas de manufactura de
aislantes, fibricas de algoddn y dreas de
procesamiento de lana

Divisiones:

Dentro de la dasificacidn de Clases las dreas
Division 1 y Division 2.

Devisidn 1 se refiere a atmdsferas en donde los
materiales peligrosos puedan existir bajo
condiciones normales de operacian. Divisian 1 es
conocido como -normalmente peligroso-, Un
@jemplo de un drea que puede ser clasiicada
como Clase 1 Division 1, puede ser un area
alrededor de una tina en donde un producio esta
siendo fabricado y los vapores flamabiles son
liberados como un producto normal ded proceso de
manufactura.

Divisson 2 se refiere a atmosferas en donde los
materiales peligrosos no se encueniran
normalmente. Divisién 2 es tambsén conocido
came -normalmente no peligroso-. Un ejempla de
un rea que puede estar clasificada como Clase 1
Division 2 puede ser un lugar en donde los gases
flamables o vapores son manipulados en un
gistema cermado o confinados dentro de lugares
cemados adecuados en envolventes apropiadas, o
donde las conceniraciones peligrosas son
normalmente prevenidas por dispositivos
mecanicos de ventilacion, Areas adyacentes a
lugares Division 1 en la cual los gases puedan
escapar o presentarse ocasionalmente pueden ser
considerados Dnasidn 2.

Las areas Clase |l estan también divididas en
Diwision 1 y Divisson 2 dependiendo de la cantidad
de polvo presente en el drea. En Clase || Divissan
1 &l polvo combustible esta en el aire bajo
condicionas normales de operacion en cantidades
suficentes para producir una mezcla explosiva o
ignitable. En Clase |l Division 2 los polvos
combustibles no s& encuentran normalmente en el
aire en cantidad suficiente que pusda producir una
mezcla explosiva o ignitable

Una Clase |l Division 1 es un lugar en el cual
fibras facdmante ignitables o materiales
combustibles que producen particulas en
suspension son manufacturados o usados

Clase Il Division 2 &s un lugar en el cual fibras
fhcilmente ignitables son almacenadas o
manipuladas, fuera de procesos de manufactura
Grupos:

Las areas peligrosas son después divididas en
subcategorias o grupos basados en las
caracterishcas de los materiales. Las areas Clase |
(gases y vapores) son divididos en 4 grupos: A B, C,
D. Las areas Clase |l (polvos) son divididos en tres
grupos: E, F, G. (para areas Clase I, &l Grupo E no
existe en Divisidn 2, sblo en Divisién 1.) No hay
prupos para la Clase Il (fibras facimente ignitables
o particulas en suspensidn). La tabla 1 de abajo
muestra los materiales peligrosos tipicos para cada
Qrujpo:

Tabla 1

Clase Il
{Polvos Combustibles)
Grupos

Clase |
(Gases y Vapores)
Gr

En la seleccidn del equipo, éste debe ser aprobado no
solo por la Clase o Divisidn del lugar, sino tambén en
base a |las propiedades explosivas o combustibles del
vapor, pohvos, fibras o particulas gue estan presentes,
Ademas, equipos emanadores de calor como las
lumdnarias y calentadores, no deben de oparar con
temperaturas (apropiadamente medidas) gue esten
por ancima de la temperatura de autoignicion del
material peligroso o temperatura que pudiera ser una
fuente de ignicidn potenciaimente peligrosa

Un nimero de dentificacion (Temparatura de
identificacidn) es usado para sefialar la temperatura
maxima del equipe y es marcado en &l mismo. El
nimero de identificacion es conocido como -T Rating-.

La tabla de abajo muestra la maxima temperatura para
cada uno de los 14 -T-Rating-

Temperaturas de Identificacién

Temperatura Nomero de
Maxima Identificacion

*c 'F

450 842 ™

300 572 T2

280 536 T2A
2680 500 T2B
230 448 T2C
215 419 T2D
200 382 T3

180 356 TaA
185 29 TaB
160 320 T3C
135 275 T4

120 248 TaA
100 212 TS

85 185 T8

Zonas:

La edicion de 1886 del NEC y la edicion 1988 del
CEC facilitt a las industrias en Nore América la
posifiiidad de dasificar las 4reas peligrosas, La
dasificacion por Zonas parmite clasificar las dreas
Ppekgrosas que lengan presencia de gases,
vapores o liguidos flamables basandose en el
sistema de tres zonas de la IEC. Un lugar Clase |,
Zona 0, es aquel en &l cual concentraciones
ignitables de gases o vapores flamables estan
presentes continuamente o por largos periodos de
tiempo. Lin ejemplo de un Grea que pusde astar
clasificada como Clase | Zona 0 es el espacio de
vapor dentre de un tanque ventilado,

(Fibras y volatiles)
Grupos

A Acetileno E Metal

B Hidrégeno F Carbon Ho hay grupos
C _Etileno G Grano {organico)

D Propano

Cooper Crouse-Hinds



INFORMACION GENERAL

Un lugar Clase |, Zona 1 es aquel en el cual las
concentraciones ignitables de gases o vapores
flamables existen bajo condiciones normales de
operaciin. Un drea adyacente a la Clase | Zona 0
puede ser también una Zona 1. Un ejemplo de un
area que puede ser clasificada como Clase 1 Zona 1
pude ser un drea de llenado de contanedoras en
una refineria.

{ Zona 0 y Zona 1 son similares a Divisidn 1)

Un lugar Clase 1 Zona 2 es aguel en &l cual las
concantraciones de gases o vapores flamables no
50N comunes en condiciones normales de operacion
v si llegaran a existic seria sdlo per un pericdo corto
de tiempo. Un ejemplo de un drea gue podria ser
clasificada como Clase 1, Zona 2 deberia ser un
grea de almacenaje de conlenedones,

(Zona 2 es similar a Division 2).

Grupos:

Similar al método de clasificacidn por Clases o dreas
peligrosas, el método de kas Zonas también agrupa a
los gases o vapores peligrosos y se apoya con las
caracteristicas de esos gases o vapores. En el
sistema de clasificacidn por Zonas, existen 3 grupos,
IS, B y (1A,

El siguiente diagrama muestra |os maleriales
peligroscs tipicos para cada grupo

Grupos Gas o Vapor Tipico
nc Acetilenc & Hidégeno
[[[:] Acetaldehido y Etileno

Metano, Gasolina y
A Propano

También similar al método de las Clases. el mélodo
de las Zonas requiere que &l equapo este marcado
para mastrar la temperatura de operacin o rango de
temperatura, El rango de temperatura asta
identificado a través del uso de un ndmero de
identificaciin o temperatura de identificacion.

La tabla de abajo muestra ka méxima temperatura
axterior o de superficie para las § clases de
temperaluras,

Clas iGn de la Temperatura Exterior o de

Superficie para Equipos Eléctricos Grupo Il
Clasificacion da
Temperatura

emperatura Maxima
la Superficie (*C)

450 300 200 135 100 ESI

INFORMACION PARA LAS AREAS PELIGROSAS (CLASIFICADAS)

Métodos de Proteccion:

Muchos de los productos ofrecidos en el catélogo de
Cooper Crouse-Hinds, estan disefiados vy
manufacturados para un wso Seguro dentro de
lugares pebgrosos (clasificados), con la adecuada
instalacidn y mantenimiento. Muchas de as técnicas
de proteccidn mas comunas son incarporadas en el
disafio y manufaciura del producto como las
enunciadas & continuacidn.

A prusba de explogion - Contiens |a explosién y
permite que los gases se enfrien y escapen de la
envolvente a través de las juntas roscadas, jumas
planas o juntas rectificadas, Estas envolventes
metdlicas estén barrenadas y roscadas para @l uso
de tuberia conduit o conectores tipo glandula,

Sequridad iniringecs - Permite a los equipos de
instrumentacitn y & los circuitos de contral operarn
adecuadaments bajo condiciones normales pero los
protege si una falla eléctrica ocurre, limitando el
voltaje y la comiente, asi previniendo & gnician de
chispas o sobrecalentamientio

Envolventes protegidas contra explossdn - Con este
tipo de proteccidn las partes que son susceptibles de
ignicidn en una atmésfera explosiva son construidas
dentro de una emvolvente a prueba de flamas que
resisten la presidn de la explosidn si una mezcla
flamable es ignitada dentro de esta. La transmisidn
de la explosion al entorno atmosiésnico circundante es
prevenida.

Sequnidad aumentada - Este tipo de proteccidn es
usado para aparatos elécincos gue bajo condiciones

normakes de operacitn, no forman una ignicidn.
Aparatos que producen arcos o chispas durante su
operacion normal o aparalos que generen calor
“gxcesive’ No son apropiados en este tipo de
prateccién. Por esta razon este tipo de preteccssan no
&5 usada en equipos como un intermuptor, estaciones
e arrangue-paro o motores.

A prusba de ignicidn de pohvas - Este tipo de
predeceddn usado para aplicaciones en Clase ||
(potvos) en Norte América excluye concentraciones
ignicibles de polvo y ofrece temperaturas frias de
OpsEraciin

La informacion mostrada arriba es solamente un panorama general de las Areas Peligrosas (Clasificadas)
y las técnicas de proteccidn. Para mayor informacion y detalles, incluyendo una lista de atmosferas
peligrosas y sus caracieristicas asi como un glosano de kérminos, consulte el codigo apropiado de su
gobierno o enfidad, el Code Digest de Cooper Crouse-Hinds o consulte a su representante local

Cooper Crouse-Hinds
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INFORMACION GENERAL

INFORMACION DE LOS MATERIALES Y ACABADOS ESTANDARES

Materiales Estandares y

Acabados

Cooper Crouse-Hinds ofrece producios de diferentes
tipos de materiales con numarosos acabados,
teniende una oferta para todo tipo de aplicacidn. La
informacidn abajo presentada resume algunos de los
materiales mas comlinments usados, asi como sus
acabados. Para informacion adicional relacionada a
los mateniales y acabados en productos particulares
o una familia de productos, consulte la pagina
comespondients en el catilogo.

Acabados Estandares

Galvanizado Electrolitico y pintura acrilica de
Aluminio:

«Zinc depositado slectroliticaments

= Acabado con pintura acribica de Aluminio &n todos
los materiales de aleacian de hiarma Faraloyl a
menos que otra cosa se especifique

Electrogalvanizado y tratamiento cromadao:
* Aplicado a las partes de acero.

Recubrimiento Primer de zinc cromado y pintura
acrilica de aluminio:

+ Aplicado a ciertas alsacionss fermosas,
Zinc aplicado mecénicamente.

= Aplicado a ciertas aleaciones ferrosas y partes de
acarg.

Galvanizado por inmersidn en caliente.

= Aplicacion de Zinc a través de un bafio de la pweza
an Zing derratido.

Acabado natural:

« Sin galvanizado, sin pintar (sdlo para matenales no
ferrosos)

Pintura epdxica aplicada en polvo Corro-free®.

* El acabado en pintura epdsica Corro-free® es
aphcado electrostaticamente dando como resultado
un resistente y durable recubrimiento, El acabado en
pintura epdxica tiens superior adhesidn y muchas
vantajas sobre bamiz, laca, pintura de aluminio o
pintura epbxica en spray. El recubrimiento sobre las
partes de fundicion es uniforme, adn en hendiduras
escondidas. La aplicacidn electrostdlica reduce ka
accidn galvanica

Recubrimiento de PVC (Cloruro de Polivinil)

*E| recubrimiento exteror &n los productos de
Cooper Crouse-Hinds de 40 méésimas de pulgada
de PWC es Unico en el mercado debido a su
exclusivo proceso en la adhasion del plastico contra
el metal base, garantizando una excelente y
duradera proteccidn ante agenies comosivos,
previniendo fallas en |a instalacion y ahorros
considerables en el costo del mantenimiento

Recubrimiento de Uretana Rojo

*E| recubriméento interior de uretano rojo an los
productos de Cooper Crouse-Hinds de 2 milésimas
de pligada ha sido especiaimente formulado para
proveer una dptima proteccidn contra la comosidn

interna, resistencia contra agentes quimicos dafinos,

flexdbilicad, durabilidad y adhesidén en el maternial

Materiales Estandares
Aleacién de hierro Feraloy®

Crouse-Hinds es propietario de la aleacion en acero-
gris denominada Feraloy, la cual ofrece resistencia,
versatilidad, adaptabdidad y economia. La fundicidn
de hierro generalmente resiste la comosion de
alcalinos, compuesios organicos, soluciones acidas
neutras y ligéras, algunos acidos concentrados y
soluciones salinas neulras. Los productos con
aleacitn Feraloy, son normalmente distribuidos con
un acabado de galvanizado electrolitico, el cual es
cublerto con una pintura acrilica de aluminic

Propiedades fisicas similares a ASTM-48. Clase 30°
(30,000 psi a tension) = Faraloy &s una aleacion de
hierro galvanizada slectroliticaments & por inmersidn
&n cabente, la cual es resistente a la commosidn

Aluminio:

+ El aluminio libre de Cobre es particularmente
resistente a almosleras salinas, gases
sulfurosos y nitrato de amonlo. La aleacién de
Aluminio Bbre de cobre de Crouse-Hends contiens
un médamo de 0.4% de cobre. Por encima de este
nivel, el grado de corrosidn debido a la accion
galvénica deniro de la estructura del metal se
incramenta rdpidamanta. Los productos de
alurmninia libre de cobre de Crouse-Hinds proveen
dptima proteccitn contra la comosidn galvanica.

* La fundicitn en arena libre de cobre contens un
maimo de 0.4% de cobre (21,000-25,000 psi a
tensitn). « La fundicidn en molde parmanente libre
de cobre contiena un madmo de 0.4% de cobre
{21,000-25,000 psi a tensidn)

+ La fundicitn a presion libre de cobre — ASTM BBS
excapto que al maximo contenido es de 0.4% de
cobre,

Material Krydon:

* Krydon es el nombre comercial para Cooper
Crouse-Hinds quien es propietario de la
formulacidn de fibra de vidrio reforzada con
poléster. Este material esta especificamenta
formulado para productos eléctricos, pensado en el
ust de estos en dreas extremadamente comosivas,

El KErydon ha probado su supenondad sobre lodos
los matenales comerciales disponibles usados &n
los ambéentes comosivos.  Ademdas de ser
resistenta a la corrosion, el Knydon tiene alta
resistencia al impacto, es retardador de fuego
resistente al calor — incluso bago grandes periodos
de tiempo.

Latdn

* ASTM B16

Eftalato de dialilo (DAF)

+ Compuesto Acme #1-502 o equivalente.

Alkyd Rellenc de Vidrio

= Glaskyd # 3001 o aquivalante

Hierro maleable

= ASTM AaT

Neopreno

= ASTM D2000

MNylan
= Tipo &8
Bronce al Silicio

+ Este metal fue desarrollade para el uso estructural y
de ingenierla cuando se requieren metales con gran
resistencia y capacidades de fabricacian, junto con una
ressstencia a la corrosion igual a fa del cobre. El bronce
al silicio es resistente a los gases mas secos, leniendo
excelanie resistencia a la comosidn en atmbsferas
marinas, industriales y rurales

* ASTM B584

Acero Inoxidable

» Toreado (barra) — ASTM AS82

= Troquelado (lamina) = ASTM A167
Cobre-Telurio

= ASTM B301

Vellum

= ASTM F104

Vestamid™

+ Polimero termoplastico resistente a la cormosian y al
agua

Aluminio Forjado

* Torneado (Barra) - ASTM B211

* Troquetado (Lamina) - ASTM A209
Acero Forjado

* Tormeado (Barra) - ASTM A108

+ Estampado (Lamina) -ASTMA

Cooper Crouse-Hinds
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INFORMACION GENERAL

INFORMACION DE LOS MATERIALES RESISTENTES A LA CORROSION

Productos de Cooper Crouse-Hinds disponibles en materiales resistentes a la
corrosion

La siguiente guia s un awdiar conveniente para seleccionar rapidamente & malenal o el mejor acabado gue sea adecuado para reducir su problema de comesidn.
Refiérase a la pagina anterior para una informacidn mas detallada en materiales y acabados estandares disponibles para lodos los productos

CUADRO DE RAPIDA SELECCION

Ingenieria de
plasticos

Guia de Material para Productos PVYC  Krydon Aluminio libre Feraloy Pintura Epoxica

de cobre
Condulets & Cajas Registro
Conectores para Cable . . . .
Cajas de Conexiones . » . . .
Tuercas unidn, coples, tapones, dispositivos
|para puesta a tierra & sellos
[Control de motores & interruptores de circuito
|Estaciones de control
Tableros
Interruptores
Luminarias incandescentes
Luminarias luorescentes
Luminarias HID
Accesorios para luminarias
Clavijas & Contactos para uso pesado
Contactos con Interruptor
lluminacidén de Emergencia .

-
L ]
L]
L ]

LE-

|8 |s | |®

LELRERE L LR RL

of

I ELRL AE DL BERL BE DL BERL]

[ LR L RE L R AL R R

[ L RL L NL NERLEERL NE BL
L ]

MOTA: El tipo de productos que se muestran arriba estan disponibles como estandar en los materiales que se indican. La disponibilidad de aguedlos que no $& muestran
depende de los requerimientos especificos.

1 El tipo CSR con interruptor compacto e interruptores desconectadores NSR son manufacturados en Valox.
*Las luminarias Champ N2MV disponibles en PPS
+ Consultar a fabrica

Para informacién mas detallada o asistencia para seleccionar el material o acabado de un producto para su aplicacidn especifica, favor de ver la guia de “Seleccion de
Material y Acabado para Combatir la Corosion” gue se encuentra an @l area de recursos de la pagina Web de Crouse-Hinds, www. crouse-hinds.com. mx o contacte a su
representante de ventas local de Cooper Crouse-Hinds.

PVC (Cloruro de Polivinilo)

El PVC es un material plastico que cuenta con caracteristicas que lo hacen ser el protector ideal y superior
para material eléctrico instalado en areas con altos niveles de corrosién. Gracias a sus excelentes
propiedades quimicas, térmicas y mecanicas, el PVC es en la actualidad el recubrimiento preferido por
clientes/usuarios finales por sus significativos ahorros en el costo del mantenimiento, ya que poseé
ventajas importantes sobre otros materiales.

El PVC es quimicamente inerte, totalmente inocuo y ligero. Es resistente a la intemperie, impermeable y
aislante eléctrico y térmico. Es autoextinguible y de larga vida.

Ademas es versatil por su amplia gama de aplicaciones rigidas y flexibles. Es retardador a la flama, y es
formulado con protectores UV .

Por todo esto y mé&s, el PVC se ha convertido en la mejor opcion para brindar una proteccion total ante las
condiciones mas adversas encontradas en las instalaciones industriales.

Cooper Crouse-Hinds 1) DOMEX BOND ROJO «



GUIA GENERAL PARA LA SELECCION DEL MATERIAL DEL PRODUCTO

Al disefiar un nuevo dispositivo o al mejorar uno

viego, @l control de ka corrosian puede ser la

diferencia entre una operacion libre de problemas y

INFORMACION GENERAL

En Cooper Crouse-Hinds, nuestros ahos de
experiencia en el control de la corrosion le
pueden ayudar a reducir las fallas de su equipo,

La guia general que se encuentra abajo le puede

ayudar a seleccionar el material mas adecuado
para los productos que Se usan en un ambiente

disminucidn de costos. asi como los costos de reparacion y la perdida corrosivo.
de produccidn.
A = Excelente B = Bueno C = Adecuado D = No satisfactorio
% b %
Acadn Acdtico A c C c G A i A Sulfate de Calcio ) A A A A B B B
Anhidrido Acético A A D c 2] A A c Licores de azicar de cafa A A A A A A A B
Acatona A A A c A A A [+ Duiiido de Carbono Seco A A A A A A B A
Acelilen A A A A [v] A A B Dediwicha de Carbono himedo 3 A B iy c A [+ A
Clorura di Alurminio A o] o A [+ 1] A B Difulfido da Carbdn ) A B C C B B H
Sulfato de Aluminic A c D A c B A B Tatraclorurg de Carbdn A A B [+ A A (i c
Carbonato da Amonis A A A A 5] A G c Acido Carbénico A A B A [ B c B
Cloruro de Arnonio A [n] D A D u} A C Acaibe de Ricing A A A L A B i, B
|Hidndwoido de Amonio A A B A D B A u} SR , o A, [z} 5] B E c
|!vll1rllr:| de Armonio A A B A D A A B Cloraformo B B Cc B L) C [+] 0
|Fesfate de Amanio L) c B A D B ) B Acida Citrico A A o] A A B A A
Acetato Amilico A A B c A A A 8] Acaite de Semila de Algoddn A A A A A B B [}
Alcohol Amilico A A A A A B =] u} Acide Cromices o B B [+ v} C B o
Aniling A B D B c A i) D Pelrdleo Crudo A A A A A A A c
Acida Arstnico A A D A c B D B Aataio Etilico A A A [+] A B A i)
Asfallo A & A A & A ] A Alcahol Etllics A A A A A A B =}
Carbonate de Baro A [v] A A A B ] B Clarura Elilics .3 B B B A A 8 B
Clorurg de Bario A ] o A [+ B B L) Diczlorura de Efileno B A A Cc ) B B o]
|Hidrduido de Bano A [+] A A L) A B c |Etidano-Glicol A A A A A B A B
|Cerveza A A A A A A B A Aridos Grasosos A A B A C B A C
|Licor de azucar de Betabel A A A A A A B A Clorurn Férmco A [n] o A o] n] B ]
|8encano A A A C A A A 1] Sullabs Férricy A 1 1] a i B A B
|Acido Benzoaso A ) [¥] A ) A A D Fomaldeido A L) B A A B <] i)
|Barax A B A A A A ] A Acido Farmico A B o] A A B i ]
|Acido Bésico A B A A A B ] B Diclorodiflucramelant Seca A A A A A B A A
|erome Humeds B ] D c [+ D Dil D Aceite Combuslible fa) A A ) A B B )
[Butanc A & A A A B BB Furfural I & C A B A &
Alpoho Butilico A ) B A A L) B A Gasalina Ayl A A & A A A A
Ackdo Butilics A A D C A B A B Pagamarta A A A A A B B B
|Bizulfaio de Calcio A A [v] A [ u] 8 B Glicering A A & A A A A o]
|Cloruro de Cakio A C B A A 8] A L) Acida Clorhidrico Concdo. G |-B ¥] G o D [¥] B
|Hidrduides de Caleio A o A i) [ B ) B Acado Fluorhidrico p 1 D D [+] ] D [+] i)
|Hipociento de Calsio A B [*] L) c 0 [+] ] Hidrdgano A A A A A A A A
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INFORMACION GENERAL

GUIA GENERAL PARA LA SELECCION DEL MATERIAL DEL PRODUCTO

Al disefiar un nuevo dispositivo o al mejorar uno
viejo, el control de la comosidn puede ser la
diferencia enire una operacidn libre de problemas y

En Cooper Crouse-Hinds, nuestros anos de
experiencia en el control de la corrosidn le
pueden ayudar a reducir las fallas de su equipo,

La guia general que se encuentra abajo le puede

ayudar a seleccionar el material més adecuado
para los produclos que S& usan &n un ambiente

disminucion de costos asi como los costos de reparacion y la perdida corrosivo.
de produccion,
A = Excelente B = Bueno C = Adecuado D = Mo satisfactoric
%
|Peréoado de Hidrigeno A A 1] C C B D C Propano A A A A A B B B
Sulfurg de Hidrégeno A A G A B B B # Resina A, A B A A A C C
Querosent A A A A A B A c Agua de Mar A B o] A A B A B
|Ketones ) A A [+ A B A D |Bicarbonato de Sodio A A B A A A A A
Barniz A A B A A A [¥ B |Bisultate de Sodio A B 8] A A ] B B
Bamiz Solvents A A B [ A A, i C |Bisulfito de Sodio A B D A B B B B
Acido Lactico A B 3] B B B A B Carbonato de Sodio A [+ A A, A, B A A
Lima B B A B A (] [5] C Cloruro de Sodio A D B 2, A B A B
Aceite de Linaza A A, A A A B A A Cianuro de Sodio A D B A 5] A [Z B
Clarura de Magnesio A B [5] A A B A B |Hidréxido de Sodic B D A ] B B B C
Hidréuido de Magnesio A D A A A A A C |Hipoclonte de Sodio A D D B B C B G
Sulfato de Magnesio A A A A I B A, B |Nitrate de Sodio A A A A B B A A
mosfera Marina A A [¥] A A (] A A |Fosfato de Sodio A D A A B B B B
de Mercuno A D 7] A W] 8] D B Silicato de Sodio A B A A B A A B
[Mercurio A 1] B A o] A [5] [ Sulfato de Sodio A A A A B A A C
[Alcehol Matilico A A, A A A B B 7] Sulfito de Sodio A A B A A B A C
[Cloruro de Metil B 7] B 8] B A A, 7] Acido Estecinico A A [ A B A A B
Metil Etil Cetona A A B B A B B D Sulfurg A A A A D A A A
Minas Acuaticas A B D B B A B B |Dioxido de Sulfuro Seco A B A A A B B B
dé Maotor A A A A A B A A Tritixido de Sulfurn Seco A A A A A B [+ [
Cloruro de Niguel A [1] [£] A [5] 5] [¥] A Tribxido de Suifuro Homedo | A D A B 0 c [= C
Sulfato de Nigued A 1] D A, [+ B B B Acido Sulfurico A A [&] B [+ 5] A B
Acido Mitrico c A, D A D B 1] B Acido Sulfurase A B [8] B B 5] B B
Acido Olico A A B A B B D C Acido Tanico A A 8] A A B B B
{Acido Oudlico A B B A A D B [7] Brea A A B A A A 7] [*
Cocigena A A A A A B B A Acido Tértico A A B, B B A A C
Acido Percldrico A D D [ 8] 3] 5] C Tolueno A A B C A A A D
[Fenal B, A B B i, A A [+ Tricloroetileno A ] A A C A E [E C
Acido Fosforico A D [ B B [¥ B [¥ Turpentina A A A A A A A [+
Acido Picrico A A B B 8] E D [ Aceites Vegelales A A 2 A A A B A
Carbonato de Potasio A B A A A A A A Winagre A B[ B A A [ B A
Claruro de Patasio A 1] B A B B A B Clorure de Vinil A B B E D B D D
Cianuro de Potasio A 1] B A D B A B Coeras A A A A A B B A
|Hidréxido de Potasio [ ] A B C B A B Kyleno A, A A [+ A B A D
[Mitrato de Potasio A A A A ] B A A Clorur de Zinc A B B A 3] 5 B B
|Gultato de Potasio A A A A A A A A Sulfato da Finc A B B A = A [ A
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INFORMACION GENERAL

INFORMACION SOBRE TIPO DE ENVOLVENTE/NIVELES DE PROTECCION

Tipo de Envolvente:
Tipos NEMA, CEC y NEC

El sistema Morte Americano califica los niveles de proteccitn estindar uiizados para envolventes en aparatos elacinces para: (1) la proteccitn de las personas contra &
contacto de kas parles en movimiento dentro de las envolventes; (2) la proteccdn que se provee a ks envolvente contra & ingreso de stihdos: ylo Bguidos. (3) la
protecciin contra los efectos de comosidn; y (4) la proleccion contra dafio debsdo a la formacion de hislo en & extenior. Exie Spo de profeccitn es adhoonsl 8 {y 1o una
atternativa para) los fipos de proteccion requendas contra igniciin en dreas pelignosos (clasiicados)

El siguiente diagrama muestra los tipos de envolventes clasificacion NEMA, CEC y NEC :

Clasificacion NEMA

Los tipos de envolventes tipicas NEMA, CEC y NEC se describen a continuacion

Propuestos principalmente para el uso en exteriores para brindar proteccion contra polvo,
lluvia, granizo y formacion de hielo en el exterior.

Propuestos principalmente para el uso en exteriores para brindar proteccion contra lluvias
fuertes y formacién de hielo en el exterior.

Propuestos principalmente para el uso en interiores o exteriores para brindar proteccion
=L R L S conira polvos que sean soplados por el viento y lluvia, agua salpicada, chormo de agua y
formacion de hielo en el exterior.

Propuestos principalmente para el uso en interiores o exteriores para brindar proteccién
ST ER LR Y @l conira corrosion, polvos que sean soplados por el viento y lluvia, agua salpicada, chorro de
agua ¥y formacion de hielo en el exterior.

Son para el uso en interiores en areas clasificadas como Clase |, Grupos A, B, C 6 D, como s=
define en el Codigo Nacional Eléctrico (NEC)

Son para el uso en interiores en dreas clasificadas como Clase ll, Grupos E, F 6 G, como se
define en el Codigo Nacional Elécirico (NEC)

Propuestos principalmente para brindar proteccidn contra polvo, mugre y goteras de
liquidos no corrosivos.

Envolvente tipo 3

Envolvente tipo 3R

Envolvente tipo 7

Envolvente tipo 9

Envolvente tipo 12

Grado de Proteccion (IP):

Es un sistema de niveles estandar de proteccién provistos por los equipos para la proteccidn de personas contra & contacto contra panes vivas © en movemiento dentrn
de los equipos, asi también la proteccidn provista por & equipo contra el ingreso de solidos. yio liquidos. Este tipo dasificacion de proteccatn es adcionad & {y no una
alternativa para) los tipos de proteccion requendos para asegurar la proteccién contra ignicadn en lugares pelgrosos (clasificados)

El siguiente diagrama muestra los codigos de profeccion.

Codigos de Proteccion: Nomenclatura IP

Primer nimera Segundo numero

Proteccion contra cuerpos solidos . Proteccion contra liquidos

0 - NADA DE PROTECCION 0 -~ NADA DE PROTECCION

1 - OBJETOS IGUALES O MAYORES A 50mm 1— CAIDAS VERTICALES DE AGUA

2 - DBJETOS IGUALES O MAYORES A 12.5mm o 2 — CAIDAS DE AGUA CON UN ANGULO DE 75 A 105"

3 - OBJETOS IGUALES O MAYORES A 2 5mm _ 3 - ROCIO O SPRAY DE AGUA

4 = OBJETOS IGUALES O MAYORES A 1.0mm - 4 - SBALPICADURA DE AGUA

5 = PROTEGIDO CONTRA POLVO 5 - CHORRO DE AGUA DIRECTO

6 - TOTALMENTE PROTEGIDO ¥ A PRUEBA DE POLVOS 6 — LANZAMIENTO DE AGUA SIMILAR A GOLPES DE OLAS

7 — INMERSION POR CIERTOS PERIODOS
B — INMERSION INDEFINIDA

Cooper Crouse-Hinds Vil DOMEX BOND ROJO -



INFORMACION GENERAL

CALIDAD, CUMPLIMIENTOS & CERTIFICACIONES DE TERCEROS

Declaracion de Precision

La informacidn publicada en este catdlogo o en
alguna otra literatura & ha recopilado con mucho
cuidado y es suficientemente precisa para la
mayoria de los propdsitos, pero no esta garantizada.
Todas las declaraciones, informacin Wcnica y
recomendaciones que contiens estin basadas en
informacidn y pruebas gue nosatros consideramos
confiables. Este catalogo y los productos contenidos
&n &l astn Sujelos a camixo Sin previo aviso El
cliente debe determinar gue tan adecusdo es el
producto para su aplicacion especifica y asumir todo
nesgo relacionado,

Cumplimientos y
Certificacion de Terceros

Los prodeutos descritos en este catdlogo son de la
mejor calidad posible. Los productos de Cooper
Crouse-Hinds han sido probados y verificados en
campo en una amplia vanedad de aplicaciones. Los
productos son disefiados y fabricados para curmplir o
excader, en numerosos productos. multiples normas
& nivel mundial

* Los disefios de los producios de Crouse-Hinds son
oniginales y propios. Algunos estén patentados.

* La informacidn de los productos an este catdlogo
aunque esth actualizada, es sujela a mejoras v
modificaciones sin previo aviso, Debido a la variedad
de nuestros productos an cuanto al disadio,
malgnales, componentes y 1as vanaciones
disponibles a nuestros clientes, es impracton
adecuar la certificacin de terceros en todos los
producios an esla publicacsin

* Las mejoras y otros desarrollos de los producios
pueden en algunas ccaisones afectar las
aprobaciones de tercaros en las proabas de
laboratorio efectuadas por Underwriters Laboratories
(UL}, la Asociacion de Estandares Canadenses
(CSA), Factory Mutual y otros. Para evitar que n la
publicacién se presents informacian incorrecta de
certificacion de los productos, Cooper Crouse-Hinds
ha decidido no mostrar las cartificaciones espacificas
referantes an aste cathlogo.

* Los productos Crouse-Hinds estan disefiados para
cumplir o exceder los regquenmientos de desamallo
estandar, Donde el terming *Cumplimients®es usado
en este catalogo en conjunio con & ndmero de la
narma ULICSA; este identifica el criterio con al cual
tiene que ser regido el diseno v las preebas de la
compania,

* El término “Cumglimienta” na ha skdo disefiando
para dar a antandar qua los producios han estado
listados por los laboratoros como Linderwiters
Laboratories! CSA El listado con este tipo de
laboratorios es indepandients y da la posibiidad de
marcar productos, Marcar empagues y olras
aprobacionas,

* La oferta individual de! producto en este catélogo
cumple con los esténdares nacionales y de terceros
identificado bajo la leyenda “Certificacidn y
Cumplimiento’. Para oblener informacidn especifica
de la certificacion de terceros en nuastros producios
contacts a su representante Coopar Crouse-Hinds o
a la agencia aplicable

Laboratorios de Pruebas Autorizados alrededor
del Mundo

Pais Entidad Autorizada Pais Entidad Autorizada

USA Underwriters Laboratories Francia INERIS
LISA, Factoy Mutual Francia LCIE
LISA ETL o Italia CESI
Canada CSA Holanda KEMA
Mexico ANCE Noruega NEMKO
Austria TUV-A |Espaiia LOM
Austria BVFA |suecia SP
ica [1ISSEP Reino Unido |BASEEFA/EECS
Dinamarca |DEMKO Reino Unido |SIRA .
[Finlandia  [VTT Alemania  |PTB
Alemania BVS

Cooper Crouse-Hinds
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DOMEX BOND ROJO

DESCRIPCION DE LA LINEA

Lo dltimo y mas completo en cuanto a la resistencia a la corrosidn en instalaciones con tuberia conduit, es la que se recubre
con DOMEX BOND ROJO, la cudl se paga por si misma con el bajo costo de mantenimiento y menor tiempo en instalacion.

El exclusivo recubrimiento para tuberia DOMEX BOND ROJO de COOPER CROUSE-HINDS es un sistema completamente
encapsulado para tuberia conduit que proporciona una proteccion total contra la corrosion intermna y externa.

1. El recubrimiento exterior de 40 milésimas de pulgada de PVC es constante debido al proceso de inmersion al que se somete
la tuberia conduit, misma que cumple con altas normas de calidad.

2. El recubrimiento de 2 milésimas de pulgada de uretano rojo es fuerte y flexible, el cual se aplica en el interior de la tuberia
conduit por un proceso exclusivo de COOPER CROUSE-HINDS.

3. Una aplicacion de uretano claro sobre la cuerda la protege de la comrosion antes y después de la instalacion.

Esta triple proteccion previene las causas mas comunes de fallas en tuberias conduit: fugas en el sistema conduit debido a la
commosidn y comosion en las cuerdas,

La corrosion interna latente no podra obtener un espacio sobre el recubrimiento para tuberia conduit DOMEX BOND ROJO. EI
exclusivo uretano rojo de COOPER CROUSE-HINDS aplicado en el interior de la tuberia esta termoquimicamente curado, es
flexible y no se rompe o agrieta. ’

La mayor adherencia entre el recubrimiento exterior de 40 milésimas de PVC y el tubo conduit, evita la commosion entre estos
matenales,

Excelente resistencia a la corrosion para toda nuestra tuberia conduit rigida de aluminio gracias a la aplicacion del
recubrimiento de PVC exterior e interior de uretano rojo DOMEX BOND ROJO

Con el sistemna DOMEX BOND ROJO en soportes, colgadores, abrazaderas y accesorios usted puede instalarlos y olvidarse de
ellos ya que estos productos son aliamente resistentes a la corrosion

Es facil trabajar con tuberia conduit recubierta de DOMEX BOND ROJO, ya que estan disponibles en medidas estandar de
3.05 metros (107) de longitud, con cubiertas protectoras en las cuerdas.

Las uniones se realizan rapidamente utilizando una llave stilson, llave de correa o unas pinzas Channellock sin descarapelar,
despintar, ni dafar, para doblar no se requiere calor ni consideraciones especiales.

La cubierta uniforme de uretano claro sobre la cuerda refuerza la limpieza y fa::il'i'ia el roscado para la instalacion. La excelente
flexibilidad y adherencia del uretano rojo en el interior en forma de recubrimiento NO sufre ningun dafio al doblar el tubo.

Los coples DOMEX BOND ROJO tienen mangas en los extremos con los cuales se presiona hasta lograr el completo sellado,
entre las uniones.

La tersura y dureza de la cubierta de uretano rojo, permite el paso del cable a través del sistema de tuberia conduit, sin
romperse o pelarse. La cubierta exterior de PVC de 40 milésimas de pulgada es igual al original DOMEX BOND ROJO y ofrece
excelente resistencia a la comosion, al uso de heramientas y alta flexibilidad. Existen cortadores de tubo, dobladoras y
herramientas que pueden utilizarse para amortiguar y proteger.

Para proteccion total, el sistema conduit completo puede ser encapsulado para prevenir la corrosidn por el ataque en las
uniones del sistema. El recubrimiento DOMEX BOND ROJO para conduit es un sistema comipleto con mas de 2000 accesorios
en stock, asi como soportes resistentes a la comosion, herramienta especial para instalarios y compuestos de retoque.

Aplicaciones de sistemas conduit con recubrimiento DOMEX BOND ROJO:

-Plantas procesadoras de alimentos y bebidas
+Plantas de tratamiento de aguas y desperdicios
*Tomes de enfriamiento

=Plataformas marinas

Plantas petroquimicas

+Plantas quimicas

Refinerias

Cooper Crouse-Hinds i DOMEX BOND ROJO -



Ante una prueba identica en productos

Inigualable Adhesion
de otra marca, esto fue lo que sucedio...

Deberan efectuarse dos cortes paralelos con una separacion entre
ellos de 1/2" y de 1 1/2" de longitud, con un cuchillo o navaja
afilados. Debe realizarse un tercer corte perpendicular a los dos
primeros, cruzando ambos. El cuchillo deberd entonces pasarse
por debajo del recubrimeinto de PVC 1/2" para separar el
recubrimiento del metal.

Cuando |a prueba es realizada en producto de la competencia, la
tira-sale completamente, exponiendo completamente al metal base
¢ Qué significa esto? Falla

Usando unas pinzas, la tira de PVC deberd jalarse aplicando una fuerza
vertical a la superficie del conduit; &l recubrimiento debera entonces
desgarrarse dejando particulas de plastico pegadas a la superficie del
metal, lo que sefialard que la adherencia tiene mayor fuerza que la
tensidn méxima del recubrimiento. ¢ Qué significa esto para el usuario
final?

Maxima Proteccién ante la Corrosion

i{ii Comprobado por las entidades y laboratorios mejor

reconocidos a nivel mundial !!!
(" ETLVerified )
i FERIFIED P,

www.crouse-hinds.com.mx

®

Esta usted a sdlo un click de
Ia mejor proteccion.

T Certificacion UL para algunos produclos en proceso LISTED

Crnnad Froaise- Hinds il DOMEX BOND ROJOD * www.crouse-hinds.com.max



DOMEX BOND ROJO

CARACTERISTICAS & BENEFICIOS CON VALOR AGREGADO

ADHESION

Caracteristica: jLa mejorenla
industria! jInigualable!

Beneficio: Asegura que ningun agente
corrosivo jamas toque el metal base

RECUBRIMIENTO DE
URETANO ROJO

SOPOR TERFA PARA
TUBERIA CONDUIT

RESISTENCIA QUIMICA

Caracteristica: Muestros
recubrimientos son resistentes a un
amplio rango de guimicos corrosivos

Beneficio: Previene la exposicion del
metal base ante ambientes dafiinos

Caracteristica: Recubrimiento de
uretano rojo en &l interior con una
formulacion especial

Beneficio: Optima resistencia quimica,
flexibilidad, durabilidad y adherencia.
jinigualable!

Caracteristica: Toda nuestra linea de
soporteria y fijacion esta especialmente
disefiada para complementar su
sistema de tuberia conduit

Beneficio: Proporciona una facil,
adecuada y excelente instalacion

. RECUBRIMIENTO DE
'PVC RESISTENTE A UV

PROCESO DE MEJORA
EN LA ADHESION

Caracteristica: Nuestros productos
son preparados bajo un proceso
especial y riguroso Unico

Beneficio: La mejor adhesion existente
en el mercado. No correra el riesgo de
sufrir alguna falla de desprendimiento
del recubrimiento

Caracteristica: El recubrimiento de
PVC es especialmente formulado para
combatir los rayos UV

Beneficio: Resistecia al dafio por rayos
UV. Previene el deterioro del
recubrimiento cuando es expuesto en
exteriores

AMPLIO STOCK EN.
NUESTROS PRODUCTOS

CAPUCHONES
PROTECTORES DE COLOR

Caracteristica: Toda nuestra tuberia
conduit viene con capuchones
protectores marcados con color

Beneficio: Rapida identificacion del
tamario del tubo conduit. Proteccion de
la cuerda previa a la instalacion ante la
corrosion

HERRAMIENTAS PARA
LA INSTALACION

TORNILLOS
ENCAPSULADOS

Caracteristica: Todas las tapas de los
condulets Serie 7 y cajas rectangulares
Serie FS se surten con tomillos con la
cabeza encapsulada

Beneficio: Maxima proteccion ante |a
corrosion. Provee un sello alrededor de
la entrada del tornillo

¥ Certificacion UL en proceso para algunos
productos

Caracteristica: Rapido embarque para
una amplia gama de productos DOMEX
BOND ROJO

Beneficio: Instalacion mas rapida y
efectiva en cualquier parte del mundo

MANGAS DE PVC EN
LOS PRODUCTOS

Caracteristica: Contamos con
herramientas especiales para la
instalacion

Beneficio: La instalacidn se vuelve
mas rapida, efectiva, facil y libre de
dafio

UL & ETL

P

Caracteristica: Productos con
recubrimiento de PVC que cuentan con
mangas de PVC en las entradas

Beneficio: Mantienen a los agentes
corrosivos fuera del sistema conduit a
través de las juntas y las aberturas,
protegiendo el interior de la corrosion
en el momento de la instalacion

Caracteristica: Nuestros productos
con recubimiento de PVC son los
Unicos en el mercado que cuentan con
certificados por parte de UL 1y £T1

Beneficio: Productos con excelente
desempefio y calidad certificados para
areas corrosivas tanto en areas
peligrosas como no-peligrosas

Cooper Crouse-Hinds

DOMEX BOND ROJO +



TUBERIA CONDUIT RIGIDA Y NIPLES DOMEX BOND ROJO

TUBO CONDUIT RECUBIERTO DOMEX BOND ROJO

NIPLE-1 REC. URETANO ROJO

Especificaciones de la tuberia con recubrimiento

exterior de PVC e interiormente con uretano rojo TUBO D.B. 1/2" AL CED.40

La tuberia conduit recubierta con PVYC e interior de uretano

ataque de liguidos y vapores corrosivos.
Son utilizados en:
Refinerias y plataformas marinas
Plantas de papel y pulpa
Plantas de tratamiento de agua
Lugares himedos

APLICACION

*Recubrimiento exterior de PVC de 40 mil de pulgada

*Recubrimiento de uretano rojo de 2 mil de pulgada

«Aplicacion de uretano claro sobre las cuerdas para protegerias
de la comosion antes y desples de la instalacion

+ 12 medidas comerciales desde 1/2" hasta 6"

«Disponible en longitudes de 3.05 mt. (10°) de larga

«Capuchdn plastico identificado por colores (dependiendo del
tamafio del conduit) para proteger las cuerdas.

Colores del capuchoén protector:

Megro - para medidas de 1/2", 1-1/2", 2-1/2", 3-1/2"

Rojo - para medidas de 3/4", 1-1/4"

Azul - para medidas de 1", 2", 3", 4"
La continuidad eléctrica es mantenida a través de las juntas
ensambladas. Fabricados en aluminio rigido libre de cobre

cédula 40 tipo IPS (International Pipe Standards) aleacion
6035 T5 y en acero bajo carbon cédula 40 sin costura
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g * Con certificacion UL$ (Norma 6a).

E Para el uso solo con accesorios roscados.
)
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1 Certificacion UL en proceso

rojo protege a los conductores contra el dafio mecanico y del —

&

Domex Bond Rojo...
La Distancia Extra en

Proteccion contra la Corrosion

Proteccién de Cuerda

En un sistema cermade, una instalacion de tuberia conduit recubierta es
tan buena como lo sean sus juntas roscadas, Domex Bond Rajo le ofrece
una tecnologia Onica en el galvanizado de nuestras cuerdas en la tuberia
conduit de acern. Egte nuevo sisterna provee dos importantes beneficios al
usuario. Primero, el recubrimienta de zing &5 consistenternente uniforme.
Segundo, las cuerdas son galvanizadas por inmersion en caliente despugs
de que el fubo conduit es recubierto de PVC. Esto significa que nada en &l
proceso del recubrimiento del PVC puede dafiar el recubrimiento de

zinc en las cuerdas, dando como resultado una "cuerda virgen” al usuario.
Estas caracteristicas ofrecen mejor proteccion contra |a corrosion para las
nuevas cuerdas, Despues del galvanizado por inmersion en caliente
nosotros aplicamos uretano claro para asegurar que las cuerdas
permanezcan libres de corrosion antes y después de |a instalacion.

#

Coaper Grouse-Hinds

DOMEX BOND ROJO « www crousa-hinds com.mx




TUBO CONDUIT RECUBIERTO DOMEX BOND ROJO

Informacion Técnica del Tubo Conduit Recubierto

e S BT SO T = =
TUBO RECUBIERTO
Modida Espesordela  Diametro con Diametro Area Peso Nominal
D‘:I:nm'::d" del tubo " ‘:' Catélogo p.rp'd exterlor recubrimiente  interno en transversal en (Fe) # de Catélogo
en pulg. uminio pulg. (AL) pulg. pulg. (AL) plg. cuad. (AL}  Ibs (kgs) Fe
| 16 112 TUBO D.B. 172" AL CED 40 109 a0 n.ezz* 0.304° B85 (38.5) TUBO D.B. 12° FECED 4D
H KTy TUBO DB 34" AL CED A0 113 1.130° 0824 0533 112(508) TUBO DB 34" FE CED 40
Vi 1= TUBO D.B. 1" AL CED. 40 TR 1.385" s 1.049" (0.864" 164 (74.3) TUBO D.B. 1" FE CED. 40
KL 1-1/4* TUBO DB, 114" AL CED .40 Aagr 1.740" 1.350° 1.495" 217 (98.4)  TUBG D.B. 114" FE CED40
: &1 1= TUBD DE. 1 12" AL CED 40 145 1.980" 1.610° 2.03g" 268 (121.5) T UBODE. 1 172 FE CED40
3 2" TUBQ DB, 2° AL CED.40 154" 2.455° 2067 335 358 (162.3) TUBC DEB. 2" FE CED.A0
63 2 TUBO DB. 2 12" AL CED 40 203 2.955" 2 460" 4. 768" 546 (247.6) TUBODB. 21/ FECED 40
7a ki TUBQ D.B. 37 AL CED.40 216° 3.5680° 3.06g" 7.y 708 (321.1) TUBC D.B. 3" FE CED.40
L K I TUBD DB, 3 1/2° AL CED 400 2" 4,060 3.048 9.866" 831 (386.0) TUBOD.B. I 1/2° FE CED40
103 47 TUBC D.E. 4" AL CED 40 237 4. 580" 4 026" 12.730° 1009 (457 6) TUBQ D.B. 4" FE CED 40
128 g TUBD D.B. 5" AL CED.40 258" 5643 5.047 20,008 1337 (805.9) TUBO D.B. 5" FE CED 40
155 g" TUBO DB, 6" AL CED.40 280" 6,708 6.085" 28,891 1993 (904.0) TUBC D.B. 6" FE CED.40

NIPLES RECUBIERTOS DOMEX BOND ROJO

Los niples roscados de fabrica DOMEX, BOMD ROJO le aharran

E tiempo y dinero en campo. Sirven para conectar 2 extremos ; e NIFL_EE_ ESFE_F:IALES {LARGDS]
- e T o oo [ A ke *  Para ordenar los niples recubiertos Domex Bond Rojo siga estos
% § simples pasos para crear un numero de catalogo:
& s 1- Determine el prefijo apropiado.
+ Para niples de tubo conduit de aluminio use el prefijo: NIP-AL
: * Para niples de tubo conduit de acero use el prefijo: NIP-
=
. Recubrimlento Interior y exterior de uretano rojo de " 2- Agregue el tamafio de conduit requerido al prefijo de su catalogo.
3 7 milésimas de pulgada g Ejemplo - niple de aluminio recubierto de 1/2" NIP-AL-1/2
E +12 medidas comerciales desde 1/2" hasta 8" i 3. Ponga una “X" para representar "por" como en “2X4".
[:] -1 longitudes estandar disponibles: 2" a 12" E Ejemplo - NIP-AL-1/2X
i ! 2 X 3 4 :
il "Longitudes hecha? a la orden — Llame para IJI:'IE Fatuzacuﬁn | 4. Ponga la longitud especial del niple requerida
E «Para largos especiales, favor de consultar a fabrica -1 Ejemplo - 10" NIP-AL-1/2X10
g La continuidad eléctrica es mantenida a través de las juntas El nimero de catalogo para un niple de aluminio de 1/2" recubierto
g ensambladas i Domex Bond Rojo de 10" NIP-AL-1/2X10-REC. URETANO ROJO
£ =
- . . . — S
*“ NIPLES ESTANDAR (CORTOS)
- P — ; Medida No de Cat. | Medida Mo de Cat | Medida No. de Cat
MIFLES RECUBIEATOS CON DOMEN BOND RO .' fﬂ' HIPLE’_-’I f f."?' hEE E Ei‘ E frz" EEE‘ E_Ei
g o PR B : e NIPLE2 Z___ NPLES" 4 NIPLE-10"
b . 1 nPE | 2420 NegEr | 5 CF
o = 114" NIPLE-4" I NPLEg - CF.
= £
S ~ *NOTA:
) - Favor de agregar el sufijo "REC, URETANO ROJO" al numero de
& ~ catdlogo de los niples estandar a la hora de ordenar.

Cooper Crouse-Hinds 2 DOMEX BOND ROJO » wwnw.crousa-hinds.com. mx



CODOS RECUBIERTOS DOMEX BOND ROJO
CODOS DE RADIO ESTANDAR Y LARGOS RECUBIERTOS

CODO D.B. 1" 90) AL.CED. 40

Especificaciones del Codo Recubierto - PASOS PARA ORDENAR CODOS DE RADIO

Los codos de radio estandar doblados de fabrica DOMEX | ESTANDAR Y LARGO

BOND ROJO estan diSﬂﬂnib'ES ¥ listos para embﬂrﬁ'-lal'ﬁe. Para ordenar ||:l5 codos rECUDie”:DS DDMEK BOMND ROJO DE RADIO
Pl Los codos doblados de fibrica son més eficientes, répidos, ESTANDAR siga eslos 4 pasos
E econamicos, porgue ahomran el tiempo de doblado en ) 1- Determine los prefijos/sufijos apropiados.
'Sf campo y no gastan materiales. La continuidad eléctrica * Agregue al Numero de Catalogo estandar el sufijo: "D.B"..
E es mamenida a través dE." |35 fIJI'ItEE I'CISCEEEE& - El = COdO rECUhIEI’t{J de PVC !H' UrEtanU I"Clil:li {:DDO D.B.1|’I2"
< 2' Agregue |la medida del tubo conduit deseado al prefijo anterior:

Ejemplo - codo recublerto de PYC de 1/2™: CODO D.B.1/2"

*Recubrimiento exterior de PVC de 40 mil de pulgada 3- Agregue el radio de doblado deseado del codo recubierto.
Ejemplo - codo de tubo de 90° : CODO D.B.1/2" 90@

*Recubrimiento interior de uretano rojo de 2 mil de pulgada

12 medidas comerciales desde 1/2" hasta B" 4' Para codo de tubo conduit de aluminio use el sufijo: "AL.CED.40"
*Digponibilidad de codos de aluminio en radios de 90° : Ejemplo - CORO D.B.1/2" 900 AL.CED.40

» Disponibilidad de codos de acero en radios de 90°, 60°, 45° | Para un codo de aluminio recubierto de 1/2" con 90° de doblado,
y 30° el numero de catalogo seria: CODO D.B.1/2" 90@ AL.CED.40

« Fabricados en aluminio libre de cobre (un maximo de 0.4% LOS PASOS 5 Y 6 SON PARA CONFIGURAR LOS NOS. DE CAT
de cobre) y en acero cédula 40 | PARA CODOS DE RADIO LARGO

« Capuchon plastico que protege a las cuerdas para lograr
una total proteccidn

CARACTERISTICAS

5 = Ponga una “X" para representar “por” como en “2X4",
Ejemplo - CODO D.B.1/2" 450 X

G'Pﬂnga el radio de dobladp deseado del codo recubierto.
Ejemplo - 30: CODO D.B.1/2" 45 @X30

Para un codo de aluminio recublerto de 1/2" con 45° de doblado, y un

radio especial de 30", el ndmero de catalogo seria:
CODO D.B.1/2" 45 0 X30

[

Para mayor detalle sobre como ordenar este producto contacte a su
representant'e de ventas mas cercano o si lo prefiere:

————————————————— | Liame sin costo al 1-800-CCHINDS (1-800-2244637) para més
8 . ' informacion de la linea de DOMEX BOND ROJO

w0
o
st
4
—
=
=)
a
=
-
O




CODOS DE RADIO ESTANDAR RECUBIERTOS

Dimensiones

SRR g == e R SEE B =

Leyendas del Diagrama

A = Radio a la parte interna del doblado.
B = Radio al centro de la linea del doblado.

C = Radio a la parte externa del doblado.

D = Distancia a la parte interna del doblado.

E = Distancia al centro del doblado.

F = Distancia a la parte externa del doblado.

CODOS DE RADIO ESTANDAR

Medida DIAMETROS Longitud del RADIO DIMENSIONES
Designacion nominal en niple en festandar) Tangenie en
en mm pulg. Externo  Interno ig A B c D E F pulgadas
pulgadas pulgadas | pulg. pulgadas pulgaa_:lat pulgadas pulgadas pulgadas __p&iga_!din_____ )
16 1z 0.920° ng22" 11-14° sy 425 4 67" f.080" 6.500° 6.820" 2.2590r
i 4" 1130 0.824" 12-12" 3.898" 450" 5.05° 6.730° 7.250¢ f.raot 2.750°
7 1 1.39%° 1.049° 14-34° 508 .70 G641 8.000" 8.625" 9.285" 2875
35 1-1/4" 1.740" 1.380° 17-304" 642" 725" 808" 4 607 10.437° 11.267" JAeT
41 11 1.980° 1610° 19-34" 730" 825" 9.200 10.675" 11.625" 12.57% 35
53 z 2455" 2067 a2 air 450" 10,69 12123" 13.313° 14.500" I8y
63 = 2.955" 2.469° oy 906" 10,507 11.04% 14.810° 16.500" 17.690° 5753
7 ¥ 3.580° J.068° 32 11.25" 13.00° 14.75" 17.000° 18.750" 20.500" 5,790
M K8 ey 4,080" 3548 KRy 13.00° 15,00 17000 204970° 229700 24.9707 7960
103 4 4 580" 4.026° g2 13.75" 16,007 18.25" 20930 pcRE 25430° 71807
129 5" 5643 5047 g9/ Hxr 24007 26.78° 214" 34,900 37 6RO 10.900°
155 g 6.705" 6.085" e .1 30.00° ok 40.130° 434400 4575 440"

Los codos doblados en fabrica DOMEX BOND ROJO estan disponibles también en radios méas largos que el estindar para satisfacer sus necesidades
especiales. Simplemente siga los 4 pasos para los codos con radio estandar en la pagina anterior, desples continué con los pasos 5 y 6 para

codos de radio largo. Dirigase a la tabla de abajo para determinar que radio esta disponible para el tamafio de tubo conduit que usted necesita,

Para usar la tabla de codos de radio largo, encuentre el radio del codo requerido en la primera fila. Después busque la columna para determinar
qué tamafio de tubo conduit estan disponibles en ese radio. Use esta informacian en los pasos 5 y 6 en la pagina anterior para construir un No. de Cat.

CODOS DE RADIO LARGO

Radio

en

pulg. 12 |5 | e @ | oa | o |3 a0 25" 235" 5" 4 | 420 | 4o a8 48 48"
E Dimans. | 1'5-1/2" [1'9-14" | 214" | 23" | 28" [ 210" | 39" | 3'%" mr 314" 4'3-14" | 4'5° | 4'6" | 412" | 51" | 5'1-14" | 531
Longitud |
Endoezxda]l 26" | 30° | 34" | 30" | 46" | 49 | 56" | 5V 68" g 3 | e a'r a4 86" a1
Tangenl-e 12" |6-14" | 6-14" | 9" a" 0" 0" i " 1-14" | 15-14" | 11" 12" 1512 12-114° | 13-14" | 15-14"
Medidas B 1" T 212" 1" 2=12" | 1° 1 1= 1"
del a a a a a a a S'sola| a S'sola- [6°sola-| a 5" | 6" sola- a 5" sola- | 6" sola-
Tubo Pl F i 4" 2 4" 4" mente | 4" menie mene | 4" mente 4 menie | menie
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CAJAS DE CONEXIONES DOMEX BOND ROJO
CAJAS DE CONEXIONES RECUBIERTAS TIPO LBD Y LBH

@

LISTED

Especificaciones de las cajas de

conexiones recubiertas LED y LBH
Los LBDy LBEH DOMEX BOND ROJO son instalados para hacer

cambas de direceion a 90° en sistemas de tuberia conduit,
para permitir &l jalado recto en las curvas, para facilitar el

jalada de los conductones, También sirve como enfrada de
senvicio en edificios o como enfrada de conductores en motores.
La continuidad eléctrica del sisterma de tuberia conduit es

mantenida a traves de las juntas ensambladas.
; sRecubrimiento extenor de PAVC de 40 mil de pulgada
o «Fecubrimiento interor de uretano rojo de 2 mil de pulgada
= | sFabricados en aluminio libre de cobre (un max. de 0.4% de cobre)
: sNanga adicional de PVC para un selio en las entradas
i «Sello de PAVC entre |a tapa y el cuemo para evitar el paso de agua
LBH-20 DBR sTapas tipo domo para una facil curvatura de los conductores
i * Se surte con tapas
»Tapas anguladas para jalar los conduciores de manera recta

o BD-4400, -5500,-6600 -7700,-8800,-9900,-10800 DER:
Morma UL 5148
*Cajas de conexion LBH's: Norma UL 886
+Clase | Div. 1y 2 Grupos B*, C*, D
Clase |l Div. 1 Grupos E, F, G
Div, Grupos F, G
Clase Il
Camﬂcudus por | ul programa da vanf‘cumﬁn de ETL ﬂ_

Infnrmaclun Tecmca LBD'sy LBH's

LBD-2200 DBR

Cajas de Conexiones LBD'S pulgadas*
Medida Designacién  #Cat. A BE ¢ D E
4 16,00mm LBO-1100 DBR 554 285 139 100 334

a4t 2100mm  LBD-2200 DBR 704 342 164 125 453

b 1 2700mm  LBD-3300 DBR 729 398 189 150 434

114 3500mm  LED-4400 DER 992 554 358 181 7.9

o 112 41,00mm LBO-5500 DER #1358 698 471 263 1088
= z 5300mm  LBD-6600 DBR {448 748 471 263 1088

2112 63,00mm  LBO-7700 DER 2L73 1160 571 200 1575

5 78,00mm LBO-8800 DBR 21 '-'j 1180 571 300 1675

* d = 3102 49, 00rmm LBD-5900 DER 2985 1392 T 400 2400

4 103,00mm  LBD-10900 DER 2986 13%2 T 400 2400

Cajas de Conexiones LEBH'S
1 16, 00mm LBH-10 DBR
g 21,00mm LBH-20 DBR
1 27 00mm LBH-30 DBR
ENOTA: ESTA CLABIFICACION DE AREA ES UNICAMENTE PARA LAB CAJAS 1-144" 35,00mm LEH-40 DBR
REGQISTRO TIPO LBH, LOS CUALES BIOUEN CONBERVANDO SUS PROPIEDADES 12" 4100mm  LBH-50 DER
DE EQUIPO A PRUEBA DE EXPLOSION : ]

* LOS LEH-10 ¥ LBH-20 CUMPLEN GRUPOS B, C, TODOS LOS DEMAS LBH 2 5300mm  LBH-60 DBR
CUMPLEN GRUPO [ 212" 63,00rmm LBH-70 DER
i . . 3 T8.00mm LEH-80 DBR.
slas dimensiones son aproximadas, no con fines de fabricacin 34 8100mm  LBH-80 DBR
¥ Certificacian UL en proceso 4 102,00mm  LEH-100 DBR

Cooper Crouse-Hinds
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COPLES DOMEX BOND ROJO

COPLES RECUBIERTOS DE PVC E INTERIOR URETANO ROJO

Recubrimiento de PVC X
- Recubrimiento de PYC

en el cople Manga de PVC
4 =} % en el tubo conduit
& ey 1A
)\/\/'\/\‘Q‘\./},/‘-/"xz oy \/u.ﬁ——r -
i e ’ frid f ’ e Z
|t L - . o
2 Var la “Informacion Técnica
- -
L4 para mayor informacion
Ll}

Todas las entradas hembra del ubo son suministradas con una manga de PVC para
ajustarsa perfectaments sobre &l fubo conduil recublero de PVC en la instalacidn. Esto
previens que las juntas roscadas sean atacadas por agentes comosivos

é
|
|

Especificaciones de los coples yroscas

Los coples para tubo conduit rigido recubiertos de PVC
con recubrimiento interior de uretano rojo conectan
secciones de tubo conduit recubierto. La continuidad
eléctrica es mantenida a traves de las juntas ensambladas.
Las mangas de PVC en los coples sellan las entradas de
la tuberia conduit para prevenir el atague de liquidos y
vapores comosivos sobre las juntas roscadas,

* Recubrimiento exterior de PVC de 40 mil de pulgada

* Recubrimiento interior de uretano rojo sobre las juntas
para una proteccién ante liquidos y vapores cormosivos

* 12 medidas comerciales desde 1/2" hasta 67

* Mangas para el sellado en ambos extremos

* Fabricados en aluminio libre de cobre (un max. de 0.4%
de cobre) y en acero

* El cople esta en linea recta a la cuerda macho

e SR = B = = o D e T P = e R e P e A e e i i e e R
Informacion Técnica de los Coples y Cuerdas
COPLES CUERDAS
Longitud Total Paso Final de
Medida del Longitud Longitud  de la cuerda al la cuerda
Designacion tubo en #Cat. total sin Cuerdas por Efectiva punto de apriste conica 34 #Cat.
&n mm pulg. Aluminio mangs pulgada i3 L4 E0 Fierro

16 112" COPLE AL 112" PVC 1.625% 14 B33 815" 7584° COPLE FE 112" PVC
i 34" COPLE AL 34"PVC 1.625' 14 5457 ¢ 7935" BE7T" COPLE FE 314" PVC
27 1" COPLE AL 1"PVC 2.000° 11112 f&2a" p45* 1.2136" COPLE FE 1" PVC
35 1-114° COPLE AL 1 114° PAVC 2031 1-112 JOBE" 1:0085" 15671 COPLE FE 114" PVC
41 1-172" COPLE AL 1 1/2° PVC 206 11112 J235 1 sz 1.7961° COPLE FE 1 172" PVC
53 Z COPLE AL 2" PVC 2128 1-112 7565 1.0682° 2.26a0r COPLE FE 2" PVC
63 112" COPLE AL 2 1/2° PVC 38T il 1.1375° 1.571 27195 COPLE FE 2 112" PVC
] ¥ COPLE AL 3" PVC ine & 1.2000° 1.6337 3.3408° COPLE FE 21/2" PVC
1 F12" COPLE AL 3 1/2° PVC 3.406" 8 1.2500° 1.6837 3.837%° COPLE FE 3 112" PVC
103 4 COPLE AL 4° PVC 515" 8 1.3000° 1.7337 4.3344" COPLE FE 4" PVC
124 T COPLEALS"PVC 3957 8 1.4063" 1.8400° 5.390 COPLE FE 5 PVC
155 & COPLE AL 6" PVC 4.2500 8 15125" 1.9462" 6.4461° COPLE FE & PVC

Los coples estin en finea recta a la cuerda macho,

La iokerancia a raves de la coerda es igual a + 1 cuesda

Més o ménos 1 vuella o5 la vanaciin méaxama pemida de ka mosdaza.

Esta es equivalente 3 + 1y 1-1/2 vusltas de las dimensiones basicas, desde la
vanacion de + 12 vuelta de las dimensiones basicas permitidas en la norma operando

Conper Crouse-Himds
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CAJAS DE CONEXIONES DOMEX BOND ROJO ‘
CAJAS REGISTRO PARA AREAS DE SERVICIO GENERAL

‘ LISTED
LB-28 DBR LR-27 DBR
Especificaciones de las cajas de conexiones
; e s e e e :
Las cajas de conexiones con tapas DOMEX BOND ROJO son ofrecidas © . .
R : : - Informacién Técnica Condulets
= enla Serie 7 y 8, cada una connimerosas configuraciones para proveer = i S :
Yo Unacompleta solucion al sistema de tuberia conduit. Pueden serusadas -
TSR parahacer cambios de direccion a 90°, facilitar e! jalado de os conductores, & 5 a *
g realizar empalmes o derivaciones, como caja de montaje para x
il dispositivos de conexion o unidades de fluminacion. Los condulets de la b |::_‘ j
& Serie & de 1/2"-2" tienen un empague integral "V" para una proteccion | ! — :
superior contra la corrosidn. La continuidad eléctrica del sistema de ]
tuberia conduites mantenido a fravés de las juntas ensambladas. — .
=1
0 *Recubrimiento exterior de PVC  #Las unidades de la Serie 7 son de i d C
< de 40 mil de pulgada C.R.S. y con ufia de sujecidn y S
=8 «Recubrimierto interior de uretano - estan dispanibles con tomillo en-
E rajo de 2 mil de pulgada capsulado. (Las tapas de la Serie C SERIE 8
Il ¢ 10 medidas comerciales desde 8 son embarcadas con tormillo e ———
w " i a Mo. de Cat. pulgadas
wll  1/2"hastad encapsuladoysoloenFeraloy = 0 Feraloy A B C D E
(&M *Mangas de PVC para el buen +Los condulets de la Sene 7 %  Ci8DER ER1  14E UAR 100 %A
g  selado entodas las enradas  incluyen iapa fabricads de 3 C28DBR 778 173 127 119 394
o *Los conculatL Ue b Sele T RESEURTDIN SEER IIGMI0. © " 8+ Cc3DER 931 198 183 138 456
Sl fabircados en aluminio libre de % 1-14" C48DER 100 242 227 175 53
cobre (un max. de 0.4% de cobre) § 112" C58DBR 1338 282 283 213 650
% z CEE DBR 14.25 360 383 300 856
8 § 21z CT8DER 1763 448 508 425 1088
=8 <Noma UL 5148t § 3 CBEDER 1763 485 508 425 1088
i £ 312" C989DBR 2075 , 573 633 544 1344
= § 1089 DER 2075 ~573 633 544 1344
| L i |
o 5
= | CSERIE7*
(] . Medida Designacién pulgadas™
§ Tubo "ot Aluminio L TR g
| 1z C-ATDBR 1600 636 142 146 0584 319
£ C27DBR 2100 750 167 164 113 38
F I C37DBR 2700 900 182 183 138 450
% 1-114" C-47DBR 3500 994 235 227 175 500
§ 1 CS57TDBR 4100 1119 260 252 194 544
’:,E g C-67 DBR 5300 1119 347 308 244 638
+ Certiicacion UL para C is Serie 7 DER 6n akumini y sus i 13:1.'2" c.?: OBR 6300 114.00 i.i; 433 358 E.i&
comespondientss tapas DBR ‘g‘ K C-&7DBR TEO0D 1375 42 433 356 B35
**Estas dimensiones son aproximadas, no con fines de fabricacion " *Nota: Para condulsls ds Feraloy an Serie 7, favor de especificar &l material & la hora de ardenar
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CAJAS REGISTRO PARA AREAS DE SERVICIO GENERAL

Informacion Técnica Condulets

LB SERIE 8
Medida Mo, de Cat. pulgadas™
Tubo  Feraloy A B C D E
12 LE18 DBR 548 226 142 100 33
4" LB28 DBR 635 248 160 119 394
1 LB38 DBR TH1 285 17% 138 456
1:1/4" LB48 DER 882 338 223 175 53
T 112" LBSH DBR 1067 407 279 213 650
b 2" LEGE DBR 1304 485 379 300 355
212" LB78 OBR 1598 G617 504 425 1088
l 3" LEa3E DER 1598 654 504 425 1033
! 312" LB%e OBR 1892 TAD 629 544 1344
& a b 4" LE10G DER 1892 785 629 544 1344
LB SERIE 7"
— : Medida Mo. de Cat. Designacian pulgadas**
: Tubo Al ke B

12" LB17DBR 1600 510 229 142 094 319
KIES LB-27DBR 2100 598 254 16 113 38
T LB-37DBER 2700 704 292 173 1.38 450
1-1i8* LB-47TDBR 3500 779 335 223 175 500
112 LB-57 OBR 41,00 BE7 373 248 194 544

r LB-67DBR 5300 1047 429 304 244 638
22 LB77TOBR G300 1254 517 429 356 438
*Nata: Para condwets de Feraloy en Sene 7, favar de especificar & matenal & @ hora kS LE-87 DBR T7R.OO0 1754 507 479 356 B5H
de orvener 312 LBOTDBR 9100 1473 BE0 520 450 1025
4 LB-107 DBR 103,00 14.73 TA0 529 450 1025
LL SERIE 8
Medida  MNo. de Cat. pulgadas™
Tube  Feraloy A B 4 D E
I 12 LL18DBR 548 148 220 100 3N
‘ Jr d LL28 DER 635 173 235 1% 3%
Cc { ) 1" LL38 DER THL 158 267 138 456
l @, d 1-1/4"  LL48 DBR 882 242 320 175 53
: T 1-1/2* LLSEDER 1067 282 404 213 650
—a—N > LL&8 DBR: 1304 360 504 300 AB56
212 LL7EDBR 1588 448 673 425 1083
¥ LLEBE DBR , 1598 485 673 425 1088
- d — 312" LLSs DBR 1473 4592 6598 450 1025
¥ 4" LL10&3 DER .13 542 638 450 1025
( H,:l tf LL SERIE 7*
Medida No.deCat. Designacién pulgadas™
Tubo Al LTy A B c 1] E
; 3 > 12 LL17DBR 1600 51 142 229 084 319
m* ROTONIBE TS ORI 0 0 L« AT SO (LTSN N 1 2 a4 LLZTDBR 2100 598 167 248 113 381
r LL-37FDBR 2700 704 192 279 138 450

1-14° LL4TDBR 3500 779 235 32 175 A00
1-12*  LL-57DBR 4100 867 260 360 194 544

& LLG67 DBR 83,00 1047 317 417 244 538
2112 LL-777DBR 6300 1254 167 579 356 838
i LL-E7 DBR 78,00 1254 442 573 356 838
32" LL9TDBR 9100 1473 482 698 450 1025
4 LL-107 DBR 103,00 1473 542 688 450 1025

**Estas dimensiones son aproximadas, no con fines de fabricacion

Cooper Crouse-Hinds 5 DOMEX BOND ROJO » waw.crouse-hinds com. mx



CAJAS DE CONEXIONES DOMEX BOND ROJO
CAJAS REGISTRO PARA AREAS DE SERVICIO GENERAL
Informacion Técnica Condulets

e L e R e e e o e e B e T O
LR SERIE 8
Medida Mo. de Cat pulgadas™
Tube  Feraloy A B c D E
Y  LRIBDBR 548 148 220 100 331
34" LRZ8 DBR 635 173 235 119 3W
1 LR38 DBR 751 198 267 138 456
i-114" LR48 DBR BB2 242 320 175 53
1-112* LR58 DBR 1067 282 404 213 650
r LR68 DBR 1304 360 504 300 BS56
211 LR78DBR 1598 448 673 425 1088
r LR8A8 DBR 1598 485 673 425 1088
: 312" LR389 DER 1473 492 698 450 1025
i | & LR1089 DBR 1473 542 698 450 1025
. . c LR SERIE 7"
d @ l Medida Mo.de Cat. Designacidn pulgadas®
t ' : Tubo Al mm A B € D E
L R 1 LR17DBR 1600 510 142 229 094 319
34 LR-27DBR 2100 598 167 248 113 381
r LR37DBR 2700 704 192 279 138 450
— 114" LR47DBR 3500 779 235 323 175 500
B 147 |REGTDBR 4100 867 260 360 1904 544
b ‘ o LR670BR 5300 1017 347 417 244 638
* 21/ LR-T7TDBR 6300 1254 367 579 356 £.38
3 LR-870BR 7800 1254 442 579 356 838
"Nota: Para condulets de Faraloy en Saria 7, favor de especificar ef material 8 la hora de 3/ LROTDBR 9100 1473 482 698 450 1025
ordenar 4 LR-107 DBR 10300 1473 542 698 450 1025

Tapas Serie 8 & Serie 7

T-28 DBR
4 a 3
T-27 DER . AT "
¥ ;
e [[Co) 1 [@T -
L} ~.
& - b -
TB SERIE 8 TB SERIE 7"
Medida Mo, de Cat. pulgadas™ Medida Mo.de Cat. Designacion pulgadas**
Tubo Ee A B [ D E Tubo Al mm A B C 1] E
172" TB18 DER 669 357 146 100 3N 1 TB-17 DBR 16,00 663 267 164 094 319
34 TB28 DBR 778 379 164 119 394 14 TB-Z7DBR 2100 775 292 183 113 3®
1 TB38 DER 931 417 183 138 456 1 TB-37DBR 2700 925 329 208 138 450
1-1/4" TB448 DER 1100 438 224 175 53 1-14*  TB47DBR 3500 959 33 247 175 500
1-1/7 TBS8 DBR 1338 507 283 213 650 1-1/2* TBSTDBR 4100 1119 504 252 194 544
. TBGE DBR 1625 585 383 300 BS6 .y TB-6FDBR 5300 1319 617 308 244 638
**Estas dimensiones son aproximadas, no con fines de fabricacion *Nota: Para condulsls de Feraloy en Serie 7, faver de especificar el material a la hora de ordenar
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CAJAS REGISTRO PARA AREAS DE SERVICIO GENERAL

Informacion Técnica Condulets

X SERIE 8
Medida Mo. de Cat. pulgadas™
Tubo Fe A B C 0 E
112" X18DBR B3 391 179 100 331
g X268 DBR 778 456 204 119 394
1' X38 DER 931 550 229 138 45
1-1/4" %48 DBR 1100 663 267 175 5H
L4 a - 1-1/2*  X58 DER 1338 825 251 213 650
. e : Py ¥B8 DBR 1625 1025 360 300 B85
|‘ '| X SERIE 7*
Jr Medida  Mo.de Cat Designacidn pulgadas™
d I:L\ ) b Tubo Al m A B8 C D E
f : 12 ¥ATDBR 1600 663 335 179 034 319
34 X-2TOBR 2100 795 354 24 143 381
k X-37DBR 27,00 925 404 220 138 450

1i4® X447 DBR 3500 99594 417 235 175 500

1
-1 X57DBR 4100 1119 467 260 194 544
s ¥-67DBR 5300 1319 523 317 244 638

*Nofa: Para condulets de Feraloy en Serie 7, favor de especificar af

material 2 la hora de ordenar
T SERIE 8
Medida No. de Cat. pulgadas™
Tubo Fe A B H D E
12" TIBDBR 669 179 220 100 331
¥ k' T28 DBR 778 204 235 119 3%
| 1 T3 DER 931 229 267 138 456
l c 1-114*  T48 OBR 100 267 32X 175 53
: 1472 T58DBR 1338 282 404 213 650
d l 2 TeBDER 1625 360 504 300 856
T L . 211 T7d DBR 1963 448 673 425 1088
—p— ¥ T8BDBR 1963 485 673 425 10.88
I THR9DER 75 573 817 544 1344
& Ti089DBR 2275 59 BT 544 1344
TAPAS DE REPUESTO PARA CONDULETS T SERIE 7"
# de Cat. Descripcion Medida Mo, de Cat. Designacién pulgadas™
170 DER 12" TAPA PARA CONDULET SERIE 7 Tube Al . 2 s L g 5
210DBR  3/4" TAPA PARA CONDULET SERIE 7 e R L
170 DBR 1" TAPA PARA CONDULET SERIE 7 K T-ZT0BR 21,00 TS 204 267 113 M
4T0DBR 1 1/4" TAPA PARA CONDULET SERIE 7 # TR M 3B 250 AN 18 430
670DBR 2" TAPA PARA CONDULET SERIE 7 12 TS7TDBR 4100 1119 260 360 194 544
§70DBR 2 112" Y 3" TAPA PARA CONDULET SERIE 7 = ol it L 5 L L o IR
kY T87DBR 7BOOD 1606 442 579 356 &3
Las tapas de repuesto son fabricadas de lamina de acero troquelado y sl R B B L
4 T-107 DBR 10300 1831 542 698 450 1025

se surten con tornillos encapsulades y con un disefio de ufia de sujecion
Para tapas de otros materiales, favor de consultar a fabrica

*Estas dimensiones son aproximadas, no con fines de fabricacién *Nota; Para condiets de Feraloy en Serie 7, favar de especificer el mafenal & la hora de ordenar
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CAJAS SERIE RECTANGULAR Y TAPAS DOMEX BOND ROJO

CAJAS REGISTRO SERIE FS

LISTED

Las cajas registro de la serie rectangular FS y tapas DOMEX BOND ROJO se encuentran
disponibles en diversas combinaciones y pueden ser usadas en sistemas de tuberia
conduit recubiertos para alojar dispositivos de alambrado, como cajas de jalado para los
conductores, o para realizar empalmes y conaxiones, Las tapas se surten por separado

La continuidad eléctrica del sistema conduit es mantenida a través de las juntas
ensambladas. Todas |as cajas son fabricadas por el proceso de fundicién en arena.

* Recubrimiento exterior de PVC de 40 mil de pulgada

*Recubrimiento interior de uretano rojo de 2 mil de pulgada

* 3 medidas comerciales desde 1/2" hasta 1"

*Fabricados en aluminio libre de cobre (un maximo de 0.4% de cobre)

*Con tomillo interno verde para la puesta a tierra del equipo

*Mangas de PVC para el sellado en todas las entradas

*Sello entre el cuerpo y la tapa por los labios de PVC existentes después del ensamble

FSCT-2 DBR

j Ahora todas las cajas
rectangulares Serie F5's son
fabricadas por el proceso de
fundicion en arena !

*Condulets Serie FS rectangular DBR en aluminio
DS 100G, DS 1020G, DS 70G, DS 21G, DS 23G & DS 32G DBR en aluminio
* Norma UL 514B

* La Serie FS rectangular y tapas DS's DOMEX BOND ROJO estan certificados de
acuerdo al programa de verificacion de ETL

R R 0 A M

TIPS:

5 puntos “Extra” para la batalla contra la corrosion...
1.} La formulacion especial del PVC de DOMEX BOND ROJO incluye inhibidores de la luz ultravioleta {UV), Pruebas en laboratorios,
exposiciones a pruebas y nuestro servicio actual , comoboran el hecho de que nunca hemos tenido una falla relacionada con la

exposicion de rayos UV sobre nuestro PYC por mas de 50 afios!

2.} Las mangas de PVC DOMEX BOND RQJO para el sellado se ajustan perfectamente al ubo conduit recubierto en la instalacion, Esto
previene el ataque de elementos corrosivos hacia las juntas roscadas.

3.} Nuestros tarnillos en tapas para condulets y cajas rectangulares estan encapsulados ...otra forma mas de proveer una
maxima proleccion contra la corrosion proporcionando un sello alrededor de la entrada del tornillo.

4.) Los accesonios para tuberia DOMEX BOND ROJO cuentan con mangas y kabios de PVC para impedir Ia‘i‘:eneiramn de agentes comosivos en
el sistema de tuberia conduit a través de las juntas y entradas, protegiendo el interior del sistema de la corosian.

5.} Siendo nosotros expertos en la tecnologia de recubrimientos anti-corrosivos, tenemos la ventaja de manejar una amplia gama de
productos recubierios adicionales a los mostrados en este catdlogo. Para mas detalles, consulte a la fabrica o a su representante de
verntas mas cercano en el 01-800-CCHINDS (01-800-2244637).

o e e

La informacion técnica de la Serie FS
y tapas s& muestran en las siguientes paginas...
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CAJAS SERIE RECTANGULAR Y TAPAS DOMEX BOND ROJO
TAPAS PARA CAJAS REGISTRO SERIE FS'S

Configuracicnes de las tapas para las unidades FS/FD

= & a &
& & & &
DS8-100G DBR D8-171-G DBR DS-21G DBR
& &

& &

08-326 DBR D8-24G DBR, DE-41-G

& o
= &
D8-23G DBR D5-185-G DBR

TAPAS DE ALUMINIO - ACCESORIOS

# de Cat. Descripeign

DS-100G DBR.  TAPA CIEGA
D5-171-G DBR  TAPA PARA ESTACION DE BOTOMES®

DS-21GDBR  TAPA PARA CONTACTO REDONDO

D5-32G DBR TAPA PARA APAGADOR

DS-23G DBR  TAPA PARA CONTACTO DUPLEX

DS-185-G DBR  TAPA APAGADOR LISO INTEMPERIE, OPERACION ABIERTO CERRADO
D5-44G DBR TAPA COM JOYA DE PLASTICO COLOR AMBAR

DS-24GDBR  TAPA CON JOYA DE PLASTICO COLOR ROJO
D541GDBR  TAPA CON JOYA DE PLASTICO COLOR VERDE

* NOTA: Be surte con empaque

@

D5-HG DBR

Todas estas tapas pueden ser recubierias de igual forma en
Feraloy, para mayor detalle favor de consultar a fabrica

Cooper Crouse-Hinds 12
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CAJAS SERIE RECTANGULAR DOMEX BOND ROJO |

CAJAS REGISTRO SERIE FS |

Dimensiones de la Serie FS

Dibujos con dimensiones para unidades sencillas FS

1—b—&

N[

1 "y :
| @
|
|
| @
|
|
o

"x\
o
) c— i [r—
@ ©® O "I
_ L% ’/_/_ —
T .@ GJ Limite de la
T pared de
montaje

—b-dq—

Configuraciones para la Serie FS
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CAJAS SERIE RECTANGULAR DOMEX BOND ROJO

CAJAS REGISTRO

Informacion Técnica Serie FS

SERIEFS SERIEFSC
Medida  # Catdlogo pulgadas™ Designacidn Medida  # Catilogo pulgadas* Designacién
Tubo Al A B c D mm Tube Al A B c D mm
172 F5-1 DBR 1.38 1.92 1.69 0.67 16,00 v FSC-1 DBR 1.38 1.92 1.68 Q&7 16,00
LY F3-2 DBR 1.63 1.82 1.69 0.79 21,00 4" F5C-Z DBR 163 192 169 079 21,00
F5-1DBR 2.00 182 169 092 2700 1% FSC-3DBR 200 1.92 165 052 2700
SERIE FSS SERIE FSCC
Medida  # Catilogo pulgadas®™ Designacion Medida # Catilogo pulgadas* Designacion
Tubo Al A B c D mm Tubo Al A B C D mm
102 F55-10BR 1.38 1.92 168 067 16,00 12 FSCC-1 DBR 1.38 1482 1.69 0.67 16,00
34 F55-7 DBR 163 192 169 0.79 21.00 34" FSCC-2DBR 163 192 1.69 0.74 21,00
T FS5-1DBR 2.00 192 188 092 27,00 1k FSCC-3 DBR 200 142 1.69 0.92 27,00
SERIEFSCD SERIEFSC
Medida  # Catdlogo pulgadas™ Designacién Medida  # Catalogo pulgadas* Designacién
Tubo Al A B C D mm Tubo Al A B C D mm
112 F5CD-1 DBR 1.38 182 1.69 LT 16,00 1 F5R-1 DER 1.38 1.82 1.69 067 16,00
34" F3CD-2DBR 163 192 1568 079 21,00 4" FSR-2 DBR 1.63 1.92 1.68 79 21,00
1" F3CD-3 DBR 200 182, 159 092 27,00 F5R-3 DER 2.00 192 1.64 092 27.00
SERIE F5A SERIE FSY
Medida & Catilogo pulgadas* Designacion Medida  # Catilogo pulgadas** Designacion
Tubo Al A B c ] mm Tuba Al A B Cc D mm
182 F5A-1 DBR 1.38 1.92 1.69 .67 16,00 RIS FSY-312 DBR 1.92 1.69 = 16.00
ki F5a-2 DBR 1.63 1492 1.69 .74 21,00
SERIE FS5CA SERIE FSLA
Medida  # Catalogo pulgadas*™* Designacién Medida  § Catilogo pulgadas™ Designacién
Tubo Al A B C D mm Tubo Al A B C D mm
142* F5CA-1 DER 1.38 1492 169 067 16,00 12" F5LA-1 DER 138 1482 1.69 067 16,00
3 FSCA-2 DER 163 1.92 1689 079 21,00 3 FSLA-2 DER 163 192 1.69 079 21,00
SERIE FSCT SERIEFSL
Medida  # Catdlogo pulgadas™ Designacion Medida # Catilogo pulgadas™ Designacion
Tubo Al A B C D mm Tubo Al A B c D mm
1" FSCT-1 DBR 138 192 1.69 067 16,00 12" FSL-1DBR 1.38 1.92 1.69 067 16,00
Y4 FSCT-2DBR 163 192 169 079 21,00 34" F5L-2DBR 163 . 1ee 165 0.79 21,00
1" FSCT-3DBR 200 182 165 0.79 700 1" FSL-3DER 200 - 102 168 092 27,00
SERIEFST SERIE FSX
Medida & Catilogo pulgadas™ Designacidn Medida # Catalogo pulgadas™ Designacidn
12 F5T-1 DBR 1.38 1.92 188 067 16,00 iy F&X-1 DBR 138 182 1.69 0.67 16,00
34" FST-2DEBR 163 192 189 079 21,00 34 FSX-2DBR 1.63 192 1,69 0 21,00
r FST-3DER 2.00 192 188 042 27,00 1 F5x-3 DBR 200 1.92 168 082 27,00

*NOTA:

ALGUNOS MODELOS DE LAS CAJAS RECTANGULARES SERIE FS'S
TIENEN LA OPCION DE SER FABRICADAS EN FERALOY®, PARA
MAYOR DETALLE FAVOR DE CONSULTAR A FABRICA

**Estas dimensiones son aproximadas, no con fines de fabricacion
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CONDULETS CAJAS REGISTRO SERIE GUA DOMEX BOND ROJO
CAJAS REGISTRO PARA AREAS PELIGROSAS

Ahora todas las cajas GUA's cuentan
con cadena incluida entre el cuerpo y la
tapa que previene &f extravio de esta en
el momento de la instalacicn y
mantenimiento en campo

GUAX-26 DER

Tapa
uarpo
Especificaciones de la Serie GUA j

Las cajas regisiro Serie GUA son usadas en sistemas de fuberia conduit en areas B

:
§i
%
.
_%
|
%
|
§

peligrosas para hacer empalmes y derivaciones de los conduciores, para cambios

\ de direccion de ka tuberia, para conectar tramos de tubo conduit o péra facilitar el
accEso a los conductores. Se surten con fapa ciega. Los labics en la tapa y
cuermo impiden la penetracion de agua al interior. Consulle a fbrica para el uso
de tapas para el montage de luminarias o para el sellado en la tuberia, La
continuidad eléctica del sistema conduit es mantenida a raves de las juntas
gnsambladas i

Recubrimiento
de PVC

Las GUA's cuentan con labios de PVC en la tapa y cuerpo, que cuando se
giran para cerar la caja, actUan como un sello, y previenen el paso de
liquidos o agentes corosives al interior de la caja.

*Recubrmienio extenior de 40 mil de pulgada
*Recubrimiento interior de uretano rojo de 2 mil de pulgada
*Medidas comerciales desde 1/2" hasta 2" en varios estilos
en aluminio libre de cobre {un maximo de 0.4% de cobre)
*Mangas para el sellado en todas las entradas
*Tapa con salida roscada y tapa para sello disponibles
*Las mangas de PVC conservan la ventilacion de la caja,
y previene el paso de agentes corrosivos
*Las cajas GUA se surten con cadena incluida gue va
del cuerpo a la tapa para facilitar el mantenimiento
Conserva sus propiedades de equipo a prueba de explosion
*Cuentan con tornillo interno en verde para conexion a tierra

SRR o

Dimensiones de la Serie GUA * ‘

oL e

L

*Codigo Nacional Eléctrico (NEC):
* Clase |, Grupos B*, C, D
= Clase Il, Grupos E,F. G

Las variables (a, b, ¢ y d) son referenciadas por los cuadros de datos técnicos |

* Clase [l| = e e
*Norma UL 8861 -- NEMA 3, 4 7B"CD, 9EFG Configuraciones de la Serie GUA |

Los cajas Serie GUA's DOMEX BOND ROJO estan
certificados de acuerdo al programa de

verificacion de ETL

=

O

*GRUPO B sélo en medidas de 1/2"a 1"
GUA GUAB GUAL

NOTA:
LAS CAJAS SERIE GUA'S TIENEN LA OPCION DE SER FABRICADAS
EN FERALOYE, PARA MAYOR DETALLE FAVOR DE CONSULTAR A
FABRICA

R N et P AN Y

¥ Certificacién UL en proceso
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CAJAS REGISTRO PARA AREAS PELIGROSAS

Informacion Técnica Serie GUA

GUAB GUAC
Medida MNo.deCat  Didmetro Designacion pulgadas™ Medida No.deCat  Diametro Designacion pulgadas*
Tubo Al Tapa mm A B C D Tubeo Al Tapa mm A BE ¢ ]
12"  GUAB-16 DBR® 3" 16,00 358 204 188 067 12"  GUAC-16DBR* 3" 16,00 358 204 188 067
34" GUAB-26 DBR* 37 21,00 358 204 188 079 34 GuaC-Z6 DBR* ¥ 21,00 358 204 188 079
' 1" GUAB-36 DBR® 3" 27,00 68 235 219 092 1 GUAC-36 DBR* 73 27,00 358 235 219 082
114" GUAB-49DBR 5 35,00 583 38 A% 14 1-14"" GUAC49 DBR B 35,00 583 385 375 120
112" GUABS9DBR & 41,00 583 3B 37H 132 1-12" GUAC-H9DER & 41,00 583 385 375 132
i i GUAB-G9 DBR 57 53,00 583 410 400 160 r GUAC-63DBR 57 53,00 283 410 400 180
GUAL GUA
Medida Mo.deCat  Diametro Designacion Igadas* Medida Mo. de Cat Didmetro  Designacitn pulgadas™
Tube Al Tapa i A %u C D Tubo Al Tapa _ mm AL B C D
12" GUAL-16 DBR® 3" 16,00 358 204 188 067 12"  GUA-WGDBR* 3 16,00 358 204 188 067
34" GUAL-?6 DBR® 3 21,00 356 204 188 079 4" GUA-26 DBR* 3" 21,00 358 204 188 079
" GUAL-36 DBR™ 3" 27,00 356 235 219 092 1 GUA-36 DBR* 3 27,00 358 235 219 092
1-114" GUAL-49 DBR B 35,00 583 385 375 1.20 1-14"  GUA-439 DBR 5" 35,00 583 385 375 120
-1 GUAL-59DBR & 41,00 5A3 385 375 132 1-1/2*  GUA-59 DER 5 41,00 583 385 375 132
iy GUAL-69 DBR 5" 53,00 583 410 400 160 2 GUA-53 DER 5 53,00 583 410 400 160
GuAT GUFX (con base para superficie de montaje)
Medida MNo.deCat Diametro Designacion pulgadas** Medida No. de Cat Diametro  Designacidn
Tubo Al Tapa mmim A B C D Tubo Al Tapa ~  mm
12" GUAT-16DBR* ¥ 16,00 358 204 188 067 12" GUFX-16DBR* 3 16,00
34" GUAT-26DBR* 3 21,00 358 204 188 079 4" GUFX-26 DBR* 3" 21,00
1 GUAT-36 DER" 3 27,00 358 235 219 092 1" GUFX-36 DBR* ¥ 2700
1-14" GUAT49DBR 5 35,00 583 385 375 120
112" GUAT-S9DBR & 41,00 583 385 375 1.32
i GUAT-59DBR &' 53,00 583 410 4.00% 1.60
GUAX
Medida MNo.deCat  Didmetro Designacién pulgadas**
Tubo Al Tapa i A B C D
17 GUAX-16DBR* 3 16,00 358 204 188 Q&7
34" GUAN-26 DBR* 3" 21,00 358 204 188 079
1 GUAX-36 DBR* 3 2700 58 235 219 092
1-14" GUAX-49DBR & 35,00 583 385 3175 120 "GRUPO B solo en medidas de 1/2"a 1"
112" GUAX-53D0BR & 41,00 583 385 375 132
V4 GUAX-BBDBR 5 53,00 DE3 410 400 1460 NOTA:
LAS CAJAS SERIE GUA'S TIENEN LA OPCION DE SER FABRICADAS
EN FERALOYE, PARA MAYOR DETALLE FAVOR DE CONSULTAR A
**Estas dimensiones son aproximadas, no con fines de fabricacion FABRICA
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CONDULETS PARA SELLAR DOMEX BOND ROJO

SELLOS PARA AREAS PELIGROSAS

EYD-26 DBR

Especificaciones de los Sellos

Los sellos DOMEX BOND ROJO son usados en sistemas de
tuberla conduit para impedir el paso de los gases de combustién
y flamas de una parte de la instalacion eléctrica a otra a través
del tubo conduit. Limita cualguier explosidn a la envolvente
sellada. Impide la compresién o la presién acumulativa en los
tubos conduit. Los recubrimientos de PVC y de uretano rojo en el
sello, lo protegen de atmdsferas corrosivas, para que pueda
continuar funcionando en areas peligrosas. Estos sellos estan
disponibles en varias configuraciones y con respirador y drén
como opcidn, para satisfacer cualquier necesidad especifica. Los
estilos EYD son para instalaciones en tuberia vertical

unicamente. Los estilos EYS pueden ser para la instalacion
tanto en tuberia vertical u horizontal (dependiendo el modelo). EI
estilo EZS puede ser instalados en cualguier angulo o direccion
del sistema de tuberia conduit.

* Recubrimiento exterior de PVC de 40 mil de pulgada

* Recubrimiento interior de uretano rojo de 2 mil de pulgada

* 10 medidas comerciales desde 1/2" hasta 4"

e

EY5-216 DBR ;.

.

* Mangas para el sellado en todas las entradas

* Fabricados en aluminio libre de cobre (un max. de 0.4% de cobra)

* Los sellos EYD incluyen drén para evitar la condensacion de agua

* Los equipos siguen conservando sus propiedades a prueba
de explosion .

EZE-26 DBR

» EY5-1-3, 11-31, 16-36, ¢

116-316 = EYD-1-3, 16-36
Los sellos DOMEX BOND ROJO deberan usarse con e Cissa | Div{82 GoosA B GO Clasel Divi&2GoesC.D
compuesto selllador ChicoA, Chico X o Chico SS de Cooper EI'" =k TE“F Sl e s ¢
Crouse-Hinds. Simplemente siga las instrucciones para la L«|ﬂ&‘E I ol Clase Il Div. 1 ¥ 2 Gﬁ'ﬂs F.G
A58 o0
instalacion incluidas con el compuesto sellador Clase Il
» E75-16, 16-66

¢ Clase |, Div1 &2 Gpos C, D

NOTA: Clase ll, Div1y 2 Gpos F, G

EYS-4-10,46-106

LAS SELLOS PARA AREAS PELIGROSAS TIENEN LA OPCION DE SER 5 e iy

FABRICADAS EN FERALOY®, PARA MAYOR DETALLE FAVOR DE Clase |, Div 1 & 2 Gpos C,D

CONSULTAR A FABRICA Clase ll, Div 1 Gpos F, G = Norma UL$ 886
Clase |, Div2 Gpos F, G « Certificados de acuerdo al
Clase |l programa de verificacion de ETL

T Certificacién UL en proceso
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SELLOS PARA AREAS PELIGROSAS

Informacion Técnica de los Sellos
m

EYS - HEMERA,
PARA EL SELLADO EN POSICION VERTICAL UNICAMENTE

Medida  No.deCat pulgadas™ Radiode Designacion
Tubo ] A B giro mm
12" EY5-1 DER 4.28 1.33 1.63 16,00
4 EYS-2 DER £25 158 19 21,00
1 EY5-3DBR 6.31 183 238 2700

PARA EL SELLADC EN POSICIONES VERTICAL U HORIZONTAL

114" EYS-4DBR 7.56 227 1.72 35,00
-7 EYSSDER 8.50 252 206 41,00
2 EYS-6 DBR 10.25 .08 24 53,00
24 EYSTDER 11.50 3.58 269 - 63,00

7 EYS-8 DBR 12.50 433 i 78,00
Ly EYS-10 DER 13.75 533 369 103,00

EYS - MACHO/HEMBRA
PARA EL SELLADO EN POSICION VERTICAL UNICAMENTE

Medida No.de Cat pulgadas™ Radiode Designaciin
Tubo Al A B giro mm
12" EYS-16 DBR 4,78 1.33 163 16,00
Kk EY5-26 DBR 5,26 1.58 1.1 21,00
1" EYS-36 DBR .31 1.83 2.38 27,00
Los sellos DOMEX BOND ROJO deberdn usarse conel EYS - HEMBRA
compuesto sellador ChicoA, Chico X o Chico SS de Coaper PARA EL SELLADO EN POSICIONES VERTICAL U HORIZONTAL
Crouse-Hinds. Simplemente siga las instrucciones parala Medida  No.deCat puigadas™  Radiode Designacion
instakacian incluidas con el compuesto sellador. Tubo Al A B gino mm
12 EYS-11 DER 458 1.33 1.16 16.00
Kl EYS-21 DBR 514 1.58 1.25 21,00
1 EYS-31 DBR 6.31 1.83 1.38 27,00

EYS - MACHO/HEMBRA
PARA EL SELLADO EN POSICIONES VERTICAL U HORIZONTAL

Medida  No, de Cat. pulgadas™ Radiode Designacion
Tubo Al o A B giro mm
12 EYS-116 DBR 519 133 116 16,00
4" EYS-216 DER 519 158 125 21,00
" EYS-316 DER 631 183 138 2700
1-14" EYS-46 DBR 7.56 227 1.72 35,00
1-112* EY5-56 DER B.50 2.52 206 41,00
r EY5-66 DBR 1025 308 23 53,00
212" EYS-T6 DBR 1150 358 269 63,00
T EYS-86 DBR 1250 433 M 78,00
Ly EY5-106 DBR 1375 533 369 103,00

. Més informiacion de kos sellos en las siguientes paginas. .
“*Egias dimansiones son aproximadas, no con fines de fabricacion
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SELLOS PARA AREAS PELIGROSAS

Informacion Técnica de los Sellos

s =SR-S R e e = R e T
Loz selloz DOMEX, BOND ROJO deberan usarse con el EYD - HEMBRA CON DREN
compuesto sellador Chico A, Chico X o Chico 55 de Cooper PARA EL SELLADO EN POSICION VERTICAL UNICAMENTE
Crouse-Hinds. Simplemente siga las instrucciones para la Medida Mo, de Cat. pulgadas™ Radiode  Designacidn
instalacidn incluidas con el compuesto sellador Tubo Al A B giro mm
1™ EYD-1DBR 428 158 183 16,00
34" EYD-2 DBR 519 183 19 2,00
17 EYD-1 DBR 6.3 25T 238 27.00

EYD 17/4"-4"

EYD 1»"- 1"

b o _ .
' EYD - MACHO/HEMBRA CON DREN.
PaRA EL SELLADO EN POSICION VERTICAL UNICAMENTE
F Medida  No. de Cat. pulgadas™ Radiode  Designacién
Tubo Al A B g|I'C| i
1w EYD-16 DBR 4,28 1.58 1.53 16,00
g | K kit EYD-26 DBR 519 1.83 1.9 21,00
=t EYD-36 DER 631 227 238 27,00
—e—ape |
g radio de
radio de giro

giro

**Estas dimensiones son aproximadas, no con fines de fabricacion
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SELLOS PARA AREAS PELIGROSAS

Informacion Técnica para los Sellos

e e = o e oG e AR i R

Los sellos DOMEX BOND ROJO deberdn usarse con el EZS- HEMBRA

compliesto sellador Chaco A Chico X oChico SSCE‘CI:IEIFIEF PARA EL SELLADC EN CUALQUIER POSICION.

Crouse-Hinds. Simplemente siga las instrucciones parala Medida  No.deCat. pesignacion \ wlg:édm“ . m}“ de

instalacion inchudas con el compuesto sellador. Tnho i e i
12 EZ5-1 DBR 16,00 5.19 i 258 1.68
I EZ5-2 DER 21,00 5.19 3im 2.58 1.8d
1" EZ5-3 DBR 2700 5.04 405 308 213

1-1i4° EZ5-4 DBR 3500 6.06 4.49 103 21
1-17 EZ5-50BR 41,00 6.19 464 33 234

r 2 EZ5-6 DBR 5100 1106 549 527 178
a
a EZS- MACHO/HEMBRA
PARA EL SELLADD EN CUALOUIER POSICION
Medida No.de Cat. Designacién pulgadas** Radio de
Tubo Al mm A B C giro
! I EZS-16DBR 1600 519 371 258 188
|+ b - - 3" EZ5-26 DBER 21,00 564 an 258 1.88
il EZS-36DBR 2700 684 405 308 213
———— + b * 1-14" EZ5-46 DER 35,00 750 449 08 pie |
J 1402 EZ5-56 DER 41,00 819 4 54 i3 234
I'adiﬂ dE girn 2 EZ5-66 DHR 53.00 11.08 5449 527 128

*Estas dimensiones son aproximadas, no con fines de fabricacion
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CONECTORES MYERS® DOMEX BOND ROJO

CONECTORES TIPO ST

ve

STAG-2 DBR

O

LISTED

STA-2 DBR

Especificaciones de los Conectores ST
Configuraciones de los Conectores Los conectores Myers® DOMEX BOND ROJO son usados para terminar
tramos de conduit a fravés de la pared de una envalvents eléctrica metalica.
Estan disponibles con o sin zapata para tierra. ldeales para el uso en plantas
farmace(ticas, plantas quimicas, petroquimicas y procesadoras de
alimentos, fabricas de papelpulpa, plataformas marinas. Resistentes a una
amplia variedad de quimicos, incluyendo cltricos y aguas salinas,

5TA-2

+ b .

[

1 I\
Lag

* Recubrimiento exterior de PVC de 40 mil de pulgada

= Recubrimiento interior de uretano rojo de 2 mil de pulgada

* Disponibles en 12 medidas desde 1/2" hasta 5"

* Fabricados en aluminio libre de cobre (un max de 0.4.% de cobre)
* Mangas para el sellado de lado de |a entrada del conduit

* Empaque de PVVC aciia como sello junto con la pared de la envolvente
* El empague O-ring proporciona un sello adicional

» 5TA's y STAG's: Norma UL 514B
+ Certificados por ell programa de verificacion de ETL

NOTA,
+ Todos los conectores Screw-Tight (STA) estéan certifficados para
NEMA tipo 2. 3, 3R, 4. 4%, 11y 12

* Los coneclores para afemizaje (STAG) estdn cerfificados para
NEMA tipo 2. 3. 3R, 4 y 12

NOTA:

LAS CONECTORES MYERSW PUEDEN CUMPLIR CON LA SIGUIENTE
CLASIFICACION DE AREA S/ SON INSTALADOS DE ACUERDO AL NEC
(CODIGO NACIONAL ELECTRICO), PARA MAYOR DETALLE FAVOR DE
CONSULTAR A FABRICA:

- Clase | Div. 2
-Clasell, Div.1y 2
«Clase lll
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CONECTORES TIPO ST

Informacion Téchnica de los Conectores

T T e e e e e B B e e e PR e i S .

STA STAG

Madida Ne. de Cat. pulgadas™ Espesor Medida No. de Cat. pulgadas™ Espesor

Tubo Al A B C Max. Pared Tubo Al ) B C Max. Pared
1¥3 STA-1 DER 18 200 13 0.125 12 STAG-1 OBR 184 200 1.3 0125
KIS 5TA-2 DER 222 225 86 0.125 3 STAG-2 DER 222 23 166 0125
(i STA-3 DER 266 250 2m 0.125 1" STAG-3DBR 266 250 203 0435
1-1i4* 5TA-4 DBR 294 3125 228 0125 1-1ig STAG-4 DER 294 325 22 0125
1-1i2 STA-5DBR 319 350 253 0.125 1172 STAG-5 DER 319 380 253 0935
& STA-6 DER aTh 425 3M 0.125 2 STAG-6 DER 375 425 309 0125
- STA-T DER 422 478 1B 0,425 r STAG-7 DBR 422 475 328 0125
T STA-B DBR 431 525 1 0125 ¥ STAG-E DBR 43 525 33 0425
32 5TA-9 DBR 438 550 3 0,125 K TP STAG-9DBR 438 550 34 0125
¥ STA-10 DER 444 625 350 0125 ¥ STAG-10 DBR 444 625 380 0125
& STA-11 DER 494 750 400 0125 g STAG-11 DER 494 750 400 0425
6" STA-12 DER 500 850 400 0.125 & STAG-12 DBR 500 850 400 0425

NOTA:

LAS CONECTORES MYERS® TIENEN LA OPCION DE SER FABRICADOS EN OTROS
MATERIALES, COMO EN ZINC FUNDIDO A PRESION ¥ ACERO INOXIDABLE, PARA

MAYOR DETALLE FAVOR DE CONSULTAR A FABRICA **Estas dimensiones son aproximadas, no con fines de fabricacion
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TUERCAS UNION DOMEX BOND ROJO

TUERCAS UNION

UNF-105 DER

s

UNF

Medida MNo. de Cat. Longitud  Did Max.  Designacién
Tubo Al (pulg)™  (pulg.)™ mm
1 UNF-105 DBR 281 1.58 16,00
kit UNF-205 DBR 125 .89 21,00
1" LINF-305 DBR 4.00 1.96 27,00
1-1/4" LINF-405 DER 4.75 2.83 35,00
1-1/2" LUINF-505 DER 5.63 34 41,00
i UMF-605 DBR 6,56 159 53,00
21 LUWF-T05 DER 719 439 63,00
¥ UMNF-805 DBR 744 5.14 78,00
e UNF-905 DER 8.13 877 91,00
4" UNF-1005 DER 813 6,27 103,00
5" UNF-012 DBR 781 827 129,00
6" UNF-014 DBR 7.8 8.39 155,00

UNY

Medida Mo. de Cat. Longitud  Dia. Max.  Designacion
Tuba Al {pulg.y"™  {pulg.]™ mm
12 UNY-105 DER 138 1.58 16,00
k' i LINY-206 DBR 354 1.89 21,00
1 UNY-305 DBR 475 1.96 27,00
1-114* UNY-405 DBR 564 283 35,00
1-12* LUINY-505 DBR 6.56 314 41,00
ry LINY-605 DER 7.75 189 53,00
2-1/2° UNY-705 DBR 863 439 63,00
¥ LINY-805 DER 9.00 5.14 78,00
i LINY-205 DBR 8.50 aTT 1,00
4" LINY-1005 DBR 963 6.27 103,00
5" UNY-012 DER 9.25 827 128,00
6" UNY-014 DER 938 939 156,00

**Estas dimensiones son aproximadas, no con fines de fabricacién

Informacion Técnica

Las tuercas union UNF DOMEX BOND RQUO son usadas para
conectar de conduit a conduit, o para permitir posibles modificaciones
futuras en el sistema conduit. Suministrada con roscas hembra en
cada entrada. Las tuercas union UNY DOMEX BOMD ROJO son
usadas para conectar conduit a accesorios, cajas de conexiones o
envolventes. Suminisirada con rosca macho en una entrada y rosca
hembra en |a otra

* Recubrimiento exteror de PV de 40 mil de pulgada

* Recubrimiento interior de uretano rjo de 2 mil de pulgada

* 12 medidas comerciales desde 1/2" hasta 6"

* Mangas v labios para el sellado en todas 1as entradas

* Conserva sus propiedades de equipo a prueba de explosion

* Codigo MNacional Eléctrico (NEC)
LMF, UNY 172" hasta 1"
Clase |, Division 1 & 2, Grupos A, B, C, D
Clase |, Division 1, Grupos E, F. G
Clase |lI, Divisién 2, Grupos F. G
Clase [l

= UNF/UNY-805, -1005
Clase |, Division 1 & 2, Grupos C, D
Clase |l, Division 1, Grupos F. G
Clase Il, Division 2, Grupos F, G
Clase I

* UNF/UNY todas las demas medidas
Clase |, Division 1 & 2, Grupos C, D
Clase Il, Divisién 1, Grupos E. F, G
Clase I, Division 2, Grupos F, G
Clase I

* Morma UL 886

* Certificados por el programa de verificacion de ETL

CUMPLIMIENTOS

Configuraciones de las tuercas

—= =
o

NOTA:

LAS TUERCAS UNION TIENEN LA OPCION DE SER FABRICADOS EN
FERALOY, PARA MAYOR DETALLE FAVOR DE CONSULTAR A
FABRICA

I Certificacion UL en proceso
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CODOS TIPO EL DOMEX BOND ROJO

CODOS PARA AREAS PELIGROSAS

EL-19 DER

EL-196 DER

Informacion Técnica de los Codos

CODOS TIPO EL 30° MACHO-MACHO

Medida Mo. de Cat. Designacion
Tubo mm
12 EL-195 DEBR 16.00
K1 EL-295 DBR 21,00
1" EL-395 DER 7.00

CODOS TIPO EL 90° y 45° HEMBRA-HEMBRA

Medida Mo. de Cat. Designacién No. de Cat.

Tubao Al 90° mm Al 45°
P EL-19 DBR 16,00 EL-1 DBR
g EL-29 DBR 21,00 EL-2 DBR
1 EL-39 DBR 27,00 EL-3 DBR
1-14° EL-4% DBR 35,00 EL-4 DBR
1442 EL-58 DBR 41,00 EL-5 DER
g EL-68 DER 53,00 EL-6 DBR
212" EL-T9DBR 63,00

CODOS TIPO EL %0° MACHO-HEMBRA

Medida No. de Cat Designacidn
Tubo mm
12" EL-196 DBR 16,00
34" EL-296 DER 21,00
il EL-39¢ DER 27,00
= == oo B e e e o e
Configuraciones de los Codos
90° Macho  90° Macho & Hembra 80° Hembra

(-

EL-195 DBR

Especificaciones de los Codos

Los codos tipo EL DOMEX BOND ROJO para
areas peligrosas son instalados al sistema conduit
para cambiar direccién a 90° & 45°, o para
conectarse a un accesorio o caja. Disponibles con
rosca macho, rosca hembra, o rosca macho y
hembra.

* Recubrimiento exterior de PVC de 40 mil de pulgada

* Recubrimiento interior de uretano rojo de 2 mil de puigada

* Disponibles en varas configuraciones y fabricados en
aluminio libre de cobre (un max. de 0.4% de cobre)

* Mangas para el sellado en todas las entradas conduit hembra
Conserva sus propiedades de equipo a prueba de

explosion

* Codigo Nacional Eléctrico (NEC )Y CEC
142", 3/4%, 1"
Clase |, Division 1 & 2, Grupos A, B, C, D
Clase Il, Division 1, Grupos E, F, G
Clase ll, Division 2, Grupos F, G
Clase I

* Todas las medidas
Clase |, Division 1 & 2, Grupos C, D
Clase ll, Division 1, Grupos E, F, G
Clase Il, Division 2, Grupos F, G
Clase Il

* Norma ULf 886 '.¢

* Certificados por el programa de verificacién de ETL

NOTA:

LOS CODOS TIPO EL TIENEN LA OPCION DE SER FABRICADOS EN
FERALOY Y EN OTRAS MEDIDAS, PARA MAYOR DETALLE FAVOR
DE CONSULTAR A FABRICA

I Certificacion UL en proceso
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CONECTORES A PRUEBA DE AGUA DOMEX BOND ROJO

CONECTORES "LIQUID-TIGHT "

LT-200 DBR

LT-100 DBR
INFORMACION TECNICA
CONECTOR RECTO
Medida  No. deCat  Designacion

Tubo Al mm

KN CF

12 LT-50 DBR 16,00

K LT-75 DBR 21,00

1" LT-100 DER 2700

1-1/4* LT-125 DBR 35,00

112" LT-150 DBR 41,00

2 LT-200 DBR: £3.00
" Los conectores "liquid-tight” DOMEX BOND ROJO 24/2*  LT-250 DBR 62,00
il son usados junto con el tubo “liquid-tight" para el cy LT-300DBR 78,00
E cableado de motores, fransformadores, bombas, 4 LT-400 DER 103,00
f]l Méaquinas-herramienta, etc. El tubo conduit flexible :
-8l liquid-tight y el conector recubierto de PVC trabajan CONECTOR A 90°
g juntos para impedir el paso de agua u otros liquidos Medida  ModeCat  Designacién
Wl corrosivos al interior, protegiendo a los conductores L. . —
bl de algun riesgo o dafio. ang" CF

112" LT-5090 DER 16,00
0 " LT-7540 DBR 21,00
h N _ : 1" LT-10090 DBR 27,00
= * Recubnmiento extenor de PVC de 40 mil de pulgada 1-1/4"  LT-12580 DER 35,00
k] * Recubrimiento interior de uretano rojo de 2 mil de pulgada 142 LT-15000 DBR 41.00
E * 10 medidas comerciales desde 38" hasta 4" F i LT-20080 DER 53.C|'fl
(=m * Mangas para el sellado en todas las entradas conduit &1 LT-25080 DBR £3,00
CE Disponibles en configuraciones de cuerpo: recto 6 90" en 3 LT-30090 DBR 78,00
g aluminio libre de cobre (un maximo de 0.4% de cobre) & LT-40030 DBR 103,00 &
o

* Certificados de acuerdo al programa de verficacian de ETL ( J_ JJ‘.'

CUMPLIMIENTOS

NOTA:

LOS CONECTORES LIQUID-TIGHT PUEDEN SER SURTIDOS A 45°
PARA MAYOR DETALLE FAVOR DE CONSULTAR A FABRICA
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REDUCCIONES Y TAPONES DOMEX BOND ROJO

REDUCCIONES Y TAPONES

Informacion Técnica de las Reducciones y Tapones

RE = Reducciones

Las reducciones estilo RE reducen el tamafio del conduit a uno mas peguenio. Se
suminisiran con un bushing integral para prevenir dafiar al conductor y suavizar

elfilo de la rosca para una facl instalacian. Las RE estan recubiertas interior y

] n T |
extenomente de uretano roge para brindar proteccon conira ka comosion Medl d‘“ ﬂ:‘: Tabo re— {m'l AR
Rii":ﬁc’ﬂHES RE e T 21001600 | REC-21 DBR 2
Designacidn -4 2700-1600 | REC-31 DBR &
{pig.) fmm) N 1 3 27,00-21,00 REC-32 DBR
- 12 21,00-16,00 RE-21 REC. URETAND ROJO + 1 104" . 34" 35002100 | REC42DBR
T 27 00-16,00 RE-31 REC. URETAND ROJO + 11 -1 3500-27.00 | REC43DBR
1" = 3" 27 00-21,00 RE-32 REC. URETANQ ROJO + 1 102" - 4" 41002100 | REC5208R_
RTTT 35,00-16,00 RE-41 REC, URETANO ROJO + -1 4100-2700 | REC-53DBR
114" - 314° 35,00-21,00 RE-42 REC. URETANQ ROJO + | -1 41.00-35.00 |} REC-54 DER
114"~ 1" a5,00-27.00 RE-43 REC. URETANO ROJO £ - 5300-21.00 § REC-602 DBR
112" - 112" 41,00-16,00 RE-51 REC. URETANO ROJO = el L REC-31 DBR
142" - 34 41,00-21,00 RE-52 REC. URETANO RQUO + €1 5300-3500 | REC-604 DER
1112 = 1" #1,00-27,00 RE-53 REC. URETANO ROJO + -1 53.0041.00 | REC606 DER
1102 =1-1/4 41,00-35,00 RE-54 REC. URETANO ROJO +
2 -1 53,00-16,00 RE-61 REC. URETAND ROJO + PLG = Tapones
2" -3 53,00-21,00 RE-62 REC. URETAND ROJO + Los tapones estilo PLG son usados para cerrar entradas
£ 1] 53,00-27,00 REGIREC. URETANOROUO L e conduit no usadas. Todos los tapones PLG se encuentran
; o 1:':;: :;ggji'gﬁ EEE; ;Eg E:g::g ;gg f briszados con recubrimiente de uretano rojo para brindar
PR T L £3,00-27,00 RE-T3 REC. URETANO ROJO + PRI eSO Fonirm I Fermatn.
2172 - 114" §3,00-35,00 RE-T4 REC. URETANO ROJO +
AP 142" 63004100 RE-75 REC. URETAND ROJO & TAPONES PLG
g AL =2 63,00-53,00 RE-76 REC. URETANO ROJO + Madds  Deelgnacion No. de Cat.
oy 78,00-27,00 RE-B3 REC. URETANO ROJO + L] ) =
3" 1-1/4° 74,00-35.00 RE-B4 REC. URETANO ROJO + 1 16,00 PLG-1 REC. URETANO ROJO +
3= 111" 78,00-41,00 RE-B5 REC, URETANO ROJO & g 2100 PLG-2 REC. URETAND ROJO +
Fizgr 78,00-53,00 RE-B6 REC. URETAND ROJO + I 27,00 PLG-3 REC. URETAND ROJO £
32 78,00-63,00 RE-A7 REC. URETAND ROJO + -4 3500 PLG-4 REC. URETANO ROUO +4
o8 T 91,00-53,00 RE-08 REC. URETANO ROJO + 112" 41,00 PLG-5 REC. URETANO RCJO £t
F -2 910046300 RE-O7 REC. URETAND ROJO £ z 53,00 PLG-6 REC. URETANO ROJO ++
F-if - ar 91,00-78,00 RE-08 REC. URETAND ROJO + 2 63,00 PLG-7 REC. URETANO ROJO 4
-2 103,00-53,00 RE-106 REC. URETANC ROJO + ¥ 78,00 PLG-8 REC. URETANO ROJO 4
4" - 2.1/2° 103,00-83,00 RE-107 REC. URETANC ROUO +
PO 103,00-78,00 RE-108 REC. URETAMND ROJO +
4= 32 103,00-81,00 RE-109 REC. URETANC ROJO +

CERTIFICACIONES Y CUMPLIMIENTOS

Cl. I, Div 1 & 2, Grupos At , B+, C,D

CI. Il, Div 1, Grupos E, F, G
Cl. Il, Div. 2, Grupos F, G

Cl.

Norma UL$ 886

+ Apropiados para el uso en dreas Clase 1, Grupos Ay B

++ Apropiados para el uso en dreas Clase 1, Grupo B

REC= Reducciones tipo Campana
Las reducciones estilo REC conectan dos diferentes tamafios de
conduit juntos o son usados para reemplazar a los coples o
reducciones en una instalacién. Las REC estan recubiertas
exteriormente de PVC e interiormente de uretano rojo

RE-21 REC. URETANO ROJO PLG-2 REC. URETANG ROJO
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COPLES FLEXIBLES DOMEX BOND ROJO

COPLES FLEXIBLES PARA AREAS PELIGROSAS

Serie EC

APLICACIONES CLASIFICACION

En areas peligrosas donde un componente flexible es NEC:
requerido en un sistema conduit para lograr las curvaturas
raqueridas o para permitir movimiento yfo vibraciones de

conexiones de equipos o unidades Clase |, Divisién 1 & 2, Grupos A, B, C, D

¥ y % de pulgada:

CARACTERISTICAS *1 a 2 pulgadas:

*Recubrimiento exterior de PVC de 40 milésimas de Clase |, Division 1 & 2, Grupos C, D.

pulgada <2 %" a 4™

*Disefio robusto para resistir las presiones de las Clase |, Division 1 & 2, Grupos C, D
explosiones (Clase I). : .
«Todos los tamafos son:

‘Resistente a abusos mecdnicos Clase I, Division 1, Grupos E, F, G

A prueba de agua para areas himedas. Division 2, Grupos F, G
-Para uso donde falta espacio para el uso de conduit Clase III
. i 1

En lineas de cableado de tamafio de % a 2 pulgadas se PRUEBAS DE ACUERDO A:

encuentra aislado contra la tierra y del fuego directo de

cortos circuitos «Morma ULf 886
‘No requiere de puentes eléctricos entre sus lados ya que -Producto certificado de acuerdo al
su malla metalica asegura la continuidad eléctrica. programa de verificacion de ETL

*Los coples ECGJH combinan en sus extremos dos roscas
macho

*Los coples ECLK combinan una rosca macho y del otro
lado una tuerca union hembra

+Conserva las propiedades de equipo a prueba de
explosion

MATERIAL ESTANDAR
sTerminales:
Yz y 2 pulgadas - Laton forjado

2 % a 4* pulgadas — acero inoxidable

«Tuerca unidn: Aluminio libre de cobre *NOTA:

¥z y 2 pulgadas - tienen malla de bronce y aislamiento Los coples flexibles en medidas de 2 12" a 4" de
interior de algodén tejido entrelazado impregnado de diametro son de importacion. Son fabricados en
asfalto acero inoxidable y no se recubren

Favor de consultar a fabrica para la disponibilidad

2% ad pul -
a 4* pulgadas — cuentan con una malla de acero i b larion ¥ mds el

inoxidable tipo 304

t Certificacion UL en proceso
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COPLES FLEXIBLES DOMEX BOND ROJO

COPLES FLEXIBLES PARA AREAS PELIGROSAS
Serie ECGJH

=Suministrados con conexiones macho en ambos extremos

-Conserva las propiedades de equipo a prueba de explosién

COPLES ECGJH

Long. Flex Tamaifio No. De Cat. Long. Flex. Tamafio No. De Cat.

1/2" ECG.JH14 5758 DOMEX BOND 11/2" | ECGJH521 5758 DOMEX BOND
4" 3/4" ECGJH24 5758 DOMEX BOND 21 2" ECGJHB21 5758 DOMEX BOND
6" 1/2" ECGJH16 5758 DOMEX BOND 247 1/2" ECGJH124 5758 DOMEX BOND
6" 314" ECGJH26 5758 DOMEX BOND 24" 34" ECGJH224 5758 DOMEX BOND
g" 1" ECGJH36 5758 DOMEX BOND 2497 1" ECGJH324 5758 DOMEX BOND
g" 1/2" ECGJH18 5758 DOMEX BOND 24" 1 1/4" | ECGJH424 5758 DOMEX BOND
g" /4" ECGJH28 5758 DOMEX BOND 24" 11/2° | ECGJH524 5758 DOMEX BOND
g* 1* ECGJH38 5758 DOMEX BOND 24 ol ECGJHE24 5758 DOMEX BOND
10" 12" ECGJH110 5758 DOMEX BOND ar 112" ECGJH127 5758 DOMEX BOND
10" 374" ECGJH210 5758 DOMEX BOND ar 3" ECGJH227 5758 DOMEX BOND
10" 15 ECGJH310 5758 DOMEX BOND o7 1" ECGJH327 5758 DOMEX BOND
12" 1/2" ECGJH112 5758 DOMEX BOND ar 11/4" | ECGJH427 5758 DOMEX BOND
12" 34" ECGJH212 5758 DOMEX BOND 2 11/2" | ECGJH527 5758 DOMEX BOND
12" 1* ]| ECGJH312 5758 DOMEX BOND ar 2" ECGJHB27 5758 DOMEX BOND
12" 11/4" | ECGJH412 5758 DOMEX BOND 30" 12" ECGJH130 5758 DOMEX BOND
12" 11/2" | ECGJH512 §758 DOMEX BOND 30" 34" ECGJH230 5758 DOMEX BOND
12" 2" ECGJHE12 5758 DOMEX BOND S0° 1" ECGJH330 5758 DOMEX BOND
15" 1/2" ECGJH115 5758 DOMEX BOND 30° 1 1/4° | ECGJH430 5758 DOMEX BOND
15" 34" ECGJH215 5758 DOMEX BOND 30° 11/2° | ECGJH530 5758 DOMEX BOND
15" 15 ECGJH315 5758 DOMEX BOND 30" 4 ECGJHGE30 5758 DOMEX BOND
15" 11/4% | ECGJH415 5758 DOMEX BOND 33 e ECGJH133 5758 DOMEX BOND
15" 11/2° | ECGJHS15 5758 DOMEX BOND 33" 34" ECGJH233 5758 DOMEX BOND
15" 2" ECGJHE1S 5758 DOMEX BOND i 1" ECGJH333 5758 DOMEX BOND
18" 172" ECGJH118 5758 DOMEX BOND 33° 11/4" | ECGJH433 5758 DOMEX BOND
18" 34" ECGJH218 5758 DOMEX BOND 33 11/2" | ECGJH533 5758 DOMEX BOND
18" 1" ECGJH318 5758 DOMEX BOND 33" 2" ECGJHE33 5758 DOMEX BOND
18" 11/4" | ECGJH418 5758 DOMEX BOND 3s" 172 ECGJH136 5758 DOMEX BOND
18" 112" | ECGJH518 5758 DOMEX BOND 36" 34" ECGJH235 5758 DOMEX BOND
18" 5 ECGJHE18 5758 DOMEX BOND 36" T ECGJH336 5758 DOMEX BOND
21" 1/2" ECGJH121 5758 DOMEX BOND 36" 11/4" | ECGJH436 5758 DOMEX BOND
21" 34" ECGJH221 5758 DOMEX BOND 36" 1172 | ECGJH536 5758 DOMEX BOND
21" 1) ECGJH321 5758 DOMEX BOND 36" i ECGJHBE36 5758 DOMEX BOND
21" 11/4" | ECGJH421 5758 DOMEX BOND !

"Para medidas de (1/27) 16 mm y (¥47) 21 mm: Clase | Grupos A, B, C, D
Medidas de (1%, 1-14°, 1-1/2° y 2°) 27 mm, 35mm , 41mm y 53mm; Clase | Grupos C, D 1 Certificacion UL en proceso
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COPLES FLEXIBLES DOMEX BOND ROJO

COPLES FLEXIBLES PARA AREAS PELIGROSAS
Serie ECLK

*Suministrados con una tuerca unién hembra UNF en un extremo y una conexién macho en el otro extremo

‘Conserva las propiedades de equipo a prueba de explosién

COPLES ECLK

Long. Flex Tamano No. De Cat. Long. Flex. Tamafio No. De Cat.
4" 1/2" ECLK-14 DBR 21" 11/2" | ECLK-521 DBR
4" 3/4" ECLK-24 DBR 21" o ECLK-621 DBR
6" 1/2" ECLK-16 DBR 24" 1/2" ECLK-124 DBR
g" 3/4" ECLK-26 DBR 24" 3/4" ECLK-224 DBR
6" T ECLK-36 DBR 24" 1" 'ECLK-324 DBR
8" 1/2" ECLK-18 DBR 24" 11/4" | ECLK-424 DBR
8" 3/4" ECLK-28 DBR 24" 11/2" | ECLK-524 DBR
8" " ECLK-38 DBR 24" o ECLK-624 DBR
10" 172" ECLK-110 DBR 27" 1/2" ECLK-127 DBR
10" 3/4" ECLK-210 DBR 27" 3/4" ECLK-227 DBR
10" L ECLK-310 DBR 27" 1 ECLK-327 DBR
12 1/2" ECLK-112 DBR a7 11/4" | ECLK-427 DBR
12" 3/4" ECLK-212 DBR 27" 11/2" | ECLK-527 DBR
12 1" ECLK-312 DBR 27" o ECLK-627 DBR
12" 11/4" | ECLK-412 DBR 30" 172" | ECLK-130 DBR
12" 11/2" | ECLK-512 DBR 30" 3/4" ECLK-230 DBR
12" o ECLK-612 DBR 30" 1 ECLK-330 DBR
15" 1/2" ECLK-115 DBR 30" 11/4" | ECLK-430 DBR
15" 3/4" ECLK-215 DBR 30" 11/2" | ECLK-530 DBR
15" 1" ECLK-315 DBR 30" o ECLK-630 DBR
15" 11/4" | ECLK-415 DBR 33" 175 ECLK-133 DBR
15" 11/2" | ECLK-515 DBR 33" 3/4" ECLK-233 DBR
15" 2 ECLK-615 DBR 33" 1" ECLK-333 DBR |
18" 1/2" ECLK-118 DBR 33" 11/4" | ECLK-433 DBR
18" 3/4" ECLK-218 DBR 33" 11/2" | ECLK-533 DBR
18" L ECLK-318 DBR 33" . ECLK-633 DBR
18" 11/4" | ECLK-418 DBR 36" 172" ECLK-136 DBR |
18" 11/2" | ECLK-518 DBR 36" 34" ECLK-236 DBR
18" 2" ECLK-618 DBR 36" L ECLK-336 DBR
21" 1/2" ECLK-121 DBR 36" 11/4" | ECLK-436 DBR
21" 34" ECLK-221 DBR 36" 11/2" | ECLK-536 DBR |
21" 1" ECLK-321 DBR 36" o ECLK-636 DBR
21" 11/4" | ECLK-421 DBR

*Para medidas de {1/2°) 16 mm y (3147} 21 mm: Clase | Grupos A, B, C, D
Madidas da (1", 1-1/47, 1-1/2" y 2°) 27 mm, 35mm , 4imm y 53mm; Clasa | Grupos C, D  Certificacion UL en proceso
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CAJAS DE CONEXIONES DOMEX BOND ROJO

CAJAS DE CONEXIONES PARA AREAS PELIGROSAS

Serie GUB, GUE

APLICACIONES

Las cajas de conexiones GUE, GUB son usadas en sistemas de *Conserva las propiedades de equipo a
tuberia conduit dentro de areas peligrosas: prueba de explosion

*Para funcionar como cajas de conexiones en exteriores & interiores MATERIAL

ara hacer empalmes y derivaciones de los conductores s ;
e R y +Aluminio libre de cobre (un maximo de

*Una amplia gama de entradas roscadas para tuberia conduit en 0.4% de cobre)
tamafio y lugar permite una gran flexibilidad de uso. CLASIFICACION

CAH'&C_TEIHISTICAE" - ‘CLASEIDIV.1Y 2GRUPOS B*, C*, D
*Recubrimiento exterior de PVC de 40 milésimas de pulgada y .CLASE Il DIV. 1 GRUPOS E, F. G

recubrimiento interior de uretano rojo de 2 milésimas de pulgada
DIV.2 GRUPOS F, G

+Las cajas originalmente se surten ciegas, para cualguier arreglo o
disefic especlal, favor de consultar a fabrica «CLASE Il

*Una amplia gama de entradas roscadas para tuberia conduit en ‘PRUEBAS DE ACUERDO A:
tamanio y lugar permiten una gran flexibilidad de uso
y lugar p g «Norma UL%: B86

‘NEMA4, 7B*"C*D, 9EFG
Producto certificado de acuerdo al
programa de verificacién de ETL

+Cada entrada barrenada cuenta con una manga de PVC que
proporciona un sello hermético y a prueba de corrosion entre la
envolvente y el sistema conduit siempre y cuando los arreglos
especiales se fabriquen en la planta de Cooper Crouse-Hinds

INFORMACION PARA ORDENAR

GUB-01 DBR GUB-03 DBR
165,10 x 177,80 x 146,00 mm 279.4 x 304,80 x 223,80 mm
6 1/2 x 7 % 5 % Pulgadas 11 x 12 x 8 13/16 Pulgadas
Diametro de la tapa 139,70 mm Diametro de la tapa 244,40 mm

5 'z Pulgadas 8 5/8 Pulgadas
GUB-02 DBR GUB-01110 DBR
203,20 x 254,00 x 148,20 mm 355,60 x 457,20 x 342,90 mm
8 x 10 x 5 7/8 Pulgadas 14 x 18 x 13 1/2 Pulgadas
Diametro de la tapa 177,80 mm Diémetro de la tapa 317,50 mm

7 Pulgadas 12 1/2 Pulgadas
GUB-06 DBR GUE DBR
215,90 x 254,00 x 174,10 mm 117,40 x 117,40 x 117,40 mm
Bl x10x 6 7/8 Pulgadas 4 5/8 x 4 5/8 x 4 5/8 Pulgadas
Diametro de la tapa 174,78 mm Diametro de la tapa 92,10 mm

* Pava grupos B v C, faver de consultar a fibrica # Certificacion UL en proceso
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CAJAS DE CONEXIONES DOMEX BOND ROJO

CAJAS DE CONEXIONES PARA AREAS NO-PELIGROSAS
Serie WJB @

APLICACIONES

MATERIAL LISTED

Las cajas de conexiones WJB son usadas en sistemas de tuberia .Aluminio libre de cobre (un méximo de 0.4%

conduit dentro de areas no-peligrosas: de cobre)

Son usadas para hacer empalmes y derivaciones de los

condiicioraa CERTIFICACIONES Y CUMPLIMIENTOS
NEMA 3-4

Para envolver y proteger equipo eléctrico

Para funcionar como caja de jalado de los conductores X et e | e fifle

. A prueba de agua
Para proveer acceso a los conductores para el mantenimiento y K g

futuros cambios . A prueba de lluvia

CARACTERISTICAS ; *Norma UL 50

*Recubrimiento exterior de PVYC de 40 milésimas de pulgada *Producto certificado de acuerdo al programa
de verificacion de ETL

*Recubrimiento interior de uretano rojo de 2 milésimas de pulgada

Las cajas originalmente se surten ciegas, para cualguier arreglo o
disefio especial, favor de consultar a fabrica

-Se suministran en forma normal con soportes integrales y estan
disefiados para montaje superficial

*Una amplia gama de entradas roscadas para tuberia conduit en
tamario y lugar, permite una gran flexibilidad de uso

*Se pueden suministrar con tablillas terminales

Cada entrada barrenada cuenta con una manga de PVC que
proporciona un sello hermetico y a prueba de corrosion entre la
envolvente y el sisterma conduit siempre y cuando los arreglos
especiales se fabriquen en la planta de Cooper Crouse-Hinds

INFORMACION PARA ORDENAR

wWJB ] el
Longitud (1) pulgadas Ancho (W) pulgadas Profundidad (d) pulgadas No. De Cat. mim.
[

] 4 W.JB-060404 DBR 172" 16 A w

L) B (i W.JB-080606 DBR arg" 21 B X
0 B & W.B-100806 DBR | 12 re327 c i
12 B 8 WJB-120808 DBR il Bl E R
T e G WJE 181206 DER 112 41 . 8
18 12 B WJB-181208 DER 23;2'- ﬁ ﬁ L
Tl T B WJB-241808 DBR a = | y

24 24 12 W.JB-242412 DBR o 11 o . Ny
& 100 L XD

Sin entrada | Sin entrada | 0 (cera) 0 (cero)

NOTA: Para los dibujos y tablas del maximo tamafio y niimero de entradas en arreglo estdndar para las cajas WJB's favor de
consultar el catalogo de la Seccion F par a mayor detalle

Es posible recubrir ofros catalogos no mencionados en esta hoja, para mayor detalle, favor de consultar a fabrica
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CAJAS DE CONEXIONES DOMEX BOND ROJO

CAJAS DE CONEXIONES PARA AREAS PELIGROSAS

Serie EJB

APLICACIONES MATERIAL

Las cs_tjas de conaxiones EJB son usadas en sistemas de tuberia «Cuerpo: Aluminio libre de cobre (un maximo de
conduit dentro de Areas peligrosas: 0.4% de cobre)

*Para hacer empalmes, derivaciones y jalado de los cables “Tornillos, roldanas y resortes: Acero inoxidable
‘Encerrar dispositivos eléctricos incluyendo estaciones de control *Bisagra. Aluminio extruido

& instrumentos
. 2 : +Zapata de tierra: aluminio
*Como panel de control para dispositivos como: luces piloto,

botones pulsadores, selectores, etc... ‘Flaca portaelementos — Celoron o aluminio
CARACTERISTICAS CERTIFICACIONES Y CUMPLIMIENTOS
-Recubrimiento exterior de PVC de 40 milésimas de pulgada e NEC:

e : e .
interior de uretano rojo de 2 milésimas de pulgada -Clase |, Div. 1 y 2 Grupos B, C, D

Las cajas originalmente se surten ciegas, para cualquier arreglo i
e i W * | Div, i
o disefio especial, favor de consultar a fabrica Clese || Div.1 Bnupos E. F, @

Cada entrada barrenada cuenta con una manga de PVC que IR 1EN9: 2 Byupoy 8
praporciona un sello hermetico y a prueba de corrosion entre |a *Clase Il
envolvents y el sistema conduit siempre y cuando los arreglos i
especiales se fabriguen en la planta de Cooper Crouse-Hinds Norma ULY 856
*NEMA 3, 3R, 4, TB"CD, 9EFG

+Una amplia gama de entradas roscadas para tuberia conduit en

tamanio y lugar, permite una gran flexibilidad de uso *Producto certificado de acuerdo al programa de
verificacion de ETL

*En el estilo “C" la tapa s& suministra con tornillos hexagonales,
roldanas planas y resortes de acero inoxidable, Cuando el tormillo
es desenroscado el resorte lo expulsa manteniéndolo retraido al
mismo tiempo que este queda cautivo en |a tapa

-Brida externa disefiada para proveer un mejor acceso al interior
para el alambrado o instalacion de equipo eléctrico (Sélo para
estilo "C")

*Las tapas estan embisagradas al cuerpo permitiendo asi un facil
acceso. El cuerpo de la envolvente cuenta con zapatas de tierra
integrada para una segura puesta a tierra de los equipos. (Sdlo
para estilo "C")

*Conserva las propiedades de equipo a prueba de explosidn

Los cuerpos de las envolventes cuentan con esquinas cuadradas
que proveen un MAaximo espacio interior y area para entradas de
tubo conduit

La tapa plana ofrece espacio adicional para el montaje de un
mayor nimero de dispositivos de control (estilo C)

Se pueden suministrar con tablilas terminales

*NOTA: Para aplicaciones grupo B:

Sélo Estilo “C" 1 Certificacion UL en proceso

Es posible recubnr ofros catalogos no mencionados en esta hoja, para mayor detaille, favor de consultar a fabrica
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CAJAS DE CONEXIONES DOMEX BOND ROJO

CAJAS DE CONEXIONES PARA AREAS PELIGROSAS

Serie EJB

INFORMACION PARA ORDENAR

Las cajas de conexiones Serle EJB pueden ser adquiridas con
entradas roscadas, sujetas a las limitaciones del maximo
tamafio y nimaro de entradas, asi como también el
espaciamlento, segun se indica en las tablas 2, 3 y 4 del
catalogo general de la Seccion F.

El nimero de catdlogo completo consta de tres partes:
Parte 1 - NOomero de caja

Parte 2 - Ndmero de arreglo

Parte 3 — Simbolos para las entradas

PASOS PARA ORDENAR

Paso 1

Especifique el nimero de catalogo de la caja
Paso 2

Seleccione mediante la tabla 2 el arreglo estandar para
entradas de tubo conduit

Paso 3

Seleccione el maximo tamafio y ndmero de entradas a través
de la tabla 3 (consultar catdlogo Seccidn F),

Paso 4

Los simbolos son sustituidos y escritos en el sentido de las
manecillas del reloj iniciando en la posicién superior usando la
simbologia de |a tabla 4. Se utilizard un guién para separar los
barrenos de cada cara.

Cuando se requiere de una entrada en un lugar en particular,
utilice el simbolo “0" (cero).

Paso 5

Agregue el sufijo DBR al final del Nimero de
Catalogo completo cuando éste no sea
demasiado largo. En caso contrario, cologue
el sufijo DBR después del paso 1, es decir,

EJEMPLO

Paso 1 - Caja de conexién EJB-161808

Paso 2 - Arreglo 2

Paso 3 — Dos entradas de 2" tanto en la cara superior
como en la inferior y una entrada de 2 en la parte
superior de cada lado.

Paso 4 — Para este ejemplo la tercera parte del nimero
de catélogo es:

GG-G0-GG-0G _

Si ninguno de estos arreglos cubre sus requerimientos,
envie un diagrama indicando el nimero de catélogo de
la caja con el tamafio y ubicacion de cada entrada para
tuberla.

Designacion

pulg.

mm.

LIErca unidn

1" 16 A W

34" 21 B X
1F 27 C Y

11/4" a5 E R

112" 4 F 5

2" 53 G T

212" 63 H U
i 78 J v

312" a1 K WD
4" 103 L XD

Sin entrada| Sin entrada| 0 (cero) 0 (cera)
Tablag .

ANCHO

mm

pulgadas

EJB

LONGITUD

mm pulgadas

PROFUNDIDAD
mm pulgadas

Estilo

después del Numero de Catalogo de la caja EJB-464 DBR 1103.00 4 152.40 8 103,00 4 A

ciega estandar. E/B-684DBR |15500 & |20320 8 |10300 4 A

EJB-1284 DBR |21600 B 30480 12 |103.00 4 B1

EJB-4184 DBR |103.00 4 40840 18 10300 4 B2

EJB-8108 DBR |21800 8 25400 10 |155.00 fi B1

EJB-8138 DBR |216.00 8 33020 13 21800 B B

EJB-9166 DBR |243.00 8 40840 16 |15500 @ B1

EJB-121206 DBA|324.00 12 |so4s80 12 |155.00 8 e

EJB-121208 DBR|32400 12 30480 12 |218.00 H e

EJB-1616068 DBR|43200 16 |40840 18 |155.00 B c

1 Certificacion UL en proceso EJB-241808 DBR | 488.00 18 608,80 24 |218.20 8 [#]
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ESTACIONES DE CONTROL DOMEX BOND ROJO

CAJAS SENCILLAS Y DOBLES CON TAPAS PARA AREAS PELIGROSAS
Serie EDS & DSD MATERIAL

<Cuerpo y tapa: aluminio libre de cobre (un maximo de

APLICACIONES 0.4% de cobre)

*Para el arranque manual de motores de CA o CD *Vastago: acero inoxidable

\Como indicadores del estado que se presentan los motores a traves ~ Palancas, botones y guardas: nylon

de luces piloto ' -Block de contactos termoplastico c/contactos en bronce
+Seleccion del modo de arrangue de motores en campo CERTIFICACIONES Y CUMPLIMIENTOS
CARACTERISTICAS «Clase |, Div. 1 & 2 Grupos B, C, D**
*Recubrimiento exterior de PVC de 40 milésimas de pulgada Cuando se usan cuerpos EDS y EDSC:
*Recubrimiento interior de uretano rojo de 2 milésimas de pulgada Clase I, Div. 1& 2 Grupos B (Div. 2), C, D
‘Botoneras de contacto momentaneo con circuito universal «Clase II, Div. 1 Grupos E, F, G/Div. 2, Grupos F, G
sLuces piloto de diferentes colores de acuerdo a las funciones Clasa ll|

requeridas

*Narma UL 698, 894

i ‘NEMA 3, 7B (Div. 2) CD, 9EFG, 12
Tapas con uno o dos dispositivos de acuerdo a las funciones i
requeridas Producto certificado de acuerdo al programa de

verificacion de ETL

«Conserva las propiedades de equipo a prueba de explosion

‘Ensamble a fravés de los tornillos que facilita la instalacion de la
tapa al cuerpo

Cuerpos con oreja de montaje para instalacion superficial
*Tomillo de puesta a tierra en las cajas

+Block de contactos unidos a la tapa para evitar el extravio de los
mismos o su deterioro en campo

i INFORMACION PARA ORDENAR

EDS{C-171 SA DBR DED-921 SA DBR

Cajas Sencillas y Dobles Tapas

Node Cat. Descripcion | No.de Cat. Descripcion .Node Cat. Descripcion

EDS-17t SADBR 112 Terminal EFS-17t DBR _ 1/2" Terminal DS0-918 SA DBR Baotdn de contacta momentanes 1 circuite U
EDS-27t SADBR /4" Terminal | EFS-27t DBA  3/4" Terminal ROD-REnASEER:  iBatindwwerin s Eoniktl
EDS-37+ SA DBA 1* Taeminal EFS-37+ DBA 1" Terminal DED-923 SA DBR Selector de switches 2 posicianes 2 circuitos
EDSC-17+ SADBR  1/2" De paso EFSC-17+ DBA 1/2" De paso DSD-924 34 DBR Selector de switches 2 posiciones 4 circuitos
EDSC-27+ SADBR  3/4' De paso EFSC-27t DER 3/4" Depaso DS0-025 SA DBR Selector da swilchas 3 posiciones 2 circuitos
EDSC-37+ SADBR 1° De paso EFSC-a7t DBR 1° De paso DSD-926 54 DBAR Saelactor de switches 3 posiciones 4 circuitos

DE0-027 SA DBR Salector de switches 3 posicianes 4 circuitos
DSD-018 5A 5769 DER  Botdn cabeéza fipo hanga conacto sostenido
D5D-948-Jy S5A DBR Una luz FI;'D‘I:CI

DS0-047-Jy -Jy SA DBR Dos luces pilato

DSD-933 SA: DBR  Interruptores para usos generales 1 polo
DED-634 SA+ DBR  Interruptores para usos generales 2 polos

t Para caja sancilla sustituya por ™1 "', Para cala doble sustifuya con "2"
y Agreger el cobor requerido al Mo, De Cat.;

DSD0-836 54+ DBA  Interruptores para usos generales 3 vias
DED-837 SA+ DBR  Interruptores para wsos generales 4 vias

& Para ardenar una tapa sedlaca de fabrica para uso con EDS y EDSC agregar el sufijo 5697
* Cuande utilice una tapa con receptacule CPS, al ensamble cumple solamante para Clase |,
Grupos €, D, bos receptacules cumplen con ka norma UL 888 solamente

* Bélo cusrpos EFS & EFSC gue son ensamblados con las tapas apropiadas puedan ser
usados an Areas Divisicn 1, Grupos B.

* Para aplicaciones Clase |, Divisian 1, Grupo B cuando utiliza tapas con botones, luces
% Certificacion UL en proceso luces piloto & seleciores use cajas EFS con un sello extarno de 1 de didmetro a una
distancia de 5 ples
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LUMINARIAS DOMEX BOND ROJO

LUMINARIAS INCANDESCENTES

Serie V

APLICACIONES
Las luminarias incandescentes Serie-V son usadas:

+En interiores o exteriores en lugares industriales donde se requieran unidades totalmente selladas (a prueba de
vapor)

+En entradas de edificios, tuneles y lugares similares donde el polvo, la humedad y corrosién causan problemas
+Para accesos o superficies de montaje en techo o pared, con o sin caja fundida de salida, colgantes o en sistemas
conduit

CARACTERISTICAS

*Recubrimiento exterior de PVC de 40 milésimas de pulgada

*Recubrimiento interior de uretano rojo de 2 milésimas de pulgada

+Las unidades serie \V estan disefiadas para evitar la entrada de polvo, humedad y vapores corrosivos al interior de la
unidad y sistemna de tuberia conduit

Los diferentes estilos de cuerpos le proporcionan una amplia variedad de montajes utilizando todos ellos los mismos
globos, guardas y accesorios opcionales. Su construccidn es resistente al uso pesado y ambientes corrosivos.

MATERIAL CERTIFICACIONES ¥ CUMPLIMIENTOS
«Cuerpo: Aluminio libre de cobre (un maximo de 0.4% de *Resistente a la intemperie
cobre)

*Lugares humedos

*Guardas: aluminio libre de cobre (un maximo de 0.4% de -NEMA 3, 3R

cobre)

*Producto certificado de acuerdo al

*Globos: cristal ificacié
0s: crista programa de verificacion de ETL

RANGO DE CAPACIDADES

*Forma 100 hasta 150 Watts, lampara A-23
«Forma 200 hasta 300 Watts, lampara PS-30
INFORMACION PARA ORDENAR

VC-1759 DBR

vC
Tamafio p/conduit Forma 100 Forma 200 Forma 100 Faorma 200
Descripcion mm pulgadas No. De Cat. MNo. De Cat. No. De Cat.  No. De Cat.
W-1758 DBR V-12009 DBR [VC-1759 DBR VC-12008 DBR
19,0 3/4" V-2759 DBR V-22009 DBR | VC-2759 DBR VC-22008 DBR

12,7 1/2" V-175 DER V-1200 DBR | VC-175 DBR WVC-1200 DER
guarda 18,0 3/4" V-275 DBR V-2200 DBR | VC-275 DBR WC-2200 DBR
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LUMINARIAS DOMEX BOND ROJO

LUMINARIAS INCANDESCENTES

Serie V

VIA-22009 DBR

VDA

Tamafio p/conduit
Descripcién mm pulgadas

Forma 100
No. De Cat.

VDA-2759 DBR VDA-22009 DBR| VT-2759 DBR VT-22009 DBR
ngloboy [12,7 12" VDA-175 DBR VDA-1200 DER | VT-175 DBR VT-1200 DER
guarda 19.0 34" VDA-275 DBR  VDA-2200 DER | VT-275 DBR \VT-2200 DBR

Forma 200
MNo. De Cat.

VDA-1758 DBR VDA-12009 DBR

VT
Forma 100 Forma 200
No.De Cat. No. De Cat.
VT-1759 DBR VT-12009 DBR

Tamano p/conduit
pulgadas

Forma 100
No. De Cat.
VL-1759 DBR
VL-2759 DEBR

VL
Forma 200
MNo. De Cat.

VL-12000 DER
VL-22009 DER

VL-175 DBR

VL-1200 DBR

VX
Forma 100 Forma 200
No. De Cat. No. De Cat.
VX-1758 DBR VX-12009 DBR
VX-2759 DBR VX-22009 DBR
VX-175DBR VX-1200 DBR

guarda 19,0 34" VL-275 DBR VL-2200 DBR | VX-275DBR  VX-2200 DBR
VCyV VDA
J-ia:--i & = (] =
= " = . Ty S 5 BT R '
FORMA Tamano Dimensiones (mm) —
mm pulgadas a c d .. h J 33 d
100 12.7 o 22.23| 93.66| 101.60| 157.16 _L
19.0 3/4" 22.23| 93.66|101.60{ 157.16]| 115.88 | I ! I-
oo0 |12:7]__1/2_|22.23] 119.06] 101.60] 207.96] 14446 T |I ]
19.0]  3/4" [22.23] 119.06] 101.60] 207.96] 144.46 N i *D@I‘*

Mota: La forma 100 es suministrada con globo V63 y
guarda V911, y admite lamparas desde 50, 60, 75, 100 y
150 watts (A-23 max.). La forma 200 es suministrada con
globo V200 y guarda v912, y admite lamparas de 150,
200 6 300 watts (PS-30 méax.)

Forma 100 y 200 indican el tamario de la luminaria

|

Las partes y accesorios son clasificados en igual forma.

*Estas dimensiones son aproximadas, no con fines de fabricacion
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LUMINARIAS DOMEX BOND ROJO

LUMINARIAS INCANDESCENTES A PRUEBA DE EXPLOSION

Serie EV RANGO DE CAPACIDADES
-100 watts, A-19 hasta 500 watts PS-40

APLICACIONES
*En lugares peligrosos debido a la presencia de gases o "Forma 200 hasta 300 Watts, lampara PS-30
vapores flamables y donde la humedad o la corrosion MATERIAL

estan presentes, como por ejemplo en refinerias de

petrleo, plantas quimicas o petroquimicas, plataformas -Cuerpo y guarda : aluminio libre de cobre (un maximo de

o,
marinas, casetas de pintura o en instalaciones de otras 0.4% de cobre)
industrias donde exista un peligro similar *Globos: cristal resistente al calor y a los impactos
-Para la iluminacion en interiores de areas en general, *Reflectores: es conveniente usar reflectores en Krydon®
para exteriores en iluminacién concentrada (fibra de vidrio reforzada con poliéster) tipo Domo y
2 5 s
CARACTERISTICAS 2;535:;:{] para una proteccion efectiva ante la

*Recubrimiento exterior de PVC de 40 milésimas de
pulgada

*Recubrimiento interior de uretano rojo de 2 milésimas de
pulgada

-Juntas roscadas a prueba de flama. No se requieren

sellos externos. (Selladas de fabrica) P

*El arillo que sostiene al bombillo es apretado en fabrica
al torque requerido.

Peso ligero, resistente a la corrosion

«Conserva las propiedades de equipo a prueba de
explosion

Angular 30° - Krydon \

EV DATOS DE TEMPERATURA DE OPERACION
Tamafio EVA EVCX EVBX {basado en un ambiente de 40°C)
mm pulg Mo DeCat. Mo, De Cal. Mo. De Cat.  Clase | UL Clase Il Cable de Alimentacian

EVA-215 DBR |EVCX-215 DBR |EVBX-215 DBR T3C (200W) | T38 (100W)

Lamp. Max Estilo

150200 walls A-23 19,00 347
Con Guarda | '™
P3-25 25 40 17

SO0/00 watts P2-30  |Con Guarda [19.00 34" JEVA-220 DBR |E"|"C.K-22_ﬂ DBA [EVBX-220 DBR | Tac (200W) | T3 (150W)
2540 1° EVCX-320 DBR |[EVBX-320 DBR

200 watls PS-35500 fo ) ¢ arda [19.00 34" |EVA-230 DBR |EVCX-230 DBR |EVEX-230 DBR | 134 (300W) 138 {200W)
iy e 25,40 1" EVCX-330 D8R |EVEX-330 DBR

Py

-CERTIFICACIONES Y CUMPLIMIENTOS
*NEC/CEC: Clase |, Div. 1 y 2 Grupos C y D*

“La clasificacion es para lamparas con base hacia ariba
** Apropiades para Clase || con las siguienies lamparas

Clase Il, Div. 1 Grupos E, F, G** W Limp. W Max.
EVA-215 100W A.21
«Morma ULt 884 -- NEMA 3, 3R EVA-220 150W 823
EVA-Z30 200W P5-25 (Requiere adaptador base mediana a base mogul)

-Pr‘_;p_duct_o certificado de acuerdo al programa de B < ST S S
verificacion de ETL areas Clasa | Grupa D con o sin refleciones
+ Unicamente acepta raflector angular

+ Certificacion UL en proceso Nota: Todos los luminarios se suminstran sin lmpara

Cooper Crouse-Hinds 7 DOMEX BOND ROJO «



LUMINARIAS DOMEX BOND ROJO

LUMINARIAS H.I.D. CHAMP® A PRUEBA DE VAPOR

Serie VMV & DMV

APLICACIONES

-En plantas manufactureras, quimicas, petroquimicas,
refinerias, plantas de tratamiento de agua, puertos y otras
industrias del tipo pesado

*En areas en las cuales, las concentraciones de gases o
vapores flamables estan presentes solo debido a
condiciones anormales o accidentales de operacion

-Donde exista presencia de polvos combustibles (DMVY)

*En aplicaciones marinas, donde la corrosién y la humedad
sean un problema

-En ambientes con temperaturas elevadas que en ocasiones
se presenten en algunas aplicaciones industriales

*En areas donde la corrosion, vibracion, humedad y usos
pesados son un problema

*Donde los efectos dafinos de agua, viento, sal, nieve y la
combinacion de los mismos estén presentes

CARACTERISTICAS
+Recubrimiento exterior de PVC

*Recubrimiento interior de uretano rojo de 2 milésimas de
pulgada

-Conserva las caracteristicas de equipo para areas
clasificadas como Clase |, Divison 2

-Disefio compacto y ligero, ideal para alturas de montaje
medias y bajas

«(Gran versatilidad de tapas para realizar diferentes
montajes: colgante, a techo, de pared, poste 25°, Quad-
Mount

«Autobalastrado, con balastro autorregulado, alto factor de
potencia; para lamparas H.1.D. Del tipo vapor de sodio alta
presién, vapor de mercurio y aditivos metalicos.

-Para cualquier requerimiento especial y mas detalles,
consultar a fabrica o dirigirse al Catalogo Seccion “L”

Mota: Todos kos luminarios se suminstran sin lAmpara

+ La ubicacidn de luminarios para uso en &reas peligrosas, depande de muchos
factares incluyendo las propiedades de las substancias peligrosas que pueden
estar presentes, tamperatura ambients, ipo v potencia de lampara, etc.

* Consultar a {abrica
** Los reflectores de plastico sdlo pueden wearse en ireas no-peligrosas

RANGO ELECTRICOS

“\oltajes de alimentacién de 127 a 480V
VMV

-50*, 70, 100, 150, 200°, 250, 400W — VSAP
+100, 175, 250, 400 — VM;

<70*, 100*, 175, 250, 400W AM

DMV

«50*, 70, 100, 150W- VSAP

+100*, 175, 250W - VM;

«70*, 100, 175, 250W - AM

MATERIAL

+Portabalastro, tapas y guarda P21 — aluminio libre de
cobre (un maximo de 0.4% de cobre)

-Guarda P23 y P241 — acero inoxidable

-Globos - cristal termotemplado resistente a los
impactos

*Refractor R2 y R5 — cristal termotemplado resistente a
los impactos

*Refractor PR2, PR3 y PR5 — plastico™

*Reflectores (domo y angular) — Es conveniente usar
con este tipo de luminarias recubiertas material
Krydon®

CERTIFICACIONES Y CUMPLIMIENTOS
VIV
MEC: Clase |, Div. 2 Grupos A, B, C, D+

Clase ll, Div. 1 Grupos E, F, G
DMV (Ideal para dplicaciones en Clase I}
NEC: Clase |, Div. 2 G_rupl:xs A B .C D+

Clase Il, Div. 1 érupns E.FG

‘Norma UL%: 844 — Areas peligrosas

1598 — Luminarias

1598A — Ambientes Marinos
NEMA 3, 3R, 4, 4X; IP&6

-Producto certificado de acuerdo al programa de
verificacion de ETL
t Certificacion UL en proceso
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LUMINARIAS DOMEX BOND ROJO

LUMINARIAS H.I.D. CHAMPs A PRUEBA DE VAPOR

Serie VMV & DMV
CUADRO DE RAPIDA SELECCION

MYV DBR
LUMINARIA
V = VMV
D =DMV POTENCIA*

. 70 =70 Watts

100 = 100 Watts
150 = 150 Watts
175 = 175 Watts
250 = 250 Watts
400 = 400 Watts

VAPOR

S = Vapor de Sodio Alta Presion
C = Vapor de Mercurio

M = Aditivos Metalicos

|

MONTAJE N

2A = Colgante SISTEMA OPTICO

2C =Techo GP = Globo G24 y Guarda P21 :

2TW = Pared G241 = Refractor Compacto G241 IES Tipo |

25Q = Quad-Mount G245 = Refractor Compacto G245 IES Tipo V

J = En poste R5 = Refractor de Vidrio IES Tipo V
etk oo cgrr T e CormpaiMing co poVte v ey T

Violtage de alimentacion | 127 277 | 440| 480 Myt NOTA Para ofras especificacionss en los nimeros de catalogo, consulte la
Sufijo 127v] zomm | 254 | 2770 MV Seccion L del catalogo general
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LUMINARIAS H.I.D. CHAMP&s A PRUEBA DE VAPOR

Serie VMV & DMV
DATOS DE TEMPERATURA DE OPERACION

TEMP.MAX
PRESENCIA DE
CLASE II, DIV.1 SIMULTANEA AISLAMIEN
CLASEI,DIV.2 TODEL
CLASE Il GLOBO CABLE DE
Y GUARDA  ALIMENTAC
[o] ]

CLASE |, DIV. 2,

POTENCIA GLOBO Y

TEMPERATURA

DE GUARDA GLOBO Y

: AMBIENTE °C *
LAMPARA REFRACTOR GUARDA

VAPOR DE SODIO ALTA PRESION

70 WATTS

40

T3

T3B

T3C

T2D/T3C

75

100 WATTS

40

T2C

T2D

20

100 WATTS

40

T2B

T2C

150 WATTS 40 T2A T2B - - 90
VAPOR DE MERCURIO

75

175 WATTS

ADITIVOS METALICOS

175 WATTS

40

40

T2B

T2A

T2B

90

90

¢ )
VMV !,,—_—A DMV
_ -

Domo — Material Krydon

Angular 30° - Krydon
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LUMINARIAS H.I.D. HAZARD GARD® A PRUEBA DE EXPLOSION

Serie EVM

APLICACIONES
Las luminarias Hazard Gard son usadas:

*En areas peligrosas interiores o exteriores en donde se
requiere un bajo mantenimiento y una larga vida del
luminario

*Industrias con procesos pesados teniendo ambientes de
gases o vapores flamables o explosivos o en donde polvos
combustibles estan presentes

CARACTERISTICAS
*Recubrimiento exterior de PVC

*Recubrimiento interior de uretano rojo de 2 milésimas de
pulgada

-Conserva las caracteristicas de equipo a prueba de
explosion para areas clasificadas

-Alambrado de fabrica, tienen un block de conexidn para
alimentacion de energia al balastro, gue sirve como sello
mecanico entre tuberia y la caja portabalastro

*El resultado es una rapida instalacion y facil acceso para
mantenimiento, ahorrando tiempo y dinero

*Puede utilizarse con reflectores Domo, Angular 30° y para
alto montaje (6 a 9 mt.). Presentacion uniforme y atractiva
para diferentes potencias y tipos de montaje

+El globo por su disefio disminuye el deslumbramiento y
proporciona una iluminacion comfortable

-Seis potencias distintas para cubrir sus necesidades
especificas de iluminacién;

175, 250 y 400W — Vapor de Mercurio
175, 250 y 400W — Aditivos Metalicos
70, 100, 150 y 250W — Vapor Sodio Alta Presion

*Balastros de alto factor de potencia, autorregulados con
+- 10% de regulacion

-Diferentes voltajes de 127 a 480V

-4 estilos de montaje: colgante, techo , pared y angular a
25

Nota: Todos los luminarios se suministran sin ldmpara
" Agregue @l sulipp GB al numero de catalogo, consultar a fabrica

+Selladas de fabrica

*Para especificacion del nimero de catlogo que
requiere, consulte la seccién L del catalogo general

“Para cualquier requerimiento especial, consultar a
fébrica
MATERIAL

Partes de montaje, tapa, portabalastro, guarda, arillo
portaglobo — aluminio libre de cobre (un maximo de
0.4% de cobre)

*Globo — cristal termotemplado resistente a impactos y
al calor

-Socket — porcelana

Reflectores: es conveniente usar reflectores en Krydon®
(fibra de vidrio reforzada con poliéster) tipo Domo y
Angular 30° para una proteccion efectiva ante la
corrosion,

CERTIFICACIONES Y CUMPLIMIENTOS

Clase | Grupos B*(sufijo GB), C, D

«Clase Il, Grupos E, F, G

-Unidades de 70-175W Unicamente

MNorma UL :

844 Areas Peligrosas (Clasificadas)

1598 Luminarias

15984 Ambientes Marinos

*NEMA 3, 3R, 4, 4X; IPG6

*Producto certificado de acuerdo al programa de
verificacion de ETL

1 Certificacion UL en proceso

Cooper Crouse-Hinds 4
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LUMINARIAS DOMEX BOND ROJO

LUMINARIAS H.I.D. HAZARD GARDa A PRUEBA DE EXPLOSION
Serie EVM
DATOS DE TEMPERATURA DE OPERACION

POTENCIA
DE FEMBEH CLASE| CLASEIl(E,F, G)

PRESENCIA

AMBIENTE °C * SIMULTANEA

LAMPARA
VAPOR DE SODIO ALTA PRESION

70 WATTS 40 T6 T4 T4
100 WATTS 40 T5 Ta Ta
150 WATTS 40 T4A TSC TaC
550 WATTS 40 . TaA . 7
LR L <[
175 WATTS 40 T4A T3C 130
250 WATTS 40 T3C . .
400 WATTS 40 T3C . .
175 WATTS 40 T4A T3C 130
250 WATTS 40 T4 2 .
400 WATTS 40 T3A -

Cooper Crouse-Hinds
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REFLECTORES DOMEX BOND ROJO

REFLECTORES H.I.D. CHAMP® A PRUEBA DE VAPOR

Serie FMV

APLICACIONES

*En refinerias, plantas quimicas y petroquimicas, plantas
de tratamiento de aguas residuales, fabricas de papel y
otros sitios industriales cuyo trabajo se realiza a la
intemperie.

*Para el alumbrado de tanques de almacenamiento,
pasajes peatonales y de vehiculos, areas externas de
proceso, estacionamientos en instalaciones industriales.

*Para un alumbrado de seguridad y proteccion en
instalaciones de proceso

*En lugares donde los efectos de la lluvia, nieve, viento
polvo y otros contaminantes se encuentran presentes

CARACTERISTICAS

*Recubrimiento exterior de PVC de 40 milésimas de
pulgada

*Recubrimiento interior de uretano rojo de 2 milésimas de
pulgada

*Conserva las caracteristicas de equipo para areas
clasificadas como Clase |, Division 2

Crouse-Hinds considera como voltaje estandar 220
Volts. Se ofrecen balastros en una amplia variedad de
voltajes: 127, 220, 254, 277, 440 y 480 Volts

*Dos tipos de montaje: Soporte tipo U y adaptador punta
de poste (sufijo SFAG DBR). El reflector incluye cable de
conexion a tierra

‘Los empaques de silicon son estandar, asegurando una
larga vida y un sellado ambiental confiable aun bajo
condiciones adversas

+La tornilleria externa es en su totalidad de acero

MATERIAL

*Cuerpo y puerta en fundicion de aluminio a presion
resistente a la corrosién

«Tornilleria externa — acero inoxidable

:Lente de vidrio claro resistente a las altas temperaturas y
al impacto

-Soporte tipo U integral, en acero galvanizado por
inmersion en caliente

CERTIFICACIONES Y CUMPLIMIENTOS
*NEC: Clase |, Div. 2 Grupos A, B, C, D:
*Norma UL$: --NEMA 3, 3R, 4, 4X; IP56 a IP66
844 — Areas peligrosas (clasificadas)

1598 - Luminarias

1598A - Ambientes marinos

Producto certificado de acuerdo al programa de
verificacion de ETL

INFORMACION PARA ORDENAR

Potencia de
lampara (watts)

Sodio Alta Presion

Montaje
universal*

150

inoxidable con objeto de resistir la corrosion y brindar una FMV155W076 DBR

mayor confiablidad 250 1 FMV25SW076 DBR

*La distribucion luminosa NEMA 7x6 es ideal para la gran 400 FMV40SWO76 DBR

mayoria de los requerimientos de alumbrado industrial

*El balastro incluye un herraje para un conveniente ERMVIS N l-a

reemplazo de este. 250 FMV25MWOT76 DBR

*Incluye cable de conexidn a tierra 400 FITSONIOTE DO
Vapor de Mercurio

“Los luminarios rie tipa U ist on una enfrada da NPT

B amuptzlg;:asﬂm soporte Hpd U 52 suaministran c r roscada 280 FMVEE\JW‘]?B DEH

1 Certificacion UL en proceso 400 FMV40VWO76 DBR
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CONTACTOS DOMEX BOND ROJO

CONTACTOS CON INTERRUPTOR ENTRELAZADOS DE FRENTE MUERTO

PARA AREAS PELIGROSAS

Serie FSQC

APLICACIONES
Los contactos tipo FSQC son usados:

*Para alimentar equipo eléctrico portatil como lamparas de mano,
sistemas de iluminacion, herramientas, transportadores, soldadoras

y equipo similar

*En areas que son peligrosas debido a la presencia de vapores o
gases flamables y polvos combustibles

*En ambientes corrosivos o himedos

*En interiores o exteriores en refinerias petroleras, plantas quimicas,

petroquimicas e instalaciones que manejen y procesen grano,
harina y almidones

CARACTERISTICAS
*Recubrimiento exterior de PVC de 40 milésimas de pulgada
*Recubrimiento interior de uretano rojo de 2 milésimas de pulgada

«Compatible con las clavijas Arktite APJ de aluminio y las NPJ de
Krydon

+El interruptor no puede ser “accionado” hasta que la clavija haya
sido totalmente insertada y girada

*La clavija no puede ser retirada bajo carga

+La tapa no puede ser removida cuando el interruptor esta
“accionado”

-Cumple con los requisitos de accionamiento OSHA

*Disefio compacto

INFORMACION PARA ORDENAR
Config.

Descripcion

Numero de Catalogo

e 2H3P__ | Interruptor 2 polos|  FSQC-2320 DBR
a0 A AH4P Interruptor 3 polos FSQC-2430 DBR
- 2H3P__ |Interruptor 2 polos] _ FSGC-3320 DBR
3H4P__|Interruptor 3 polos|  FSQC-3430 DER

o0 A s 2H3P ] Interruptor 2 polos]  FS0C-5630 DBA
AH4P Interruptor 3 polos FSC-5640 DBR

* Consuitar a fabrica para equipos Grupo B

“PRECAUCION:

MATERIAL

*Cuerpo. Aluminio libre de cobre (un maximo
de 0.4% de cobre)

*Tapa y tapon de resorte — Aluminio libre de
cobre

+Aislante — Krydon

*Contactos — latén

CERTIFICACIONES Y CUMPLIMIENTOS
NEC:

*Clase |, Grupos B*, C, D

*Clase Il Grupos F, G*

«Clase lll

NEMA 3, 7B"CD, 9FG, 12

*Producto certificado de acuerdo al programa
de verificacion de ETL

OPCIONES
DESCRIPCION SUFIJO
Polaridad especial, contacto g4

interior girado 22 1/2°

Para reducir el riesgo de ignicion de atmdsferas peligrosas, no use clavijas o receptaculos
an lugares Clase |l Grupo F que contengan polvos eléciricamente copnduciores

Coopar Crouse-Hinds
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PRODUCTOS ESPECIALES DOMEX BOND ROJO

LUCES DE OBSTRUCCION

Serie VAW

Las unidades VAW estan fabricadas de acuerdo con las especificaciones MIL-L-7830B- y FAA (Federal Aeronautics
Administration) y también cumplen con los requisitos para iluminacion de torres de la FCC (Federal Comunication
Comission).

Estan construidas en fundicion de aluminio, con globo fresnel rojo y receptaculos para lamparas de 100 watts, 127
volts con recubrimiento exterior de PVC e interior uretano rojo. Ha sido disenado un relevador de transferencia para
ser utilizado con las unidades dobles, con el objeto de que en caso de falla de lampara que se encuentra en operacion
se encienda automaticamente la lampara de refaccién. Tamanio para tubo conduit

Descripcién Tamano para tubo conduit
VAW Luz de Obstuccion Sencilla | VAW-43958 DBR
VAW Luz de Obstruccion Doble | VAW-43961 DBR

VAW-43958 DBR

RELEVADOR DE TRANSFERENCIA PARA LUCES DE OBSTRUCCION TIPO VAW

Cambia la energia eléctrica de una lampara quemada a una de repuesto y/o energiza una alarma. Se utiliza
unicamente con unidades de obstruccion dobles 127V* y 60 Hz. Para lampara incandescente de 60 a 100W.

Descripcion No. de Cat. Tamano para tubo conduit
Relevador de transferencia TLR-43902 DBR 31.7 mm

ACCESORIO PARA DERIVACION EN “Y”

Serie NY

Las unidades de derivacién NY estan fabricadas de aluminio libre de cobre (un maximo de 0.4% de cobre) y estan
recubiertas de 40 milésimas de PVC en el exterior y 2 milésimas de uretano rojo en el interior.

Sirven para conectar dos secciones de tuberia conduit roscada hacia una sola terminacion. Protege a los conductores
de un posible dafio mecanico y ataques corrosivos, ademas de permitir ramificar desde una sola toma o entrada hacia
dos derivaciones,

Descripcién de las Entradas

1 Macho ETr 2 Hemba "z
derivaciones en Y | NY-34 DBR 1 Macho 112" 2 Hemba ot

Nota: Consulte a fabnca para refevadores en 220V y en envolventes reclangulares a prueba de intemperie
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PRODUCTOS ESPECIALES DOMEX BOND ROJO

GALERIA DE FOTOS

SWITCHRACK

TABLEROS
DE CONTROL

Otros productos del catalogo general de Cooper Crouse-Hinds no
incluidos aqui pueden también ser recubiertos con PVC e interior de
uretano rojo , bajo un requerimiento especial consultando a fabrica

Cooper Crouse-Hinds A DOMEX BOND ROJO »



PRODUCTOS PARA SOPORTERIA DOMEX BOND ROJO

ABRAZADERAS UNA, OMEGA Y VARILLAS ROSCADAS RECUBIERTAS

Especificaciones de las Abrazaderas para Tubu Cnndurt y Ahrazaderas de Apoyo

....... e NP o o e e o

e B ol e e e

APLICACION CARACTERISTICAS

Las abrazaderas para tubo conduit recubiertas DOMEX BOND ROJO son usadas para asegurar * Reabrimenioederorde PYCde20midepug.
&l mantaje del fubo conduita una pared u ofra estructura para el soporte de éste . Disponibles en * 10 medidas comerciales desde 1/2" hasta 4",
2 esfilos: abrazadera tipo ufia u omega. Los tomillos no vienen incluidos,

e

ABRAZADERA TIPO UNA PARA TUBO ABRAZADERA TIFOONVEGA

Medida del No. de Cat. Medida del # Catdlogo

Tubo Fundida  Troquelada Tubo
'rs AF-1 DBR 115 DER 12" 15-20BR
KL AF-2 DBR 225 DER i 225-2 DBR
1" AF-3 DBR 335 DBR s 335-2 DBR
1-14* AF-4 DBR 445 DBR 1-1/4* 443-2 DBR
-1 AF-5 DBR 553 DER 112 555-2 DBR
e AF-G DBR G665 DER iy 665-2 DBR
21F AF-T DEBR 775 DBR -1 775-2 DBR
¥ AF-B DBR 885 DER xr £83-2 DBR
KR Iy 49M DBR 4495 DER i 995-2 DER
4 AF10 DBR 1005 DER 4 1005-2 DBER

R o e i R e e —

= Medida del

Los colgadores para conduit recublertos DOMEX BOND Tube i
ROJO son usados con varillas roscadas para asegurar 1 HOB DBR
que &l fubo conduit suspendido sea sujetado y fijado K1Y fH1B DBR
desde amba. Se suministran con tomillerda de acero 1" iHZB DBR
inoxidable. 1-14" 6H3B DBR
= 112" EH4B DER
2 - > GH5E DBR
CARACTERISTICAS 242" 6HBB DER
" . Estilo 6HE DER 3 GHTE DBR
* Recubrimiento extermo de PVC de 20 mil de pulgada L4/ BHEE DBR
* 10 medidas comerciales desde 1/2" hasta 4", ) 4" FHEE DER
B B N B R R e R AR
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PRODUCTOS PARA SOPORTERIA DOMEX BOND ROJO
ABRAZADERAS PARA TUBO Y UNICANALES RECUBIERTOS

Ahrazaderas para tubo

s s R R CEET R T

APLICACIONES

Las abrazaderas para tubo DOMEX BOND ROJO son usadas con unicanales recubiertos para soportar instalaciones de tubo conduit en una vanedad de
configuraciones. Las abrazaderas para unicanal pueden ser usadas en posicion vertical u horizontal para el soporte de tubo conduit. Las abrazaderas se
suminisiran con fomillos de acero inoxidable. Bl espacio entre el conduit puede sertan cerca como lo sea permitide porlos coples.

ABRAZADERAS PARA TUBO

CARACTERiSTICA-S Medida # Catalogo  Calibre El:tm:f

* Recubrimiento de PVC de 20 mi de pulgada 112*  P-11111/2°DBR 14 1
* Disponible en 11 medidss comercides 34"  P111234"DBR 14 1
1" PA1131"DBR 14 1
114" P-1114114°DBR 12 1
-1 P-111511/2'DBR 12 1
?  PAM7TZDBR 12 1
212 P-1118212'DBR 12 1

¥ P-1119 3 DBR 12 1

j 31 CF. .t -
P-1113 1" DBR Ly P-11121 4" DBR 11 1
o CF
R e R R A e e e R e e e e e e S e S S S S e L s R R s S-S

Especiﬁcacmnes de lus Umcanales de Aceru

= e i s R

APLICACIONES
UNICANALES RECUBIERTOS DE PVC

Los unicanales recubiertos DOMEX BOND ROJO son un sistema pulgadas  Calibre
versafi de elementos estucturales que puebde serusados para Estilo No. de Cat. X ¥ iiwicandd
mmmmmmm'm* Estandar P1000 DBR 167 167 12ga
cormbina conlos colgadores para conduity olros accesorios, el Estandar Ranurada P1000HS DBR 167 167 12ga
unicanal esun medio econdmico y versati para proveer soporeria Espalda con Espalda  P1001DBR 167 329  12ga
confiable para tuberia conduity ofras instalaciones elecro-mecanicas Poco Profunda P3300 DBR 167 092  12ga

CARACTERISTICAS Poco Profundo Ranurade P3300HS DER 167 092 12ga
A =

e ; _ EL UNICANAL ESTA DISPONIBLE AHORA EN DIFERENTES
* Recubrimienta exterior de PVC de 40 mil de plg. LONGITUDES YA CORTADAS.
= 2 medidas comerciales y 3 estilos estandar

* Ahomo de trabajo - No hay necesidad de cortar el unicanal en campo
5 Ahomo en trabajo - Sin necesidad de usar el compuesto de retogue
Calidad mejorada - Un complefo encapsulamiento de los tomillos junto con

L]

¥ recubrimiento protectivo
V] . * Disponibleen 12", 18", 24", 30", 38".6 medidas especiales que sean requendas
P1001  P1000  PI100OHS 3300  P3300HS " ‘
==3 e e B B e e e e S D P e 2 g e e e
Espec:ﬁt:ar:mnes de Ias tuercas unlt:anal

B R R o e e MO e e e e

CARACTERISTICAS TUERCA UNICANAL

Las tuercas unicanal DOMEX BOND ROJO  « Req iimiento exterior de PVC de 20 mil de puigada Medida Mo, de Cat.
son usacias para la instalacion de compo- * 10 medidas comerciales desde 1/2" hasta 4" e B910 DBR
nentes en los unicanales para asegurar ka 1 B310 DBR.
varilla roscada en una secoion del unicanal, 9 38" Ed11 DBR
Disponitles con o sin resorte para satisfacer 1 B311 DBR
cualquier fipo de instalacion B910 DBR EB911 DBR amg" B914 DBR
1 B314 DBR
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PRODUCTOS PARA SOPORTERIA DOMEX BOND ROJO

ABRAZADERAS PARA VIGA Y TIPO "U-BOLTS"

Especificaciones de las abrazaderas

APLICACION

Las abrazaderas para viga recublertas DOMEX, BOND ROJO son
usadas para asegurar la soporteria de tuberla conduit sujetandola a
vigas, dngulos, trusses u otras estructuras. Se encusniran disponibles
en cuatro estilos diferentes:

Angulo Recto - para sujetar el tubo conduit a un angulo de 90° a una
viga u otra estructura

Abrazadera U-Bolt - para sujstar el tubo conduit entre dos Angulos

CARACTERISTICAS
* Abrazaderas angulo recto recubieras de 40 mil de pulgada de PVC

» Abrazaderas angulo recto disponibles en 10 medidas desde 1/2" hasta 4"
= Abrazaderas de angulo recto suministradas con tonillos encapsulados
= Abrazaderas de U-Bolt recubiertas de 40 mil de pulgada de PVC
= Abrazaderas de U-Bolt disponibles en 12 medidas desde 1/2” hasta
6" ;
» Abrazaderas de U-Bolt suministradas con tomillos encapsulados
» Todas las abrazaderas se ajustan perfectamente a la medida al tubo conduit

TUERCAS RECUBIERTAS

# Catilogo Descripeién
WUT-KIT-1 316 TUERCAS ENCAPSULADAS-RA LIBLT 172 -1 1/4
WUT-KIT-2 18 TUERCAS ENCAPSULADAS - RALUBLT 1 1/2-6

Abrazadera Angulo Recto

{IBRAZADERA U-BOLT
ANGULO RECTO wedidadel # Catdlogo
Medida del # Catal Dﬁﬂ Tube
o W2 U12'DBR
112" RA-12DBR e U 34" DBR
34 RA-34 DBR {2 U 1" DBR
1 RA-1 DBR 1-114° U1 1/4" DBR
1-14"  RA-1-1/4 DER 112 U112 DBR
1-1/2"  RA-1-1/2 DBR 2" U Z DBR
2 Ra-2 DBR 2F 212" DBR
2472 RA-2172DEBR 3 U 3 DBR
3 RA-3 DBR 3 U 312" DBR
3142 RA-3-112 DBR : ¥ U4"DER
Ll RA-4 DER 5 U 5"DBR
6" U 6" DER
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HERRAMIENTAS PARA LA INSTALACION
SPIN-IT, PLASTI-SOCKET Y Z-WRENCH DOMEX BOND ROJO

o

o

Con la herramienta SPIN-IT &l tubo condust La herraméanta PLASTI-SOCKET es una llave La herramienta Z-WRENCH es una llave que
recubierto puede aprelarse 15 veces mds ripsdo  encapsulada de fibra de vidrio de 38" para usarse  Clenta con unas mordazas extra anchas las
que con herramientas convencionales. El SPINAT  en las tuercas encapsuladas de fibra de vidio de  cuales expanden la fuerza de sujecidn,

ahorra trabajo vy, como nunca toca el las abraraderas "U” BOLTS y también en las permitiendo a la herramienta apretar sin
recubrimiento, elimina los refoques a las marcas  abrazaderas usadas en los sistemas de soporte Malbratar e recubrimienio exderior del tubo
dejadas por las llaves para tubos convencionales,  de tuberia conduit DOMEX BOND ROJO. Esta se  conduit. La mordaza superior en forma de "™
Existe en todas las medidas comunes para Wwbos  ajusta a una lave de dados standand de 38 y permite acomodar un amplio rango de medidas
de 34" a 2", Utilice una llave de impacto de 1/2°  hacen mas rapida la instalacion, evitando dafio en  de luberia conduit. Tanto la mordaza superior
para los tubos de 3/4" y 17, y una de 34" para los el recubrimiento por el uso de llaves o pinzas como la inferior tienen pequedias estrias que
de 1-1/4"a 2° melalicas convencionales permitan un excelents apriate

MORDAZAS 3 &5 un juego de mordazas de una aleacion | as ABRAZADERAS MEDIA HOJA estin

e ; El DOBLADOR HICKEY es una herramienta
de bronce-aluminio aleacion disefiadas para reemplazar  disediadas para cubsir una larga drea de ; especial con recubrimiento exterior da 40
las mordazas nomales en un cortador de ubo RIDGID  syperficie cuando se quiere sujetar el milésimas de PVC que protege y reduce la
#23 a #40. Ests disefiada para usarse con tuberia conduil, especialmente cuando se usa una posibilidad de dafar & recubrimisnto exterior
FeRr e EAIEICORME FCRND. s cadena con fomillo da banco. Eslo permile del conduit durante la operacion del doblado
completamente el recubrimiento extenion de posibles lograr un excedents agarre sin dafiar el
daflos causados por las mordazas convencionales del recubrimiento exterior. Las ABRAZADERAS
cortador cuando s rosca o s corta. Un juego de MEDIA HOUA estan disponibles en tamafos
MORDAZAS 3 maneja tamafios dit luberia conduit desde 2" hasta 6" para la sujecién ded tubo

recublerta de PVC desde 1/2° hasta 2 1/2°. £l modelo #23 conduit
se ajusta al cortador de tubo RIDGID #23. El modelo #40
se ajusta al cortador de tripi RIDGID #40

COMPUESTOS DE RETOQUE DOMEX BOND ROJO

Los compuestos de retoque DOMEX BOND ROJO sirven para reparar dafios no severos a los recubrimientos
interior de uretano rojo o exterior de PVC de fabrica. El compuesto de retoque para el PVC es gris y se surte en
una lata de aerosol de 12 oz. o en una lata de una pinta (.473 L) para aplicacion con brocha.

El compuesto THREAD COMPOUND se surte en latas de una pinta que incluye brocha aplicadora. Por favor
dirigase al Manual de Instalacion para obtener mas informacién en el uso de los compuestos de retoque

COMPUESTOS DE RETOQUE DOMEX BOND ROJO

No. de Cat. DESCRIPCION Tamaiio
[] ei8 sPRAY (GRAY) 12 OZ. Tipo Spray (gris) para el recubrimiento exterior 20z
[] WS WITH BRUSH(GRAY) 1 PT.  Tipo No-Spray (gris) con brocha aplicadora 1pt
[] THREAD COMPOUND Compuesto conductivo con brocha aplicadora 1pt
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INTRODUCCION

| NSTALACIONDOMEXBONDROJO
Manual de
Instalacion

El recubrimiento para tuberia Domex Bond Rojo es un sistema completamente
encapsulado que proporciona una proteccion total contra la corrosion interna y externa

* Recubrimiento exterior de PVC de 40 milésimas permanenemente fusionado
a un tubo conduit metalico.

* Recubrimiento de 2 milesimas de pulgada de uretano rojo fuerte y flexible, el cual se
aplica en el interior de la tuberia por un proceso exclusivo de Cooper Crouse-Hinds

* Una aplicacion sobre la cuerda galvanizada de uretano claro

protege a la cuerda de la corrosion antes y despues de la

instalacion,

Una apropiada instalacion es esencial para

asagurar 8l mejor desempedio posible y proveer Probablemente usted sea un experto instalando tubos metalicos conduit sin

una maxima duracion de vida para un sistema recubrimiento de PVC, sin émbargo, nos gustaria darle algunos consejos para

de fuberia condut asequrar la correcta instalacion de nuestros tubos conduit recubiertos de PVC.
Aunque en general el procedimiento de instalacion es el mismo que se utiliza
con los tubos no recubiertos, existen algunas precauciones necesarias para
para proteger el recubrimiento.

Fara ifistalar los tubos conduit Domex Bond Rojo se requieren cinco pasos:

&

1. Sujecion
2. Corte

3. Roscado
4. Doblez

5. Ensamble
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SUJECION

INSTALACION DOMEX BOND ROJO

Existen varias formas recomendables para la sujecidn del tubo as operaciones de core y roscado

conduit Domex Bond Rojo recubierto de PVC v uretano rojo . ’
Lk = Si no se usan adaptadores de fres mordazas, envuelva el area

Si se utiliza una unidad impulsora para girar &l tubo conduit, el del tubo & sujetar con tela de esmenil con la parte gruesa hacia
chuck '?Ehe"ateblar ﬂ:'-ltljﬂddu LL;‘ ‘?E[’EEU_'G: de 5“:';';”:" g‘-"mﬂd“s abajo. Esto incrementard la friccion creada por las mordazas y
especificamente para tubos conduit recubierios con PVYC. Eslos . ) 7

P : p_ S ; ; ' y ayudara a prevenir que el tubo gire v que se daiie &l
accesorios estan disponibles en su centro de disfribucion mas cercano

recubrimiento
S utiliza un tubo con tornille de banco se recomienda que las Hemios desarrollado una abrazadera de media hoja para proteger
mordazas sean reemplazadas por adaptadores de tres una mayocr area del tubo cuando estd sujeto en un tornillo de

banco con cadena. La abrazadera de Aluminio-Niguel-Bronce
permite un fuerle agarre sin dafiar el recubrimiento exterior
Estos adaptadores proporcionan mayor fuerza de sujecion sobre un del tubo, Las abrazaderas de media hoja estan disponibles en
area mas grande, lo cual ayuda a prevenir que el tubo gire durante tamarios de 2 a 6 pulgadas

mardazas con tornillo de banco COOPER CROUSE-HINDS

Los accesonos disedados para Ia tuberia

: " Ponga especial cuidado a fin do evitar
condudl recubierta con PVYC se deben

menda que las mordazas sean rmemplazadas dlafios al recubrimianto exteror del tubo

usar en una unidad impulsora por adaptadores de 3 mordazas . s utiliza un tomille de banco con cadena,

CORTE

INSTALACION DOMEX BOND ROJO

Recomendames utilizar una cortadera de rodillo para el corte del tubo, pues

paraque Ios dados engranen en el tubo conduit. Asi como usted saca punta a un
g p

aemas de lograr un exiremo cuadrado, quitara aproximadamente 114 de l&piz con una navaja retire 1/4" del recubrimiento de PVC. Esto le permitira a la
recubrimiento de PYC lo que ayudara a roscar el tubo conduit. También se guia del wba seguir y pasar sobre el recubrimients de PVC, permitiendale a usted
puede usar una segueta pero sera necasario corar el recubrimiento de PV quitar el recubrimiento y cortar 12 rosca en una sola operacion

Recomendamos que & fubo de Domex Bond Lise un forno para quitar cualguier borde filosao,
Esto asegurard que no se dafe el cable jalado

a fraveés del tubo condui!

Rojo sea corfado con una corfadora de radilio
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ROSCADO

INSTALACION DOMEX BOND ROJO

La tuberia Domex Bond Rojo puede ser roscada con una herramienta de roscado coman
y corriente. Para prepararse para roscar un tubo DOMEX BOND ROJOQ, es necesario

tornear todo el didmetro interno de la guia estacionaria aproximadamente 0.120",

Esto permitira a la guia del tubo moverse hacia arriba y sobre el recubrimiento de PVC
Antes de tornear la guia del tubo, anote |a secuencia en la que se quitan los dados.

Despues de tornear, aseglrese de reemplazar los dados en la secuencia adecuada.

Antes de roscar, se debe realizar una serie de cortes en el recubrimiento de PVC a lo largo
del eje longitudinal del tubo conduit. El recubrimiento protector de la rosca adherido en los
extremos de cada pieza de tubo, se puede usar para medir la longitud de estos cortes.
Haga una hendidura en un extremo del protector de la rosca con una navaja y quitelo del

tubo conduit. Algunos cortes deben hacerse a lo largo del

. : e longitudinal del fubo condut
Oprima el protector de roscado sobre el extremo cortado del tubo conduit que va a ser

roscado y ponga una marca en el recubrimiento de PVC en el extremo del protector. Esta  * For seguridad, use siempre un cuchillo o
ok : ; . navaja con seguro para la fijacion
marca indicara el punto inicial para los cortes longitudinales y los puntos finales de los
roscados. Estos cortes longitudinales permitiran retirar en pedazos pequerios el
recubrimiento de PVC, en vez de liras largas que pueden romper |a cabeza del dado,
provocando gue el tubo se pandee. Aseguresé de que el tubo conduit esté completamente |
apretado al dispositive de sujecidn, revisando el tomillo de banco o reactor antes de
empezar el proceso de roscado. Use aceite de buena calidad para roscar y cortar, y para
quitar las virutas de metal y PVC.
Observe que al enroscar el tubo conduit de aluminio con recubirimiento exterior de PVC e
interior de uretano rojo, siempre deben usarse cabezas nuevas en la tarraja, nunca use
la misma cabeza para roscar un tubo conduit rigido

Despues de roscar, use un rociador desengrasante para limpiar completamente las:

roscas y el interior del tubo. Esto es importanie para asegurarse de que el compuesto Después de roscar, use un rociador
de retoque de PVC se adherird al metal (Al & Fe) sin proteccion. El metal expuesto dessngrasanic para inpiar las.roaces
resultante de los cortes de roscado realizados en campo, es el drea mas vulnerable a la 7 "eror del tubo conduit.
corrosion de cualquier sistema de tuberia conduit, por lo tanto, el componente de

RETOQUE DE PVC DOMEX BOND RQJO debe usarse en los cortes de roscado y en los

anillos internos.
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DOBLEZ

INSTALACION DOMEX BOND ROJO

Actualmente ofrecemos una linea muy completa de codos con radio largo, estandar y
especial, listos para ser embarcados. Cuando se necesita hacer un doblado en campo,

existen una gran variedad de herramientas de doblez para escoger. El tubo DOMEX BOND
ROJO puede ser doblado con equipo de doblez convencional.

Cuando use una herramienta de doblez manual, seleccione la zapata de la medida
inmediata superior para poder colocar el tubo con recubrimiento exterior de PVC

Use un adaptador con recubrimiento de PVC COOPER CROUSE-HINDS para reducir la
posibilidad de dariar el recubrimiento cuando se estén efectuando dobleces agudos,
aislamientos 0 colocaciones externas

Para optimos resultados use el equipo especialmente disefiado para doblar el tubo recubier- :
io de PVC. Un ejemplo es el Enerpac multidoblador de un solo tiro que puede soportar fubos Para acomadar ef recubrimiento de PVC cuando

recubiertos desde 1/2" hasta 4", usa dobladoras manuales utifice la medida
inmediata supenor de zapalta, Use un adaptadaor

Es también posible ordenar zapatas de repuesto para los tubos conduit recubiertos de Hickey con recubrimiento de PVC para reducir la

=y para el Equipu que usted ya tiene. posibiidad de dadiar el recubrimiento del tubo.

En caso de que efectue |a doblez de manera hidralilica, frote con alcohol limpianda el
interior de la zapata y el drea del tubo conduit que va a ser doblado.

Munca apligue lubricante sobre la zapta ni el tubo. El lubricante puede hacer que se resbale
el tubo por encima de la linea central de la zapata, ocasionande abultamiento en el codo

de la zapata.

' R
Con los productos Domex Bond Rojo, usted tendra el respaldo y la
confianza de la verificacion ETL junto con la certificacién UL para
nuestros productos recubiertos de PVC e interior uretano rojo.
Domex Bond Rojo le ofrece algo muy importante ...productos con recubrimiento de PVC certificados por UL y verificados

por ETL, los dnicos en el mercado. ;Por qué es importante esto? Para garantizar el buen funcionamiento y calidad de la
linea Domex Bond Rojo. Las pruebas de estas entidades aseguran el funcionamiento y desempefio continuo y constante.

L

La Enerpac-CYCLONE es una herramienta de doblez eléctrica adaptada para el tubo conduit con recubrimiento de
PVC. Se utiliza en tamafios de entre 1/2" hasta 1 1/2".

Los principales fabricantes de productos eléctricos para doblez también fabrican herramientas de doblez mecanicas
disefiadas para tubos conduit con recubrimiento de PVC. Un ejemplo es el Enerpac-SIDE WINDER que se acomoda
también en tubos de 1/2" hasta 1 1/2",

Es posible obtener buenos resultados torneando las zapatas existentes. Use zapatas que sean del mismo tamafio que
el tubo que va a ser doblado y quite aproximadamente 0.060" centésimas de pulgada de la parte interior de la zapata,
para que se adapte correctamente al espesor de PVC. ”

Servicios Especiales

Siendo nosotros expertos en tecnologia de recubrimientos anti-corrosivos, tenemos la habilidad de suministrarle una amplia
variedad de productos adicionales a los que se muestran en este catalogo. Para mas detalles, consulte a su oficina de ventas
mas cercana o directo a fabrica al 01-800-CCHINDS (01-800-2244837)
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ENSAMBLE

INSTALACION DOMEX BOND ROJO

Los ingenieros de COOPER CROUSE-HINDS que trabajan junto con fabricantes

destacados, han desarrollado herramientas especiales para ayudar a la instalacion

de sistemas de tuberia conduit recubiertos de PVC con uretano rojo en el interior.

EL compuesto de retoque THREADCOMPOUND es de conductividad eléctrica y es usado

para lubricar y proveer proteccion contra la corrosion an cuerdas cortadas en campo. Este
compuesto Unico se surte en lata para aplicar con brocha. El THREADCOMPOUND contiene
diversos inhibidores de la corrosién asi como particulas de cobre que mejoran la conductividad.
Cuando es aplicado a cuerdas cortadas en campo, actia como lubricante para facilitar las
conexiones en el sistema conduit. Este material ademds sirve para uniformar cualguier porosidad
y ayuda a sellar las juntas sin provocar algin dafio.

El compuesto de refoque THREADCOMPOUND contiene una tinta color cobre. Su
distinguida apariencia acitia como una ayuda para la apropiada instalacion del tubo ¢, 0 con 1a norma UL 2419 Seccion 6 para Ja
recubierto exteriormente de PVC e interior uretano rojo. Cuando se instalen juntas  osistencia a 1a Comasian

recubiertas con el compuesto THREADCOMPOUND, un anillo de cobre se formara cumple con fa norma UL 2419 Seccién 7 para ia
a lo largo de la superficie de las mangas de PVC que sellan el sistema. Esto crea  resistencia Eléctrica

una marca visual que sirve para que los inspectores se aseguren que el sistema de Cumpiimiento con ef NEC 300.6

tuberia conduit recubierta ha sido instalada adecuadamente. ::WEE una barrera para prevenir la penelracin
; agua

En situaciones de emergencia cuando se necesitan accesorios con recubrimiento )

de PVC o herramienta adecuada, pero no se encuentran disponibles, es posible m\ \
instalar un accesorio sin recubrimiento de PVC. Haga lo siguiente: Limpie el . .
accesorio con solvente o thiner y después aplique varias capas del compuesto de /
retoque de PVC. RECUERDE QUE ESTO SOLO SE RECOMIENDA PARA A
EMERGENCIAS, ya que el COMPUESTO DE RETOQUE no esta cubriendo —_— -
perfectamente el metal y el resultado es inferior a los recubrimientos aplicados en G a3
fabrica. No espere obtener el mismo desempefio de accesorios recubiertos como el _

que obtendria con un producto de recubrimiento de PVC. Estos componentes -
deben reemplazarse por unidades recubiertas de fabrica lo mas pronto posible.

La llave Z de COOPER CROUSE-HINDS ha sido disefiada para reemplazar las |, o o0 aras extra
llaves convencionales ajustables normales. Esta llave consta de unas mordazas  anchas que expanden fa fusiza de sujecidn,
extra amplias que esparcen la fuerza de sujecion, permitiendo a las herramientas

apretar con seguridad sin marcar la superficie del tubo. La mordaza superior "V"

permite que la llave se ajuste a un rango amplio de tamarios de tubos conduit. Las

estrias en las mordazas superior e inferior proporcionan un agarre excelente. Las

llaves Z se encuentran disponibles en dos tamafios y para usarse en tubos desde

172" y hasta 2 1/2".

Con el SPIN-IT de COOPER CROUSE-HINDS el tubo con recubrimiento de PVC
puede ser apretado 15 veces mas rapido gque con una herramienta normal. El SPIN-
IT nunca toca el recubrimiento. El SPIN-IT se encuentra disponible en los tamarios -
mas usuales de tubos, desde 3/4" hasta 2",

Use una llave de tuercas con un accionador de impacto 1/2" para tubos conduit
desde 3/4" y de 1", y use un accionador de 3/4" para tamafios desde 1 1/4" hasta
2,

COOPER CROUSE-HINDS ha disefiado un adaptador especial recubierto de PVC
(HICKEY') para reducir la posibilidad de dafio durante el doblado del tubo conduit.
Los adaptadores se encuentran disponibles en 3/4" para trabajar con tubos conduit
de 1/2", 3/4" y en 1" para doblar tubos conduit de 1",

Con el SPIN-IT puede apretar el tubo con
recubrimiento de PVC, 15 veces mas rapido que
con una herrarmienta normal
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La MORDAZA TRES es un juego de tres mordazas de una aleacion bronce-niguel-aluminio
disefiada para reemplazar las mordazas normales en los tornillos de banco Ridgid #23 hasta
B27 y del #40A. La MORDAZA TRES sirve para proteger los tubos con recubrimientos de
PVC confra darfios causados por las mordazas convencionales durante el corte o el roscado.
Estas mordazas de repuesto esparcen la fuerza de agarre sobre un drea mas grande,
reduciendo enormemente la posibilidad de que gire el tubo con tormillo de banco durante las
operaciones de corte o roscado. Un conjunto de MORDAZAS TRES soporta tubos
desde 1/2" hasta 2 1/2"

Cuando ordene la mordaza 3 especifique el modelo de tornillo de banco que esta
utilizando.

Use el Plasti-Socket de COOPER CROUSE-HINDS y una llave de dado de 3/8" La mordaza 3 estd disefiada para proteger los
estandar para acelerar la instalacién de las tuercas de las abrazaderas y evitar HIDOS oo feoubrimierio conira daffos
cualquier dafio a las tuercas encapsuladas. E| Plasti-Socket evita la abrasion o el ;E:rﬁ:iﬂﬁ?wﬂmsmmmmm banco
agrietamiento ocasionado por las pinzas o las llaves de tuerca convencionales y

asegura un cierre hermetico entre la tuerca encapsulada y el recubrimiento de la
abrazadera. El Plasti-Socket de 3/8" servira para abrazaderas desde 1/2" hasta
2". La de 5/8" servira para 2-1/2" y para medidas superiores. Ambas medidas del
Plasti-Socket se instalan con una llave de dado de 3/8" estandar. A continuacion
se presentan algunos consejos que debe recordar cuando usa herramientas
convencionales para instalar tuberia Domex Bond Rojo.

Algunas veces usted considerara necesario utilizar herramientas convencionales
para instalar tubos recubiertos de PVC. Si se le presenta una situacion en la que _

deba usar una llave o pinzas ajustables, por experiencia hemos observado que las Z:;?::;:jd::ﬁ:aa;f;gﬁmchT o
nuevas con dientes afilados trabajan mucho mejor que las vigjas, ya que las COOPER CROUSE-HINDS
herramientas nuevas tienen menos probabilidad de resbalarse y dafar el

recubrimiento.

Lo mismo sucede con los tornillos de banco. Si no puede reemplazar las
mordazas existentes por las MORDAZAS TRES, entonces los accesorios nuevos
de sujecion deben ser instalados si los existentes muestran indicios de deterioro.

Las llaves de tuercas de acoplamiento se encuentran disponibles en varios
tamafios y realizaran un trabajo adecuado de sujecion del tubo conduit o los
acopladores sin dafiar el recubrimiento. Algunos distribuidores ofrecen tiras de
acoplamiento que han sido moldeadas y tratadas especialmente para proporcionar
un agarre extra firme en el tubo conduit recubierto de PVC.

Las innovaciones que forman parte del sistema de canalizacion con recubrimiento

de PVC DOMEX BOND ROJO afiaden una proteccion extra. ;
Hemos desarroliaco abrazaderas de media hols

) . o ) ) para profeger un drea mas larga cuando el
El tubo vy los accesorios tienen un recubrimiento interno de uretano rojo. Este tubo conduit es sujelado

recubrimiento no se dafia al jalar los cables y no se fractura ni se agieta. No se
necesita calor ni consideracion especial alguna para realizar la operacion de
doblez.
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Los coples de COOPER CROUSE-HINDS se ofrecen como una pieza estandar del sisterna
de canalizacion con recubrimiento de PVC DOMEX BOND ROJO. Estos previenen los
dafios que pudieran presentarse durante la instalacion, Se debe tratar de proteger el forro
contra cortes y rasgaduras ocasionadas por los dientes de las llaves de tuercas o las pinzas.
Las operaciones de retoque se eliminan ya que el dafio se minimiza y el metal nunca queda
expuesto. También los coples son faciles de instalar,

Se pueden apretar facilmente con las manos, y las llaves de tuercas de acoplamiento se
ajustan mejor en los bordes.

Nunca se deben cortar de los accesorios con recubrimiento de PVC los proteciores de
maxima presion. Estos protectores son necesarios en todas las conexiones que deban
estar protegidas contra la corrosion,

Mo obstante, en algunos casos, con el fin de evitar la corrosion, es necesario El sistema de empaque V Seal™ en los

guitar una porcion del protector. condulets de la Serie 8 en medidas desde

Un ejemplo de esto serfa una conexion de caja de empalme, boguilla cerrada y una union ¥/2" hasta 2" setlan electiva to al
ki | ; y condulet con una ranura interconectada

en dund.e !05 protectores de maxima presion r.m se ajustan en la boquilla cerrada. En este G-t
caso, elimine la mitad de cada protector y apligue el.compuesto de retogue de PVC

en las roscas y en las conexiones. Durante las instalaciones en clima frio, pdeden

presentarse problemas con la forma de los protectores de maxima presion en los accesorios

Es posible corregir ésto inmediatamente, calentando el protector e insertando un protector
de rosca de tubo conduit. .

Se puede lograr el calentamiento usando agua caliente, una pistola de calor o colocando &l
accesorio en un lugar caliente del lugar de trabajo.

Las tuercas encapsuladas para los pernos en U y los soportes conformados especialmente

para las abrazaderas de angulo recto para vigas, son una ventaja Gnica que se ofrece como

parte del sistema de canalizacion DOMEX BOND ROJO. Los pernos en U estan hechos

para que se adapten perfectamente al tubo. Cada tuerca esta encapsulada en fibra de widrio | . coples son ofrecidos coma partes
y tiene un protector que cubre totalmente las roscas de los pemos en U, eliminando los escenciales para un sistema de tuberia
atauges de los elementos corrosivos. conduit Domex Bond Rojo.

Los condulets Serie 7 y 8 se surten con tornillos encapuslados. Estos previenen que
elementos corrosivos ataguen a los tornillos de acero inoxidable que se utilizan para sujetar
la tapa al cuerpo del condulet. Para cbtener dptimos resultados al instalar estos tornillos, se
recomienda utilizar una llave de tuercas en lugar de un desarmador.

La linea de DOMEX BOND ROJO ofrece una proteccién completa contra la corrosion,
ademas de bajos costos de mantenimiento y un equipo abundante.

Con el sistema completo de COOPER CROUSE-HINDS que incluye:

Tubo conduit, accesorios, soportes, suspensiones, pinzas y herramientas resistentes a la
corrosidn... usted instala todo una sola vez y se olvida de problemas.

Los condulets de la Serie 7 y 8 se surten
con tomilios encapsulados
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PRECAUCIONES & CUIDADOS GENERALES

INSTALACION DOMEX BOND ROJO

Para asegurar una adecuada instalacion en areas clasificadas consideradas como peligrosas
con productos recubiertos exteriormente con PVC (cloruro de polivinilo) e interior uretano rojo
DOMEX BOND ROJO, se deben de tener cuidados adicionales para prevenir riesgos y lograr el
mejor desemperio posible y una maxima proteccion en la instalacion eléctrica.

Es por eso que Cooper Crouse-Hinds recomienda que para los productos aprobados para
areas peligrosas (Division 1 o Division 2) como Cajas GUA’s, LBH’s, GUE’s & GUB’s, EJB's,
Sellos EYS's, EYD's, EZS’s, Conectores MYERS STA’s & STAG’s, Tuercas Union UNF's,
UNY’s, Codos EL’s, Coples Flexibles ECHGJH's & ECLK’s, Estaciones de Control EDS’s &
DSD’s, EFS’s, Luminarias Serie V, EV's, VMV & DMV, EVM’'s, FMV’'s y equipo con
clasificacion similar, el instalador tome en consideracion las siguientes precauciones:

1. Se deben de tener cuidados adicionales para asegurar que las juntas metal-metal roscadas y
planas rectificadas con tornillos, estén ensambladas y apretadas correctamente.

2. Se deben tener cuidados adicionales para asegurar una instalacion roscada correcta y bien
apretada con cada tipo de accesorio para tuberia conduit y conectores glandula que se rosquen
dentro de una entrada para tubo conduit.

3. Para productos que llevan tornillos para el ensamble de las superficies rectificadas se
recomienda aplicar el par de apriete segun tablas de tornillos

4. Asegurarse que cualquier superficie rectificada sea recibida sin PVC o uretano rojo y también
que este libre de dafos como ralladuras o golpes (este ultimo punto también aplica para las
juntas roscadas)

Le recomendamos que para instalar correctamente equipo electrico recubierto de PVC exterior e
interior uretano rojo DOMEX BOND ROJO, consulte el Instructivo de Instalacion y
Mantenimiento de “Productos Recubiertos de PVC" de Cooper Crouse-Hinds incluido en cada
producto, o si prefiere, puede consultar a fabrica o a su representante de ventas mas cercano.
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TABLA DE RESISTENCIA QUIMICA DEL RECUBRIMIENTO INTERIOR DE URETANO ROJO
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TABLA DE RESISTENCIA QUIMICA DEL RECUBRIMIENTO INTERIOR DE URETANO ROJO

RECOMENDADA PARA LA EXPOSICION A E RECOMENDADA PARA LA EXPOSICION &
SOLUCIONES COKCENTR. TEWF [F) HUMDS ASPERS. INMERS. CONCENTR. TEMP [*F) HUMOS ASPERS. INMERS,
[Erp— 1% KT El E MO I Cimbquiera AT 51 5 O
TR SN Cuniguenn RT & 8l st Ceauier RT sl 8 o
Lirrpiadores sicabnos Cualguias RT 2] 5l 1] Cualquiara RT 5 & )
Cionun de Auminig Saturado RT | g NO Cuglquiara RT | a L
Suilain de Auminio Eaturadn RT 8 8l ) Cuskquias RT -] =l 5
LE 2 Salirado RT | &l HO Sakuey RT sl =] MO
Cionun s Ay Felurado RT -] &l MO kL RT | =] L]
Higirleido e amini A% RT 5 Bl KO 4lfh RT a2 L] NO
Higrioado de amanin 1 RT -] 8 MO 0% RT b} & ND
Sailan oy AN Sehrado RT | &l ] 15%% RT a2 8 O
Funiasiali  amonis Seheada RT 5 51 MO AN IR AT -} 8 L]
Mool amilion: Salurado RT 2 8l L} Cuaiguena RT - & RO
Aridos arseniocs Cualuins RT 5 5 MO Cusgieg AT a5 1] ]
S da Lanc Saturada AT ] | MO Seluradn AT a3 5l L+
Licor nagrn (MaliH, NAZS,
Saturado "7 | | 1) TN RT &l RO

HaZCT ) . 2
Ay berech Salurado AT &l | MO 5% AT =1 L] Wiy
‘Sohunitn clectrdilica e ladtn Balurads RT 5 MO Radsiiades RT & 5l K
Agua de bromn Saturado - AT | | NO Salerade AT 8 5 L)
Alcnhol butiico Cuaiguiera AT 5 5 ] Salerady RT 8 5 (]
Rk Al o ar 5 : Ho f— AT 8 e Ho
Beuro de calon Cuaiguiera AT ) = MO Saksrmde RT -] 5l HO
Clarafn da e Salurady AT S 5l NO Sakiredy RT ] 5 L]
Higeekviy di caliis Salwrde AT 5 - | s Sahpdo RT B = MO
AL Gt Sslwrade AT -] &l NO Sajurads RT 5 2 HO
Cammiry {imigeera ATt ] 8l MO Sahurada RT 8 - MO
Aosde de rignn Cimigeera Ar ) a1 O Salurada RT 8 ] ]
S08a LA kL AT 5 5 N Sarlutada R 51 o MO
TOEA LA W AT a - | Lo Sty RT 5l = MO
Potasa cairhica 5% AT a2 2 4] Cualyeions RT 5 a8 HO
Folsa caimiica % AT = a2 L] Salurady RT -] a W
Agis da cleim Sakard RT = 8 L] Sanrad RT ] = 4]
Solucion shecholibca ta o o a WO Satwasn RT 5 ] RO
s Cilie Salurede RT kS | N . Golurado kT a8 Bl )
Clonms de cobee obpricn|  Salurado RT = a2 ) Sahurado RT 5 5l [ o]
Baiucion skacholiics g6

gy Cumkquiera RT = b | 4] Eafuradn RT a 5 (1's]
Stk de ot Saluead RT sl - | L] Salurado RT =1 &l L i
Bz de coon Satwrada AT ] o 5l 10% RT 8 5 ]
Baxila de gernilla e algodin  Saluesdn AT 5 5 5 % "T =} a8l W
Frsisio de deoda Satwady AT 5 ] 4] % AT 8 5 NO
Aioahol aihoo Cunkjissa RT 8 5 o] Saluradn RT =] &l Ln)
Etlangicod Cuskjuis RT 8 k] 5 15% RT 8 5l L]
Sulab ferrises Sy RT &l | L Selurada ar -] -] WO
B o Coquiam RT ] ] KO Sshrado L} -] S L]
Formaldehido s RT Bl 5l L] 1% ¥ AT L] k] O
Ao i 5% RT 8 L] Ly 1% AT 8l = MO
Ackic Gdico S RT 8 L] KO T Ly 8 ] N
Ghicoss Cusiuisrs RT ] 5l -] W oo BT 5l @ HO
(i Cuskquier RT & 5l a % Ar Bl - | MO
‘Soiucion slocioiios de o Cuplquisrs RT 8 5 WO 4% AT 8l a MO
Aida crhidnon 1% RT & & L] Salerado ar 8 o HNO
Ackio diorhidrico: 1.5% RT 8 51 L) Salurada AT 5l 8 N
Aride corhidnes AR RT ] L] O Sslurada AT 8l -] ]
A o A RT =] & NO Salerado AT 5 ] ]
Acida futrhidecn = RT 8 5 MO Salurdy RT E] =l ND
Boade hanrhadaen 0% RT 2] 5l MO Saluredy RT | =] L]
S Rgorhiden 4% ET El 5l MO Satureds R 5 8 ]
Pentmco de Sidhogens 0% RT = E: | N Saturaro RT ] =] KO
Sufhuen de hidrigenn Cualquiera RT = o L Saturay RT | ] H
Hidrogeinona Cualquisra RT = - ND Sateadn 2] MO
Sehucitn slpcniies 06 indio Cuskjuism RT o N




INFORMACION TECNICA

ESPECIFICACIONES DOMEX BOND ROJO

1.El tubo conduit de acero galvanizado antes del recubrimiento plastico esta en conformidad con las especificaciones de ANSI norma C80.1,
norma UL #6 v la norma CSA — C22.2 # 45

2.El tubo conduit de aluminio antes del recubrimiento plastico esta en conformidad con las especificaciones de la norma UL #6A.
3.El tubo conduit de acero esta galvanizado por inmersion en caliente, tanto por dentro como por fuera, con cuerdas galvanizadas

4.Antes del recubrimiento de PVC, se debe aplicar un primario a la superficie, con la finalidad de proporcionar una adherencia tal, que sea
mayor a la fuerza de tension del recubrimiento mismo.

5.El espesor nominal del recubrimiento exteroir de PVC es de 40 milésimas de pulgada, excepto cuando la configuracion o la aplicacion de la
pieza exija otra cosa.

6.Tanto a la tubaria conduit como a los accesonos se les aplica un recubrimiento interior de uretano rojo. Este recubrimiento tiene un espesor
nominal de 2 milésimas de pulgada.

7.El recubrimiento interior de uretano rojo aplicado a la tuberia conduit es lo suficientemente flexible para no fractuarse o cuartearse cuando
el conduit sea doblado en campao.

8.Todas las cuerdas macho de la twberia conduit, codos y niples se suministran con una aplicacidn de recubrimiento de uretano claro, &l cual
protege en tanto &l material es instalado, ademas de proporcionar una facil y adecuada instalacion al permitir instalar el accesorio o tuberia
conduit de una manera libre por tener el compuesto la capacidad de removerse a la hora de hacer el apriete.

8.El recubrimiento exterior de PVC y el interior de uretano rojo deberd ser aplicado en fabrica. El tubo conduit recubierto debera estar
conforme a la norma NEMA No.RN1-2005 de acuerdo a lo establecido en la norma NRF-048-PEMEX-2003.

10.Todas las aberturas hembras tienen una manga de PVC de 40 milésimas de pulgada de espesor para proteger al recubrimiento de dafios
que pudieran causarse durante la instalacion, que se extiende més alla de la abertura a una distancia igual al diametro de la tuberia 6 de 27,
lo que sea menor, ¥ el didmetro interior de la manga debe ser igual al didmetro exterior del tubo conduit utilizado

11.Todos los condulets de la Serie Ovalada y Rectangular s surten con con tornillos de acero con la cabeza encapsulada con resinapoliéster
y fibra de vidrio, para asegurar una maxima proteccion contra la corrosion.

12.Las abrazaderas de angulo recto y las abrazaderas “U-Bolt” estan especialmente disefadas y dimensionadas para ajustarse
perfectamente al didmetro exterior del tubo conduit. Todas las “U-Bolts™ son suministradas con tuercas encapsuladas con resina poliéster y
fibra de vidrio, que cubren todas las porciones expuestas de las cuerdas.

13.La instalacion del sistema DOMEX BOND ROJO se debera hacer de acuerdo con el "Manual de Instalacion COOPER CROUSE-HINDS

14 Material aprobado: DOMEX BOND ROJO; es ofrecido por COOPER CROUSE-HINDS. Cualquier requerimiento diferente a las
especificaciones anteriormente mencionadas, deberan ser autorizadas por la fabrica.

-DUREZA

85+ (Durometro Shore A). z
RESISTENCIA DIELECTRICA

‘ENVEJECIMIENTO 400 voltsinil a 60 ciclos

1000 horas de exposicion a radiacion UV y hamedad (intemperismo acelerado)

“TEMPERATURA ‘ELONGACION

El compuesto de coluro de polivinil tiene una temperatura de cristalizacion de 5°F (-15°C) 200%
-FLAMABILIDAD ‘

El recubrimiento de PVC se quemara si es expuesto a la flama continua o al calor superior a 400°F (204°C)
‘TOXICIDAD o

Exposiciones prolongadas a temperaturas mayores a 200°F (93°C) o al fuego pueden causar que el recubrimiento de PVC libere emisiones
dafinas potencialmente peligrosas para la salud de las personas expuestas a ellas. No se recomienda el uso de productos recubiertos con
PVC en areas donde puedan ser expuestas a temperaturas mayores a los 200°F (93°C) o expuestas al fuego, particularmente en areas
cemradas se deben tener las precauciones apropiadas.

‘PRUEBA DE ADHERENCIA
Deberan efectuarse dos corles paralelos con una separacidn entre ellos de 1/2° y de 1-1/27 de longitud, con un cuchillo o navaja afilados.

Debe realizarse un tercer corte perpendicular a los dos primeros, cruzando ambos. El cuchillo debera entonces pasarse por debajo del
recubrimiento dePVC 12" para separar el recubrimiento del metal. Usando unas pinzas la tira de PVC debera jalarse aplicando una fuerza

vertical a la superficie del conduit, el recubrimiento deberd entonces desgarrarse dejando particulas de plastico pegadas a la superficie del
metal, lo que sefalara que la adherencia tiene mayor fuerza que la tension maxima del recubrimiento

15. Los productos DOMEX BOND ROJO cumplen con la norma PEMEX No. ESP-L-200

Cooper Crouse-Hinds DOMEX BOND ROJO «
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México D.F

Av. Javier Rojo Gomez 1170
Col. Guadalupe del Moral
TEL: (55) 5804-4000

FAX: (55) 5804-4019

Productos
Eléctricos
Industriales

DOMEX BOND
ROJO

Molded
Products

Productos
Comerciales

Airport
Lighting

Sistemas de Soporte
para Cable

GOOPER Crouse-Hinds

“ Los megjores productos son, tan sélo el comeinzo”

01800-224-4637

Villahermosa, Tab.
Prolg. 27 de febrero No. 3117-1

WWW.crouse-hinds.com.mx

Monterrey, N.L. Guadalajara, Jal.

Calle Nueva York 4017 P.B.

Av. Alemania 1112 Esqg. con Calz. del
Aguila 84 Col. Moderna C.P. 44190

Fracc. Galaxias, Tabasco 2000
TEL/FAX: (993) 316- 8708
TEL/FAX: (993) 316- 8728

Fracc. Industrial Abraham Lincoln
TEL: (81) 8289-0080 al 83
FAX: (81) 8289-0080 al 83

TEL: (33) 3560-1230
TEL: (33) 3560-1231
FAX: (33) 3650-0000

roberto.vazquez@crouse-hinds.com

roberto.alvarez@crouse-hinds.com

manuel.hernandez@crouse-hinds.com

TEL/FAX: (993) 316-8751

pedro.gonzalez@crouse-hinds.com



